Baha’i baenir

Urval baena opinberadar af Baha’u’llah, Babinum og ‘Abdu’l-Baha

Seell er stadurinn og hiisio
og svaedid og borgin
og hjartad og fjallio
og athvarfio og hellirinn
og dalurinn og landio
og hafid og eyjan
og sléttan par sem
Guds hefur verid minnst
og lofgjord Hans vegsémud

Syng, 6 pjonn Minn, vers Guds
sem pér hafa borist,
eins og peir syngja pau sem hafa
nalgast Hann,
svo ad seetleiki songs pins
megi tendra eld i pinni eigin sal
og lada ad sér hjortu allra manna.
Hver sem i einrtimi vistarveru sinnar
les versin sem Gud hefur opinberad -
dreifandi englar Hins almattuga
munu dreifa vida vegu angan
ordanna sem munnur hans meelir
og valda pvi ad hjarta
hvers réttlats manns sleer hradar.
Pott hann i fyrstu kunni ad vera sér
6vitandi um ahrif peirra,
mun nadin sem veitist honum
fyrr eda sidar hafa ahrif sin a sal hans.
Pannig hafa leyndardomar Guds
verio akvardadir i krafti vilja Hans
sem er uppspretta valds og visku.
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Skyldubeenir

~Daglegu skyldubaenirnar eru prjér talsins . . . Atriandanum er frjalst ad velja hverja sem er af pessum
premur beenum en honum er skylt ad fara med eina peirra i samraemi vid pau sérstoku fyrirmeeli sem fylgja
henni.“

—Ur bréfi ritudu fyrir hond Shoghi Effendi

Adur en farid er med skyldubzen skal lauga hendur og andlit samkvaemt fyrirmaelum Kitab-i-Aqdas.
Atriandinn snii sér sidan til Qiblih (p.e. i baenardtt, til Bahji, ‘Akka).

,DPegar talad er um morgun, hadegi og kvold i tengslum vid skyldubaenirnar er att vid timann milli
sélarupprasar og hadegis, hadegis og sélseturs og fra sélsetri pangad til tveimur timum eftir ad sélin sest.”
—Yfirlit og skraning laganna i Kitab-i-Aqdas, bls. 36

Stutta skyldubaenin

Fara 4 me0 pessa been einu sinni 4 sélarhring, 4 hadegi
Eg ber pvi vitni, 6 Gud minn, ad Pt hefur skapad mig til ad pekkja Pig og tilbidja Pig. Eg
stadfesti & pessu andartaki vanmatt minn og matt Pinn, fateekt mina og audlegd Pina.

Enginn er Gud nema Pu, hjalpin i naudum, hinn sjalfumnogi.
—Baha’u’llah

Lengri skyldubzenin

Fara 4 med pessa been ad morgni, 4 hadegi og ad kvoldi

Hver sa sem vill bidjast fyrir laugi hendur sinar og 4@ medan segi hann:



Styrk hond mina, 6 Gud minn, ad hin nai svo stédugu taki a bok Pinni ad herskarar
heimsins hafi ekkert vald yfir henni. Vernda hana einnig gegn afskiptum af 6llu sem
ekki er hennar. Pu ert vissulega hinn almattugi og voldugasti.

Og medan hann laugar andlit sitt segi hann:

Eg hef beint augliti minu ad Pér, 6 Drottinn minn! Uppljéma pad birtu 4syndar
binnar. Vernda pad sidan gegn pvi ad beinast a0 nokkru nema Pér.

Sidan standi hann og snii sér til Qiblih (p.e. i beenaratt, til Bahji, ‘Akka) og segi:

Gud ber pvi vitni ad enginn er Gud nema Hann. Hans eru riki opinberunar og
skopunar. Hann hefur i sannleika birt pann sem er dogun opinberunar, sem taladi & Sinai
og lysti upp heesta sjonarhringinn, pann sem Loétustréd a leidarenda 1édi mal og flutt
hefur 6llum & himni og jordu akallio: ,Sja eigandi alls er kominn. Himinn og jord, dyrd
og yfirrad eru Guds, Drottins allra manna og eiganda haseetisins hid efra og a jorou!”

Sidan beygi hann sig nidur, hvili hendur a hnjam sér og segi:

P ert upphafinn yfir lofgjord mina og lofgjord allra annarra, lysingu mina og
lysingu allra 4 himni og jérdu!

Sidan standi hann med opnar hendur, snii lofum ad andliti sinu og segi:

Bregst bu ekki, 6 Gud minn, vonum pess sem hefur tekio bidjandi fingrum i
kleedisfald miskunnar Pinnar og nadar, 6 P miskunnsamastur peirra sem syna miskunn!

Sidan setjist hann og segi:

Eg ber vitni um einingu Pina og einstakleika, ad Pt ert Gud og ad enginn er Gud
nema Pu. ba hefur vissulega opinberad malstad Pinn, uppfyllt sattmala Pinn og opnad
dyr nadar Pinnar a gatt i augsyn allra sem dvelja 4 himni og 4 jordu. Blessun og fridur,
heill og dyro hvili yfir Pinum elskudu, sem hverfulleiki pessa heims hefur ekki hindrad
fra pvi ad leita til Pin og gefid hafa allt sitt i von um a0 eignast pad sem er af Pér. Pt ert i
sannleika sa sem eetid fyrirgefur, hinn 6rlatasti.

(Oski einhver i stad hins langa vers ad maela pessi ord: ,,Gud ber pvi vitni ad enginn er Gud nema Hann,

hjalpin i naudum, hifln sjalfumndgi,“ naegir pad. Somuleidis myndi pad neegja ef hann hefdi yfir pessi ord

medan hann situr: ,Eg ber vitni um einingu Pina og einstakleika, ad Pu ert Gud og ad enginn er Gud nema

Pii.“)

—Baha’u’llah

Lengsta skyldubzenin

Fara 4 med pessa been einu sinni 4 sélarhring

Sa sem dskar ad fara med pessa baen, standi og snili sér til Guds, og par sem hann stendur liti hann til haegri
og vinstri, eins og hann vaenti miskunnar Drottins sins, hins miskunnsamasta og vorkunnlata. Sidan segi
hann:



O Pu sem ert Drottinn allra nafna og smidur himnanna! Eg sarbzeni Pig vid pa sem eru
uppsprettur Pins 6synilega kjarna, hins haleitasta og aldyrlega, ad gera ur been minni
bal, sem brenni hulurnar sem hafa byrgt mér syn 4 fegurd Pina og 1jos sem leidi mig til
uthafs navistar Pinnar.

Sidan lyfti hann hondum i baen til Guds — blessadur og upphafinn sé Hann — og segi:

O Pt pra heimsins og 4stvinur pjédanna! P sérd mig leita til Pin, frahverfan 6llu
nema Pér og halda i liftaug Pina sem vakid hefur alla skopunina med hreyfingum sinum.
Eg er pjonn Pinn, 6 Drottinn minn, og sonur pjéns Pins. Lit mig reidubtinn ad gera vilja
Pinn og 16ngun og zskja einskis nema velpéknunar Pinnar. Eg sarbzeni Pig vid tthaf
miskunnar Pinnar og s6l nadar Pinnar, ad gera vid pjon Pinn pad sem Pu vilt og Pér list.
Vid matt Pinn sem er langt ofar allri tjaningu og lofgjord! Allt sem hefur komid fra Pér
er pra hjarta mins og elska salar minnar. O Gud, Gud minn! Lit ekki 4 vonir minar og
gerdir, nei, lit heldur & vilja Pinn sem umlykur himna og j6rd. Vio Pitt mesta nafn, 6 Pu
Drottinn allra bjéda! Eg hef prad adeins pad sem Pt pradir og elska einungis pad sem Pt
elskar.

Sidan krjupi hann, beygi enni sitt ad jorou og segi:
Upphafinn ert Pu yfir lysingu alls nema Pin sjalfs og skilning alls nema Pin.
Sidan standi hann upp og segi:

Ger ur been minni, 6 Drottinn minn, lind lifandi vatna svo ég megi lifa medan veldi
Pitt varir og nefna Pig i sérhverri verold veralda Pinna.

Sidan lyfti hann hondum a ny i baen og segi:

O Gud! Hjortu og salir teerast upp i adskilnadi fra Pér og eldur astar Pinnar hefur
kveikt bl 1 allri veréldinni! Eg sarbeeni Pig vid nafn Pitt sem hefur lagt undir Pig allt
skopunarverkid, ad meina mér ekki um pad sem er af Pér, 6 Pu sem rikir yfir 6llum
moénnum! Pu sérd, 6 Drottinn minn, pennan ékunna hrada sér til sins sedsta heimilis
undir tjaldhimni tignar Pinnar og innan vébanda miskunnar Pinnar, pennan
misgerdarmann leita uthafs fyrirgefningar Pinnar, pennan litilsverda leita til forgards
dyrdar Pinnar og pessa veszelu veru leita ljomans af audsefum Pinum. Pitt er valdid ad
skipa fyrir um hvadeina sem Pt vilt. Eg ber pvi vitni ad verk Pin 4 ad vegsama,
fyrirmeelum Pinum ber ad hlyda og Pu ert 6heftur i bodum Pinum.

Sidan lyfti hann hondum og endurtaki privegis Hid mesta nafn.! bvi nzest beygi hann sig nidur, hvili hendur
a hnjam sér frammi fyrir Drottni — blessadur og upphafinn sé Hann — og segi:

bu sérd, 6 Gud minn, hvernig andi minn hefur vaknad i limum minum og likama i
16ngun sinni ad tilbidja Pig og pra sinni ad muna Pig og lofa. Hvernig hann ber pvi vitni
sem tunga bodorda Pinna hefur vitnad um i riki tjaningar Pinnar og a himni pekkingar
Pinnar. Mér er pad ljuft i pessu asigkomulagi, 6 Drottinn minn, ad bidja Pig alls sem er af
bér, svo ég megi syna fateekt mina og mikla orleeti Pitt og rikideemi, lysa yfir vanmeetti
minum og birta matt Pinn og vald.

Sidan standi hann, lyfti hondum tvivegis i been og segi:



Enginn er Gud nema P1, hinn almattugi, hinn 6rlatasti. Enginn er Gud nema Pu, s
sem akvardar beedi i upphafinu og vid endalokin. O Gud, Gud minn! Fyrirgefning Pin
hefur gert mig djarfan, miskunn Pin hefur styrkt mig, kall Pitt hefur vakid mig og nad
Pin reist mig upp og leitt mig til Pin. Hvernig dirfdist ég annars ad standa vid borgarhlid
navistar Pinnar eda beina augum minum ad ljosunum sem skina fra himni vilja Pins? bu
sérd, 6 Drottinn minn, pessa aumu veru knyja & dyr nadar Pinnar og pessa svipulu sal
leita ad modu eilifs lifs ir hondum orleetis Pins. Pitt er valdid um alla tid, 6 P sem ert
Drottinn allra nafna, og min er undirgefnin og fis hlydni vid vilja Pinn, 6 skapari
himnanna!

Sidan lyfti hann héondum privegis og segi:
Meiri er Gud 6llum sem mattugir eru!
Sidan krjupi hann, beygi enni sitt ad jorou og segi:

P ert heerri en svo ad lofgjord peirra sem naleegir eru Pér geti stigid upp til himins
navistar Pinnar eda fuglar hjartna peirra sem eru helgadir Pér nai til hlids Pins. Eg ber
pvi vitni ad Pu ert helgadur ofar 6llum eigindum og heilagur ofar 6llum néfnum. Enginn
Gud er nema P, hinn sdsti og aldyrlegi.

Sidan setjist hann og segi:

Eg ber bvi vitni, sem allt sem skapad er hefur vitnad um asamt herskérunum a
haedum og ibtium hinnar alhgestu paradisar og ofar peim Tunga tignarinnar sjalf fra
hinum aldyrlega sjonarhring, ad Pu ert Gud, ad enginn Gud er nema Pu og ad Hann sem
hefur verid birtur er hin hulda dul, hid vardveitta takn sem tengdi og sameinadi
bokstafina V, E og R (ver). Eg ber pvi vitni ad pad er Hans nafn sem skrad var af penna
Hins heesta og nefnt i bokum Guds, Drottins haseetisins hid efra og a jorou.

Sidan standi hann uppréttur og segi:

O Drottinn allrar verundar og eigandi alls, synilegs og 6synilegs! Pt skynjar tar min
og andvorp og heyrir harmato6lur minar, gratstafi og kvein hjarta mins. Vio matt Pinn!
Misgerdir minar hafa varnad mér ad nalgast Pig og syndir minar hafa haldid mér langt
fra forgardi heilagleika Pins. Ast Pin, 6 Drottinn minn, hefur audgad mig og adskilnadur
vid Pig eydilagt mig og fjarlaegd fra Pér eytt mér upp. Eg sarbzeni Pig vid fotspor Pin hér
i audninni og med ordunum ,Hér er ég, hér er ég” sem Pinir Gtvoldu hafa meelt i pessari
omeelisvidattu og vid andblee opinberunar Pinnar og pydvinda dégunar birtingar Pinnar,
a0 bjoda ad ég megi lita fegurd Pina og geeta alls sem er i bok Pinni.

Sidan endurtaki hann prisvar Hid mesta nafn, beygi sig nidur med hendur a hnjam sér og segi:

Lof sé Pér, O Gud minn, ad Pt hefur hjalpad mér ad muna Pig og lofa og kynnt mér
Hann sem er dagsbrin takna Pinna, latid mig luta drottnun Pinni, audmykja mig frammi
fyrir guddomi Pinum og vidurkenna pad sem tunga tignar Pinnar hefur meelt.

Sidan risi hann a fetur og segi:



O Gud, Gud minn! Bak mitt er beygt af byrdum synda minna og galeysi mitt hefur
eydilagt mig. Hveneer sem ég ihuga illar gerdir minar og gédvild Pina, teerist hjartad i
brjosti mér og bl6did dlgar i zedum mér. Vid fegurd Pina, 6 Pu pra heimsins! Eg blygdast
min er ég lit upp til Pin og 16ngunarfullar hendur minar fyrirverda sig fyrir ad teygja sig
til himnarikis orleetis Pins. Pt sérd, O Gud minn, hvernig tar min aftra mér ad muna Pig
og vegsama dyggdir Pinar, 6 Pt Drottinn hasztisins hid efra og 4 jordu! Eg sarbzeni Pig
vid takn rikis Pins og dul yfirrada Pinna ad gera vid Pina elskudu sem heefir orleeti Pinu,
6 Drottinn allrar verundar, og seemir nad Pinni, 6 konungur hins séda og 6séda.

Sidan endurtaki hann prisvar Hid mesta nafn, krjipi med enni ad jordu og segi:

Lof sé bér, 6 Gud okkar, ad Pu hefur sent pad nidur til okkar sem feerir okkur neer Pér
og birgir okkur upp af 6llu pvi géda sem sent er nidur i bokum Pinum og helgiritum.
Vernda okkur, pess bidjum vid Pig 6 Drottinn minn, gegn seeg hégémlegra duttlunga og
fanytra imyndana. Pa ert ad sonnu hinn mattugi, sa sem allt pekkir.

Sidan rétti hann sig upp, setjist og segi:

Eg ber pvi vitni, O Gud minn, sem Pinir atvoldu hafa vitnad um og vidurkenni pad
sem ibuar alhgestu paradisar og peir sem umkringja Pinn volduga veldisstol hafa
vidurkennt. Riki jardar og himins eru Pin, 6 Drottinn veraldanna!

—Baha’u’llah

Almennar baenir

Adstod

Asynd Pin, 6 Gud minn, er mér tilbeidsluefni, fegurd Pin er athvarf mitt, bustadur Pinn
takmark mitt, lof um Pig von min, forsjon Pin félagi minn, ast Pin uppspretta tilveru
minnar, ad nefna Pig er mér hugsvolun, navist Pin er pra min og neervera Pin heitasta
6sk min og adsta von. Eg sarbaeni Pig ad meina mér ekki um pad sem Pt hefur
fyrirhugad hinum utvoldu medal pjona Pinna. Gef mér pvi af geedum pessa heims og
hins neesta.

bu ert i sannleika konungur allra manna. Enginn er Gud nema P, sa er etid
fyrirgefur, hinn gjafmildasti.

—Baha’v’llah

Gud minn, Pa sem ég tilbid, konungur minn, pra min! Hvada tunga feer tjad Pér pakkir
minar? Eg var galaus, bt vaktir mig. Eg hafdi snid vid Pér baki, Pt hjalpadir mér af nad
Pinni ad leita aftur til bPin. Eg var andvana, Pa vaktir mig med vatni lifsins. Eg var
visnadur, Pt endurlifgadir mig med himneskum straumi ords Pins sem fleeddi ar penna
Hins almiskunnsama.

O guddomlega forsjon! Oll tilveran er getin af gjafmildi Pinni. Svipt hana ekki
votnum drleetis Pins og synja henni ekki um uthaf miskunnar Pinnar. Eg sarbzeni Pig ad
styOja mig og styrkja, etid og hvernig sem 4 stendur og leita til himins nadar Pinnar ad
aldinni hylli Pinni. Pu ert i sannleika Drottinn orleetis og einvaldur i riki eilifdarinnar.



—Baha’v’llah

Farid 19 sinnum med pessa baen pegar taka parf akvordun um brynt malefni. Thugid pad sidan og gerid pad
sem upp i hugann kemur:

O Gud minn. Pu sérd mig adskilinn 6llu nema Pér og halda fast vid Pig. Leidbein mér pvi
i gerdum minum i peim hlutum sem gagna mér sakir dyrdar malstadar Pins og

upphafinnar stédu pjona Pinna.
—Bahad’u’llah

Lofad sé nafn Pbitt, 6 Drottinn Gud okkar! Pu pekkir i sannleika hid 6séda. Akvarda okkur
pau geedi, sem alltumlykjandi pekking Pin getur uthlutad. bu ert yfirbjédandi Drottinn,
hinn almattugi og astkeerasti.

Allt lof sé Pér, 6 Drottinn! Vid leitum nadar Pinnar & hinum tiltekna degi og setjum
allt okkar traust a Pig sem ert Drottinn okkar. Dyrlegur ert Pu, 6 Gud! Gef okkur pad
sem gott er og seemandi, svo ad vid megum hafna 6llu nema Pér. Vissulega ert Pu
Drottinn allra veraldanna.

O Gud! Umbuna peim sem polugir preyja 4 ddgum Pinum og styrk hjértu peirra til ad
feta 6ruggum skrefum stigu sannleikans. Gef pvi, 6 Gud, peer goéou gjafir sem gera peim
feert a0 ganga inn i unadsseela paradis Pina. Upphafinn ert P4, 6 Drottinn Gud. Lat
himneska blessun Pina stiga nidur yfir heimili peirra, sem hafa trdad a Pig. Vissulega
stendur enginn Pér framar i utdeilingu himneskra blessana. Send fra Pér, 6 Gud, pa
herskara, sem gera munu trufasta pjona Pina sigurseela. Pt métar skopunina med meetti
akvordunar Pinnar ad vild Pinni. Pu ert i sannleika yfirbjodandinn, skaparinn, hinn
alvitri.

Seg: Gud er ad sonnu skapari allra hluta. Hann gefur rikulega neeringu peim, sem
Hann vill. Hann er skaparinn, uppspretta allrar verundar, métandinn, hinn almattugi,
smidurinn, hinn alvitri. Hann ber hin ageetustu néfn i 6llum himnunum og & jérdunni og
hvarvetna par 4 milli. Allir hlyda bodum Hans, allir ibtar jardar og himins vegsama
Hann og lofa og til Hans munu allir hverfa aftur.

—Babinn

O Gud minn, Drottinn minn og meistari! Eg hef leyst mig fra skyldulidi minu og leitast
med Pinu fulltingi vid ad verda 6hadur 6llu sem er a jordu, setid reidubdinn ad taka &
moéti pvi sem er lofsvert fyrir augliti Pinu. Gef mér pvi pau geedi sem gera mig 6hadan
6llum nema Pér og veit mér riflegri skerf af takmarkalausri hylli Pinni. Sannlega ert Pu
Drottinn rikulegrar nadar.

—Babinn

Drottinn! Aumkunarverd erum vid, veit okkur hylli Pina; fatek, gef okkur hlutdeild i
uthafi audeefa Pinna; purfandi, uppfyll parfir okkar; nidurleegd, veit okkur dyrd Pina.
Fuglar himinsins og dyr merkurinnar fa feedu sina dag hvern fra Pér og allar verur njota
umhyggju Pinnar og asttdar.

Svipt eigi pennan smeelingja undursamlegri nad Pinni og veit sakir mattar Pins
pessari hjalparvana sal hylli Pina.

Gef okkur daglegt braud og aukid lifsvidurveeri, svo ad vid megum vera 6had 6llum
nema Pér, getum samneytt Pér einum, gengid Pina vegu og kunngert leyndardéoma Pina.
bu ert hinn almattugi og astriki og forsja alls mannkyns.

—‘Abdu’l-Baha



O Pt gbdi Drottinn! Vid erum pjonar fotskarar Pinnar, sem leitum heelis vid Pinar
heilogu dyr. Vid leitum einskis athvarfs nema pessarar sterku stodar, bidjum um engan
gridastad nema vardveislu Pina. Vernda okkur og blessa, styd okkur, gef ad vid elskum
adeins velpoknun Pina, meelum adeins lof um Pig, fylgjum adeins vegi sannleikans, ad
vid megum verda nogu rik til ad komast af 4n alls nema Pin og piggja gjafir okkar ur
uthafi geesku Pinnar, leitumst etid vid ad upphefja malstad Pinn og dreifa ljafum ilmi
bPinum vida vegu, gleymum sjalfum okkur og festum hugann eingongu vid big, afneitum
6llu 60ru og séum gagntekin af Pér.

O Pu framfeerandi, 6 Pu fyrirgefandi! Gef okkur nad Pina og 4stdd, gjafir Pinar og
veitingar og sja fyrir okkur svo vid megum na markmidi okkar. Pt ert hinn voldugi, hinn
mattugi, pekkjandinn, sjaandinn og sannlega ert Pu hinn 6rlati og sannlega ert Pu hinn
almiskunnsami og sannlega ert Pu sa sem tid fyrirgefur, sa sem idrun skal feera, sa sem
fyrirgefur jafnvel hormulegustu syndir.

—‘Abdu’l-Baha

Tak ekki fra okkur, 6 Drottinn, veislufongin, sem reidd hafa verid fram i Pinu nafni og
slokk eigi hinn brennandi loga, sem kveiktur hefur verid med 6slokkvandi eldi Pinum.
Hald eigi aftur af straumi lifandi vatna Pinna, sem klida af songvum dyrdar Pinnar og
minningar og svipt pjona Pina ekki eiminum af seetri angan Pinni, sem dreifir ilmi astar
Pinnar.

Drottinn! Snu Pu pjakandi ahyggjum Pinna heilégu i réosemi, erfidleikum peirra i
paegindi, nidurleegingu peirra i dyrd, sorg peirra i seelurikan fégnud, 6 Pa, sem hefur i
greip Pinni stjornvol alls mannkyns.

P ert sannlega hinn eini og einstaedi, hinn mattugi og alvisi, hinn alvitri.

—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn! Vid erum veikburda; styrk okkur. O Gud! Vid erum favis; ger okkur vitur. O
Drottinn! Vid erum fateek; audga okkur. O Gud! Vid erum liflaus; fjérga okkur. O
Drottinn! Vid erum einskeer audmyking; veit okkur heidur i riki Pinu. Adstodir Pt okkur,
6 Drottinn, verdum vid sem tindrandi stjornur. Ef P adstodar okkur ekki verdum vio
lzegra sett en jordin. O Drottinn! Styrk okkur. O Gud! Faer okkur sigur. O Gud! Ger
okkur feert ad sigra eigid sjalf og yfirstiga 4stridu. O Drottinn! Leys okkur ar dnaud
efnisheimsins. O Drottinn! Endurlifga okkur med andble heilags anda svo vid getum
risid upp til ad pjona Pér, vegsamad Pig og lagt okkur fram af itrustu einleegni i riki Pinu.
O Drottinn, Pu ert voldugur! O Gud, bu fyrirgefur! O Drottinn, Pt ert samudarrikur!
—‘Abdu’l-Baha

O Gud! O Gud! Gef mér ad drekka af bikar gjafa Pinna. Upplys andlit mitt 1josi
leidsagnar. Ger mig tryggan, stodugan og stadfastan i Pinum forna sattmala. Leyf mér ad
verda einn Pinna einleegu pjona. Opna fyrir mér dyr velmegunar. Veit mér teekifeeri til ad
afla lifsvidurveeris. Gef mér mitt daglega braud med radum sem ekki eru & minu valdi, tr
Pinum himnesku fjarhirslum. Styrk mig til ad beina augliti minu ad miskunnsamri asynd
Pinni og vera trar malstad Pinum, 6 Pt mildi og vorkunnlati! Vissulega ert Pti nddugur
peim sem eru stodugir og stadfastir i Pinum sterka og dsigrandi sattmala. Lof sé Gudi,

Drottni veraldanna!
—‘Abdu’l-Baha

Andleg lausn



Leyf mér, 6 Gud minn, a0 nalgast Pig og dvelja i forgardi haseetis Pins, pvi fjarleegdin fra
Pér hefur neerfellt eytt mér upp. Lat mig hvilast i skugganum af veengjum nadar Pinnar,
pvi logi adskilnadar vid Pig hefur teert hjartad i brjosti mér. Drag mig neer fljotinu sem er
lifid sjalft, pvi sal min brennur af porsta i protlausri leit ad Pér. Andvorp min, 6 Gud
minn, lysa beiskju angistar minnar og tarin sem ég felli vitna um ast mina til Pin.

[ audmykt bid ég Pig vid lofid sem Pu feerir sjalfum Pér og dyrdina sem Pt vegsamar
med kjarna Pinn, ad gefa ad vio teljumst til peirra sem hafa pekkt Pig og vidurkennt
herradom Pinn 4 dégum Pinum. Hjalpa okkur einnig, 6 Gud minn, ad drekka ar hondum
miskunnar lifandi vatn 4stadar Pinnar, svo vid gleymum algjorlega 6llu nema Pér, og
geetum ad engu nema sjalfi Pinu. Pu hefur vald til ad gera vilja Pinn. Enginn er Gud
nema Py, hinn mattugi, hjalpin i naudum, hinn sjalfumnoégi.

Vegsamad sé nafn Pitt, 6 Pu sem ert konungur allra konunga.

—Baha'v’llah

Vegsamadur ert P4, 6 Gud minn! Eg flyt Pér pakkir fyrir ad hafa kynnt mér Hann sem er
dégun miskunnar Pinnar og dagsbriin nadar Pinnar og vardveitir malstad Pinn. Eg bid til
Pin vid nafn Pitt, sem lysir upp andlit peirra sem Pér eru naleegir, og feer hjortu peirra
sem eru helgadir Pér til a0 preyta flugid til Pin, ad gefa ad ég megi etid og hvernig sem
astatt er halda i liftaug Pina og ladist ad engum nema DPér, svo ad augu min megi stodugt
hvila & sjonarhring opinberunar Pinnar, og ég framfylgi pvi sem P hefur radid mér i
toflum Pinum.

Skryd Pu, 6 Drottinn minn, baedi innri og ytri verund mina buningi hylli Pinnar og
astadar. Vardveit mig einnig fra hverju pvi sem Pér kann ad vera andstyggd, og adstoda
mig og eettingja mina af nad Pinni ad hlydnast Pér og fordast hvadeina sem vakid getur
med mér illar eda spilltar langanir.

Pu ert ad sonnu Drottinn alls mannkyns, eigandi pessa heims og hins naesta. Enginn
er Gud nema P, sa er allt pekkir, hinn alvitri.

—Baha’v’llah

Lofad sé nafn Pitt, 6 Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid ilminn af kleedum nadar Pinnar, sem
a0 bodi Pinu og samkveemt 6sk Pinni var veitt yfir gjorvallt skopunarverkid, og vid sél
vilja Pins sem skinid hefur sakir valds mattar Pins og yfirrada, ofar sjonarhring
miskunnar Pinnar, ad afm4 ar hjarta minu alla hégémlega duttlunga og fanytar
imyndanir, svo ég megi af allri ast minni leita til Pin, 6 Pt Drottinn alls mannkyns!

Eg er pjonn Pinn og sonur pjons Pins, 6 Gud minn. Eg hef tekid i handfestu nadar
Pinnar og haldid i liftaug mildrar miskunnar Pinnar. Akvarda mér hid goda sem er af
Pér, og neer mig af matbordinu sem Pu sendir nidur ur skyjum orleetis Pins og himni
hylli Pinnar.

Pu ert i sannleika Drottinn veraldanna og Gud allra & himnum og jérdu.

—Baha’v’llah

Morg eru pau kéldu hjortu, 6 Gud minn, sem hafa upptendrast af eldi malstadar Pins og
margur sofandinn hefur risid upp vio seetleika raddar Pinnar. Hve margir eru ekki peir
okunnu sem leitudu skjols i forseelunni af tré einleika Pins og hve fjolmargir peir sem
brunnu af porsta eftir lind lifandi vatns Pins & ddgum Pinum!

Seell er sa sem hefur leitad til Pin og hradad sér ad ardagsljoma asyndar Pinnar. Seell
er sa sem af allri ast sinni hefur leitad til dagsbrinar opinberunar Pinnar og uppsprettu
innblasturs Pins. Seell er sa sem 1ét pad af hendi rakna a vegi Pinum sem Pu gafst honum
af orleeti Pinu og velvild. Seell er s sem i sarri pra eftir Pér hefur varpad fra sér 6llu



nema DPér. Seell er sa sem hefur notid nainna samvista vid Pig og leyst sig ar vidjum alls
nema Pin.

Eg sarbaeni Pig, 6 Drottinn minn, vid Hann sem er nafn Pitt og sem i krafti valds Pins
og yfirrada hefur risid yfir sjonarhring prisundar sinnar, ad akvarda pad 6llum til handa
sem Pér er verdugt og seemir upphafningu Pinni.

Mattur Pinn er ad sonnu jafnoki alls sem er.

—Baha’v’llah

Eg veit ekki, 6 Gud minn, hver sa eldur er sem Pua kveiktir i landi Pinu. Jordin feer aldrei
myrkvad ljdma hans né vatnid slokkt loga hans. Ollum pjédum heims er um megn ad
standa 1 gegn krafti hans. Mikil er blessun pess sem hefur ladast ad honum og heyrt gny
hans.

Sumum gerdir Pu kleift, 6 Gud minn, med styrkjandi nad Pinni ad nalgast hann, en
6drum aftradir Pu vegna pess sem hendur peirra hafa gert 4 dégum Pinum. Hver sa er
hefur hradad sér aleidis og nad til hans, hefur i 16ngun sinni ad lita fegurd Pina lagt lif
sitt 1 sdlurnar & vegi Pinum, og stigid upp til Pin i fullkominni lausn fra 6llu nema bér
sjalfum.

Eg bid til Pin, 6 Drottinn minn vid pennan eld, sem balar og funar i heimi
skopunarinnar, ad svipta burt hulunum sem hindra mig fra pvi a0 stiga fram fyrir haseeti
tignar Pinnar og standa vid inngang Pinn. Akvarda mér, 6 Drottinn minn, allt hid goda
sem Pu sendir nidur i bok Pinni, og lat mig ekki vera fjarri skjoli miskunnar Pinnar.

Pu ert pess megnugur ad gera pad sem DPér list. Pu ert sannlega hinn alvoldugi og
veglyndasti.

—Baha’v’llah

Lof sé Pér, 6 Gud minn! Eg er einn pjéna Pinna sem hafa trtad 4 Pig og takn Pin. b sérd
hvernig ég hef leitad dyra nadar Pinnar og beint 4sjénu minni ad astriki Pinu. Eg
sarbeeni big vid ageetustu nafnbeetur Pinar og upphéfnustu eigindir ad opna fyrir mér
hli¢ gjafa Pinna. Adstoda mig sidan vid ad gera pad sem gott er, 6 Pa sem ert eigandi
allra nafna og eiginda.

Eg er fateekur, 6 Drottinn minn, og P ert hinn riki. Eg hef beint augliti minu ad Pér
og skilist fra 6llu nema Pér. Eg bid Pig ad svipta mig ekki andvara mildrar miskunnar
Pinnar og halda pvi ekki fra mér sem P hefur akvardad hinum utvéldu medal pjona
Pinna.

Tak huluna fra augum minum, 6 Drottinn minn, til pess ad ég megi skilja pad sem bu
hefur 6skad skepnum Pinum til handa og uppgétva i 6llum birtingum handaverks Pins
opinberanir Pins allsradandi valds. Heilla sal mina, 6 Drottinn minn, med mattugustu
taknum Pinum og drag mig upp tr djupi illra og spilltra astridna minna. Rita pvi nidur
fyrir mig hid gbda i pessum heimi og peim sem kemur. P ert pess megnugur ad gera pad
sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, hinn aldyrlegi sem allir leita &sjar hja.

Eg feeri bér pakkir, 6 Drottinn minn, fyrir ad P hefur vakid mig af svefni minum og
reist mig upp og skapad i mér 16ngun til ad skilja pad sem flestum pjéonum Pinum hefur
mistekist ad skynja. Ger mig pess umkominn, 6 Drottinn minn, ad skynja vegna astar a
bér og sakir velpoknunar Pinnar, allt sem Pa hefur 6skad. Allt sem skapad er vitnar um
matt Pinn og yfirrad.

Enginn er Gud nema P, hinn almattugi og blessunarriki.

—Baha’v’llah



Miklad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn. Af pess voldum hafa trén i gardi opinberunar
binnar kleedst greenum skrida og borid avexti heilagleikans a pessu vori pegar seet angan
hylli Pinnar og blessana hefur borist yfir allt sem skapad er og leitt i ljos allt sem pvi var
fyrirhugad i riki Pinnar 6afturkallanlegu akvordunar og 4 himni Pins 6hagganlega
tilgangs. Eg bid Pig vid petta nafn, ad lata mig ekki vera fjarri adsetri heilagleika Pins og
meina mér ekki um adgang ad upphofnum helgidomi einingar Pinnar og einsteedis.
Tendra einnig 1 brjosti mér, 6 Gud minn, eld astar Pinnar, svo logar hans eydi 6llu

6dru en minningunni um Pig og sérhver vottur spilltrar 4stridu hverfi ad fullu og 6llu
innra med mér og ekkert verdi eftir nema vegsémun Pinnar yfirskilvitlegu og aldyrlegu
verundar. Petta er heitasta 6sk min og edsta pra, 6 Pu sem 6llu reedur og hefur 1 hendi
Pér riki gervallrar skopunarinnar. Sannlega gerir Pu pad sem Pér poknast. Enginn er Gud
nema Pu, hinn almattugi og aldyrlegi, s4 er @tid fyrirgefur.

—Baha’v’llah

[ nafni Drottins pins, skaparans, hins zdsta valdhafa, pess sem 6llum nzegir, hins
upphafnasta, pess sem allir leita asjar hja.

Seg: O Gud minn! O Pd sem ert skapari himins og jardar, 6 Drottinn rikisins! bt
pekkir vel leyndarmal hjarta mins en verund Pin er 6rannsakanleg 6llum nema sjalfum
Pér. bu sérd allt sem er af mér og engum er pad feert nema Pér. Veit mér af nad Pinni pad
sem gerir mér kleift ad komast af an alls nema Pin og akvarda mér pad sem gerir mig
6héadan 6llum nema Pér. Gef ad ég megi uppskera avinning lifs mins i pessum heimi og
peim sem kemur. Opna fyrir augliti minu hlid nadar Pinnar og veit mér nadarsamlega
mikla miskunn Pina og gjafir.

O Pu Drottinn rikulegrar nadar! Lat himneska hjalp Pina umvefja alla b4 sem elska
Pig og gef okkur peer gjafir og hylli sem eru i eigu Pinni. Ver okkur nsegur umfram allt
annad, fyrirgef syndir okkar og miskunna Pig yfir okkur. Pu ert Drottinn okkar og
Drottinn alls sem skapad er. Engan akoéllum vid nema Pig og einskis leitum vid nema
vildar Pinnar. Pu ert Drottinn veglyndis og nadar, 6sigrandi i valdi Pinu og fremstur allra
i aformum Pinum. Enginn er Gud nema P, eigandi alls, hinn upphafnasti.

Veit blessanir Pinar, 6 Drottinn minn, sendibodum Pinum, hinum heildgu og réttlatu.
Sannlega ert Pu Gud, hinn 6vidjafnanlegi og alknyjandi.

—Babinn

O Drottinn! Hja Pér leita ég athvarfs og sny hjarta minu i att til allra tdkna Pinna.

O Drottinn! Hvort sem ég er 4 ferdalagi eda heima vid, i starfi minu og atvinnu, set
ég allt traust mitt 4 Pig.

Veit mér hjalp Pina, sem ein neegir mér, svo ad ég verdi 6hadur 6llu sem er, 6 Pu sem
ert 6vidjaftnanlegur i miskunnsemi Pinni!

Uthluta mér minum skerfi, 6 Drottinn, ad vild Pinni, og gef ad ég geri mér hvadeina
a0 godu, sem Pu hefur dkvardad mér.

Oskorad er vald Pitt ad skipa.

—Babinn

Seg: Gud neegir 6llu framar 6llu, og ekkert & himnum né jordu neegir nema Guod.
Sannlega er Hann i sjalfum sér, sa er pekkir, forsja lifsins, hinn alvaldi.
—Babinn



O Gud, Gud minn! P ert von min og astvinur, dsta pra min og takmark! Af mikilli
audmykt og algjorri helgun bid ég til Pin ad gera mig ad beenaturni astar Pinnar i landi
Pinu, lampa pekkingar Pinnar medal skepna Pinna og fana gudlegs orleetis i riki Pinu.

Tel mig med peim pjonum Pinum sem hafa skilist fra 6llu nema Pér, helgad sig fra
hverfulleika pessa heims og frelsad sig fra hviskri peirra sem ala 4 fanytum hugarburdi.

Fyll hjarta mitt f6gnudi med anda stadfestingar fra riki Pinu og lat birta fyrir sjonum
med stodugri uthellingu gudlegrar lidveislu fra riki allsradandi dyrdar Pinnar.

bu ert ad sonnu hinn almattugi og aldyrlegi, hinn alvoldugi.

—‘Abdu’l-Baha

O Gud, Gud minn! Gef mér bikar fullan lausnar fra éllu sem er og gled mig med vini
astar 4 Pér & pingi gjafa Pinna og ljosa. Frelsa mig fra atlogum astridu og longunar, leys
mig ur hlekkjum pessa leegri heims, lada mig i fagnadarleidslu til Pins guddémlega rikis
og endurnsger mig medal pjonustumeyja Pinna med andvara heilagleika Pins.

O Drottinn, ger 4sjonu mina bjarta af ljésum gjafa Pinna, fzer augum minum ljéma
med taknum Pins allsradandi mattar; veit hjarta minu unad med dyrd pekkingar Pinnar
sem umvefur allt sem er, gled sal mina med endurlifgandi tidindum mikils fagnadar, 6 bu
konungur pessa heims og rikisins a heedum, 6 Pa Drottinn yfirrada og mattar, svo ég
megi kunngera takn Pin og ummerki allt um kring, kynna malstad Pinn og ttbreida
kenningar Pinar, pjona 16gmali Pinu og upphefja ord Pitt.

P ert vissulega hinn voldugi, sa sem @tid gefur, hinn megnugi, hinn alvaldi.

—‘Abdu’l-Baha

Andlegur proski

Gef mér ad drekka af ilmssetum straumi eilifdar Pinnar, 6 Gud minn. Og ger mér feert ad
bragda a avoxtunum a tré verundar Pinnar, 6 von min. Leyf mér ad teyga af
kristalteerum lindum astar Pinnar, 6 dyrd min. Og leyf mér ad hvilast i forseelunni af
eilifri umhyggju Pinni, 6 1j0s mitt. Leyf mér ao reika a vollum navista vid Pig frammi
fyrir augliti Pinu, 6 minn astfélgni. Og set mig til haegri handar haseetis miskunnar
Pinnar, 6 pra min. Lat leika um mig blee af ilmseetum andvara fagnadar Pins, 6 takmark
mitt. Og veit mér inngéngu a heedir paradisar veruleika Pins, 6 minn dadi. Leyf mér ad
hlyda 4 sdongvana, sem duafa einingar Pinnar kurrar, 6 P4 hinn skinandi. Og lifga mig
med anda valds Pins og mattar, 6 forsjon min. Ger mig stadfastan i anda astar Pinnar, 6
hjalp min. Og ger mig stédugan a vegi velpoknunar Pinnar, 6 skapari minn. Lat mig
dvelja ad eilifu i1 gardi 6daudleika Pins frammi fyrir 4synd Pinni, 6 Pu sem ert mér
miskunnsamur. Og stadfest mig i dyrdarsessi Pinum, 6 Pt sem ert eigandi minn. Lyft
mér upp til himins astudar Pinnar, 6 lifgjafi minn. Og leid mig til sdlar handleidslu
Pinnar, 6 P4 sem heillar mig. Kved Pt mig fram fyrir opinberun Pins 6synilega anda, Pu
sem ert upphaf mitt og sedsta 6sk. Og lat mig leita aftur til ilmkjarna fegurdar Pinnar,
sem Pu munt birta, 6 Pu sem ert Gud minn.

Pu ert pess megnugur ad gera pad sem Pér poknast. Pu ert vissulega hinn héleitasti,
hinn aldyrlegi, hinn alheesti.

—Baha'v’llah

Skapa i mér hreint hjarta, 6 Gud minn, og endurnyja kyrrlata samvisku i mér, 6 von min.
Stadfest mig med anda mattarins i malstad Pinum, 6 minn astfolgni, og lys mér veg Pinn
med 1josi dyrdar Pinnar, 6 takmark prar minnar. Lyft mér upp til himins heilagleika Pins



med afli yfirskilvitlegs mattar Pins, 6 uppspretta verundar minnar, og gled mig med
andblee eilifdar Pinnar, 6 Pu sem ert Gud minn. Lat eilif songljod Pin feera mér ro, 6 félagi
minn, 14t rikideemi aldinnar asyndar Pinnar leysa mig fra 6llu nema Pér, 6 meistari minn,
og lat tidindin um opinberun Pins dlytanlega kjarna feera mér f6gnud, 6 Pu, sem ert
raunverulegastur alls hins raunverulega og huldastur alls hins hulda.

—Baha’v’llah

Hann er hinn nadugi og veglyndi.

O Gud, Gud minn! Kall Pitt hefur heillad mig og r6dd dyrdar penna Pins vakid mig.
Straumur heilagra orda Pinna hefur hrifid mig og vin innblasturs Pins gert mig
hugfanginn. Pt sérd mig, 6 Drottinn, frahverfan 6llu nema Pér, halda i liftaug hylli
Pinnar og pra undur nadar Pinnar. Eg bid Pig vid eilifar 6ldur 4sttdar Pinnar og skinandi
1j6s bliorar umhyggju Pinnar og hylli ad veita pad sem ladar mig neer Pér og audgar mig
af rikideemi Pinu. Tunga min, penni, 6ll verund min ber vitni valdi Pinu, meetti, nad og
hylli, ad Pu ert Gud og enginn er Gud nema Py, hinn voldugi og mattugi.

Eg ber vitni 4 pessu andartaki, 6 Gud minn, hjalparleysi minu og yfirrddum Pinum,
valdi Pinu og vanmeetti minum. Eg veit ekki hvad skadar mig né kemur mér ad gagni; bt
ert sannlega hinn alvitri og alvisi. Akvarda mér pad, 6 Drottinn Gud minn og meistari
minn, sem seettir mig vid eilifa akvordun Pina og leetur mig dafna i 6llum verdldum
Pinum. Pu ert i sannleika hinn nadugi og gjafmildi.

Drottinn! Snt mér ekki burt fra uthafi audzefa Pinna og himni nadar Pinnar og
akvarda mér hid géda i pessum heimi og peim sem kemur. Sannlega ert Pu Drottinn
nadarsaetisins, konungur i uppheedum; enginn er Gud nema Pu, hinn eini, sa sem allt
pekkir, hinn alvisi.

—Baha’v’llah

O Drottinn minn! Lat fegurd Pina vera fedu mina, nzerveru Pina drykk minn, velpéknun
Pina von mina, lofgjord um Pig athéfn mina, minningu um Pig félaga minn, matt alveldis
Pins hjalp mina, hibyli Pin heimili mitt og dvalarstad minn pad seeti, sem Pt hefur helgad
fra peim takmorkunum, sem lagdar eru a pa sem eru tutilokadir fra Pér eins og med
bleeju.
Pu ert sannlega hinn alvaldi, hinn aldyrlegi og mattugasti.
—Baha’v’llah

Lofad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn! Eg er pjénn Pinn sem hef tekid i liftaug Pinnar
mildu miskunnar og haldid i kleedisfald drleetis Pins. Eg sarbzeni Pig vid nafn Pitt, sem
hefur lagt undir Pig allt sem skapad er baedi synilegt og 6synilegt, og dreift andanum
sem er lifid sjalft yfir gervalla skopunina, ad styrkja mig med meetti Pinum sem umlykur
himna og jord, og verja mig 6llum sjtkleika og raunum. Eg ber pvi vitni ad bu ert
Drottinn allra nafna og akvardar allt sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, hinn
almattugi, sa er allt pekkir, hinn alvisi.

Akvarda mér, 6 Drottinn minn, pad sem er mér hagfellt i sérhverri versld veralda
Pinna. Sja mér einnig fyrir pvi sem Pua hefur ritad nidur fyrir hina utvéldu medal skepna
Pinna, pa sem hvorki lastmeeli lastarans, hareysti hins tralausa né firring peirra sem hafa
fjarleegst Pig hefur tekist ad snaa fra Pér.

bu ert ad sonnu hjalpin 1 naudum i krafti yfirrada Pinna. Enginn er Gud nema bu,
hinn almattugi og voldugasti.

—Baha’v’llah



O Gud minn, Gud 6rleetis og miskunnsemi. Pt ert konungurinn, sem skipadi fyrir um
skopun alheimsins, og Pu ert hinn 6rlati, sem aldrei hefur latid verk pjona sinna aftra sér
fra ad syna nad sina né 1atid pa spilla opinberun orleetis sins.

Eg sarbzeni Pig ad leyfa pjoni Pinum ad 6dlast pad, sem frelsar hann i 6llum heimum

veraldar Pinnar. Pu ert vissulega hinn almattugi og 6flugasti, hinn alvitri og alvisi.
—Bahad’u’llah

Hann er Gud, sa sem heyrir beenir og svarar peim.

Vid dyrd Pina, 6 astvinur, Pu sem gefur heiminum ljos. Eldur adskilnadar hefur eytt
mér og afgldp min teera hjarta mitt. Eg bid Pig vid Pitt mesta nafn, 6 Pd pra heimsins og
astvinur mannkynsins, ad gefa ad andvari innblasturs megi styrkja sal mina,
undursamleg r6dd Pin n4 eyrum minum, augu min lita tdkn Pin og ljos eins og pad
opinberast i birtingum nafna Pinna og eiginda, 6 Pt sem hefur i hendi Pinni allt sem er.

bu sérd, 6 Drottinn Gud minn, tar peirra sem Pér eru keerir og sem falla vegna
adskilnadar vid Pig og 6tta peirra sem eru helgadir Pér vegna fjarleegdar fra heilogum
forgardi Pinum. Vid matt Pinn, sem hreyfir allt sem er, synilegt og dsynilegt. Pad seemir
astvinum Pinum ad grata blodugum tarum yfir hlutskipti hinna traféstu i hondum
illvirkja og kagara jardarinnar. Pa sérd, 6 Gud minn, hvernig hinir 6gudlegu hafa
umkringt borgir Pinar og riki! Eg bid Pig vid sendiboda Pina og Pina utvéldu og pann
sem hof gunnfana himneskrar einingar Pinnar a loft medal pjona Pinna, ad skyla peim af
veglyndi Pinu. P ert sannlega hinn nadugi, sa sem allt gefur.

Og enn bid ég Pig vid ljufar regnskurir nadar Pinnar og 6ldurnar 4 hafi hylli Pinnar
a0 akvarda Pinum heilogu pad sem feerir augum peirra fré og hjortum peirra hugsvolun.
Drottinn! Pa sérd pann sem krypur fullan 16ngunar til ad risa upp til ad pjona Pér, hinn
dauda hropa a eilift lif fra uthafi hylli Pinnar og pra ad svifa til himins audeefa Pinna,
hinn 6kunna sarparfnast heimkynna dyrdar undir tjaldhimni nadar Pinnar, leitandann
hrada for sinni vegna nadar Pinnar til hlids 6rleetis Pins, hinn synduga leita til athafs
fyrirgefningar og aflats.

Vid yfirrad Pin, 6 Pt sem ert vegsamadur i hjortum manna! Eg hef leitad til Pin,
yfirgefid minn eigin vilja og longun svo ad Pinn heilagi vilji og velpoknun megi rikja i
mér og leida mig 1 samreemi vid pad sem penni eilifrar akvordunar Pinnar hefur
fyrirhugad mér. Pessi pjonn, 6 Drottinn, er hjalparvana en snyr sér til himinhnattar
valds Pins, nidurleegdur en hradar sér til dagsbrinar dyrdar Pinnar, purfandi en prair
uthaf nadar Pinnar. Eg bid Pig vid hylli Pina og érleti ad varpa honum ekki fra Pér.

Pu ert vissulega hinn almattugi, fyrirgefandinn, hinn vorkunnlati.

—Baha’v’llah

Dyrlegur ert P, 6 Drottinn Gud minn! Eg flyt Pér pokk fyrir ad hafa vakid mig til lifs 4
dégum Pinum og geett mig 4st Pinni og pekkingu. Eg bid Pig vid nafn Pitt sem tr
fjarhirslum hjartna peirra, er pjona i navist Pinni, hefur ladad fram t6frandi perlur visku
Pinnar og latid sél nafns Pins, hins vorkunnlata, uthella geislum sinum yfir alla sem eru
a himni Pinum og joérdu Pinni, ad veita mér af n4d Pinni og mildi huldar gjafir Pinar og
dasemdir.

Petta eru fyrstu dagar lifs mins, 6 Drottinn minn, sem Pua hefur tengt Pinum eigin
dogum. Er Pa nu hefur seemt mig slikri vegsemd hald pa eigi fra mér pvi sem Pua hefur
fyrirbtid Pinum utvoldu.

Eg er, 6 Gud, freekorn sem Pt hefur s4d i akur astar Pinnar og 14tid vaxa med gjofulli
hendi. Sadkorn petta pyrstir pvi i djipum verundar sinnar eftir regni miskunnar Pinnar



og lifandi uppsprettu nadar Pinnar. Send pvi nidur til pess fra himni elsku Pinnar pad
sem gerir pvi kleift ad blémgast i forseelu Pinni, innan meera hirdar Pinnar. Pu ert sa sem
vokvar hjortu allra peirra er borid hafa kennsl & Pig af nsegtabrunni Pinum og lind
lifandi vatna.
Lof sé Gudi, Drottni allra veraldanna.
—Baha’v’llah

Seg: 6 Gud, Gud minn! Kryn hofud mitt koronu réttleetisins og musteri mitt djasni
sanngirninnar. Sannlega ert Pu eigandi allra gjafa og geesku.
—Baha'v’llah

Eg sarbeeni Pig, 6 Gud minn, vid yfirskilvitlega dyrd nafns Pins, ad ikleeda 4stvini Pina
kyrtli réttletisins og upplysa verund peirra ljosi traustverdleikans. Pt ert sa sem hefur
vald til ad gera pad sem Pér poknast og heldur i greip Pinni stjérntaumum alls sem er,
synilegs og 6synilegs.

—Baha’v’llah

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn. Eg sarbzeni Pig vid takn Pin sem hafa umlukid allt
skopunarverkid, vid 1jos asjonu Pinnar sem hefur uppljomad alla & himnum og jordu, vid
miskunn Pina sem er hafin yfir allt sem skapad er, og vid nad Pina sem hefur umvafio
alheiminn, ad svipta burt hulunum sem skilja mig fra Pér svo ad ég megi hrada for minni
a0 uppsprettu Pins mattuga innblasturs og til dagsbrunar opinberunar Pinnar og
rikulegra gjafa og sokkva i uthaf navistar Pinnar og velpéknunar.

Lat mig ekki, 6 Drottinn minn, fara & mis vid ad pekkja Pig a dogum Pinum og afklaed
mig ekki kyrtli leidsagnar Pinnar. Gef mér ad drekka af fljotinu sem er lifid sjalft og
streymir fra paradisinni (Ridvan), par sem haseeti nafns Pins, hins almiskunnsama, var
grundvallad; svo ad augu min megi opnast, andlit mitt uppljomast, hjarta mitt fullvissast,
sal min upplysast og skref min verda stodug.

Pu ert sa sem fra upphafi varst 6llu 0ri sakir mattar Pins og gast med fulltingi vilja
Pins akvardad allt. Alls ekkert & himni Pinum eda jordu getur komio i veg fyrir akvordun
Pina. Haf pvi miskunn med mér, 6 Drottinn minn af nadugri forsja Pinni og orleeti og
hneig eyra mitt ad ljufum songvum fuglanna sem syngja Pér lof i greinunum a tré
einsteedis Pins.

bu ert gjafarinn mikli, sa sem eetid fyrirgefur, hinn vorkunnlatasti.

—Baha’v’llah

Gef mér, 6 Gud minn, fullan meeli astar Pinnar og velpoknunar og ger hjortu okkar
bergnumin er pau ladast ad skinandi ljosi Pinu, 6 P4, sem ert hinn edsti vitnisburdur,
hinn aldyrlegi. Send nidur yfir mig, sem tdkn um miskunn Pina, endurlifgandi andblae
Pinn 4 degi og ad neaeturpeli, 6 orlati Drottinn.

Enga dad hef ég drygt, 6 Gud minn, ad ég verdskuldi ad lita 4synd Pina og ég veit
med vissu, ad pott ég 1ifdi jafn lengi og veraldirnar vara, mundi mér ekki takast ad drygja
neina pa dad, sem verdskuldadi slika hylli, pvi ad stada pjons Pins verdur avallt 6verdug
heildgum hibylum Pinum, nema &rleeti Pitt nai til min og ljaf miskunn Pin gagntaki mig
og astid Pin umlyki mig.

Allt lof sé Pér, 6 Pu, sem engan att Pinn lika. Ger mér af nad Pinni kleift ad stiga upp
til Pin og hljota pa vegsemd ad dvelja 1 navist Pinni og hafa samneyti vid Pig einan.
Enginn er Gud nema bu.



[ sannleika, ef Pu 6skadir ad veita pjoni Pinum blessun, myndir Pt afmé tr hjarta
hans alla minningu og hneigd nema minninguna um sjalfan Pig, og ef Pt &formadir pjoni
binum illt hlutskipti sakir pess sem hendur hans hafa ranglega unnid fyrir augliti Pinu,
myndir Pu reyna hann med geedum pessa heims og hins neesta, til pess ad pau teekju hug
hans allan og hann gleymdi ad minnast Pin.

—Babinn

O Gud minn! O Gud minn! Dyrd sé Pér fyrir ad hafa gefid mér stadfestu til ad
vidurkenna einingu Pina, ladad mig ad ordi einstakleika Pins, upptendrad mig med eldi
astar Pinnar og latid mig festa hugann vid minningu Pina og pjonustu vid vini Pina og
pjonustumeyjar.

O Drottinn, hjilpa mér ad vera audmjtkur og undirgefinn, gef mér styrk til ad
skiljast fra 6llu sem er og na traustu taki a kleedisfaldi dyrdar Pinnar svo hjarta mitt megi
tyllast st Pinni og ekkert ram verdi eftir fyrir 4st & heiminum og eftirsokn eftir
eigindum hans.

O Gud! Helga mig fra 6llu nema Pér, hreinsa mig af sora, synd og yfirtrodslu og gef
a0 ég eignist andlegt hjarta og samvisku.

Sannlega ert Pu miskunnsamur og sannlega ert Pt hinn orlatasti, sa sem allir leita
asjar hja.

—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn minn! O Drottinn minn! Petta er lampi sem lysir af eldi 4star Pinnar og skin
af loganum sem er glaeddur { tré nadar Pinnar. O Drottinn minn! Gled funa hans, hita og
eld med balinu sem brennur a Sinai opinberunar Pinnar. Sannlega ert Pt s sem
stadfestir, hjalparinn, hinn voldugi og 6rlati, hinn astriki.

—‘Abdu’l-Baha

O Gud minn! O Gud minn! Pessi pjénn Pinn hefur nalgast Pig, reikar léngunarfullur i
eydimork keerleika Pins, gengur vegu pjonustu Pinnar, veentir hylli Pinnar, vonast eftir
orleeti Pinu, treystir 4 riki Pitt og 6lvast af vini gjafar Pinnar. O Gud minn! Auk 4starhita
hans til Pin, stadfestu lofs hans og hita elsku hans a bér.
Sannlega ert Pt hinn o6rlatasti, Drottinn rikulegrar nadar. Enginn er Gud nema Pu,
fyrirgefandinn, hinn miskunnsami.
—‘Abdu’l-Baha

O Gud, Gud minn! Petta er geislandi pjénn Pinn og andlegur bandingi sem hefur ladast
a0 Pér og nalgast navist Pina. Hann hefur beint andliti sinu ad Pér, vidurkennt einingu
Pina, jatad einsteedi Pitt og hann hefur kallad i Pinu nafni medal pj6danna og leitt
mennina ad streymandi vatni miskunnar Pinnar, 6 Pu 6rlatasti Drottinn! Pa sem pess
foru 4 leit gaf hann ad drekka af bikar leidsagnar sem floir yfir af vini takmarkalausrar
nadar Pinnar.

O Drottinn, adstoda hann undir 6llum kringumsteedum, gef honum pekkingu 4 vel
vardveittum leyndardémum Pinum og lat rigna yfir hann huldum perlum Pinum. Ger
hann ad gunnfana sem blaktir fra kastalahsedum i vindi himneskrar adstodar Pinnar og
ger hann ad uppsprettu kristalteers vatns.

O fyrirgefandi Drottinn minn! Upplys hjértun med geislum pess lampa sem gefur fra
sér 1jos a alla vegu og athjupar peim af lydi Pinum, sem Pu hefur synt rikulegt orleeti,
raunveruleika alls sem er.



Sannlega ert Pu hinn mattugi og voldugi, verndarinn, hinn sterki og geeskuriki.
Sannlega ert Pt Drottinn allra miskunnsemda.
—‘Abdu’l-Baha

O Gud, Gud minn! Petta eru veikburda pjonar Pinir, trafastir bandingjar Pinir og
pjonustumeyjar, sem hafa beygt sig fyrir upphéfnum ordum Pinum og audmykt sig vid
fotskor ljoss Pins og borid vitni einingu Pinni sem hefur 1atid solina skina i hadegisljoma.
Peir hafa hlytt 4 hvatningarordin sem Pt meeltir fra huldu riki Pinu og svarad kalli Pinu
med hjortum sem titrudu af ast og hrifningu.

O Drottinn, tthell yfir pa allri nad Pinni, 14t rigna yfir b vatni miskunnar Pinnar. Lat
pa vaxa sem fagrar jurtir i gardi himinsins og lat pennan gard blomgast med regni ur
barmafullum og yfirfléandi skyjum gjafa Pinna og djupum hyljum rikulegrar nadar. Ger
hann etid greenan og skradmikinn, avallt ferskan, tindrandi og bjartan.

bu ert sannlega hinn mattugi og upphaftni, hinn voldugi, s eini & himnum og jérdu
sem ekki breytist. Enginn er Gud nema Pu, Drottinn augljosra tadkna og ummerkja.

—‘Abdu’l-Baha

Hann er Gud!

O Gud, Gud minn! Petta eru pjonar Pinir sem 4 Pinum eigin dégum hafa ladast ad
ilmi heilagleika Pins, upptendrast af loganum sem brennur i Pinu heilaga tré, svara r6dd
Pinni og flytja lof um Pig. Peir hafa vaknad vid andvara Pinn, eru snortnir af ljafri angan
Pinni, lita takn Pin, skilja vers Pin, hyggja ad ordum Pinum, trua opinberun Pinni og eru
fullvissir um astid Pina. Augu peirra, 6 Drottinn, lita [jomandi dyrdarriki Pitt og asjonur
peirra beinast ad veldi Pinu 4 haedum, hjoértu peirra sl af ast 4 geislandi og dyrlegri
fegurd Pinni, salir peirra eru alteknar af eldi astar Pinnar, 6 Drottinn pessa heims og pess
sem kemur. Lif peirra 6lgar af heitri pra eftir Pér og tar peirra streyma sakir Pin.

Skyl peim 1 virki verndar Pinnar og 6ryggis, og vardveit pa i vokulli umsja Pinni. Lit
til peirra med miskunn og handleidslu, ger pa ad peim taknum gudlegrar einingar Pinnar
sem eru audse a 6llum svidum, gunnfana mattar Pins sem blakta yfir tignarsetrum
Pinum, skinandi lampa sem loga af oliu visku Pinnar i ljéshjalmum leidsagnar Pinnar,
fugla i gardi pekkingar Pinnar sem syngja 4 heestu greinum i Pinni skjolseelu paradis, og
levjatana i uthafi 6rleetis Pins sem steypa sér i 6meelisdjup af einsteedri miskunn Pinni.

O Drottinn, Gud minn! Pessir pjonar Pinir eru litils megnugir, upphef pa i riki Pinu
hid efra; veikburda, styrk pa af Pinum eedsta meetti; nidurleegdir, veit peim dyro Pina &
alhzesta svidi Pinu; fateekir, audga pa i voldugu riki Pinu. Akvarda peim einnig allt hid
goda sem Pu hefur fyrirbuid i verdldum Pinum, synilegum og 6synilegum, veit peim
hagseeld hins jardneska heims og gled hjortu peirra med innblaestri Pinum, 6 Drottinn
allra! Uppljoma hjortu peirra med fagnadarerindum Pinum sem dreift er fra aldyrlegri
stoou Pinni, ger skref peirra stodug i Pinum sedsta sattmala og styrk lendar peirra i Pinni
6hagganlegu erfdaskra, af veglyndi Pinu og nad, sem Pu hefur heitid peim, 6 P4 hinn
nadugi og miskunnsami! Pu ert vissulega hinn nadugi, sa sem allt gefur.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu framfzerandi! Pd hefur andad ljafum ilmi heilags anda yfir vinina 4 Vesturléndum
og lyst upp vesturhimininn med ljosi leidsagnar. Pu hefur ladad pa til Pin sem eitt sinn
voru fjarleegir, Pu hefur gert hina 6kunnu ad astrikum vinum, Pt hefur vakio pa sem
svafu, Pa hefur gert hina galausu adgeetna.

O Pu framfzerandi! Adstoda pessa géfugu vini vid ad dvinna sér velpoknun Pina og
ger pa ad velunnurum jafnt vina sem 6kunnugra. Leid pa inn i verold sem varir ad eilifu,



veit peim hlutdeild i himneskri nad, lat pa verda sanna bah4’ia, einleega i Guoi, frelsa pa
fra ytri eftirlikingum og grundvalla pa stadfastlega i sannleikanum. Ger pa ad taknum og
ummerkjum rikisins, skinandi stjérnur yfir sjonarhring pessa leegra lifs. Ger pa ad
huggun og hugsvélun mannkyns, pjona heimsfridarins. Olva pa vini heilreeda Pinna og
gef ad peir megi allir feta stigu boda Pinna.

O Pu framfzerandi! Heitasta 6sk pessa pjons fotskarar Pinnar er ad sja vinina i austri
og vestri i nanu samneyti; ad sja alla menn koma saman i ast a4 einu miklu mannpingi
likt og staka vatnsdropa sameinada i voldugu hafi, ad sja pa alla sem fugla i einum
rosagaroi, sem perlur eins hafs, lauf sama trés, geisla einnar solar.

Pu ert hinn mattugi og voldugi og Pu ert Gud styrks, hinn almattugi og alsjaandi.

—‘Abdu’l-Baha

Born

O Gud! Uppfraed pessi born. Pau eru jurtir i gardi Pinum, blém 4 véllum Pinum, résir i
reit Pinum. Lat regn Pitt falla yfir pau, lat veruleikans sél skina & pau vegna astar Pinnar.
Lat andvara Pinn endurngera pau til pess ad pau megi agast, vaxa og dafna og birtast i
mestri fegurd. Pu ert gjafarinn. Pu ert hinn vorkunnlati.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu godi Drottinn! Fingur mattar Pins métudu pessi yndislegu bérn og pau eru
undursamleg tdkn mikilleika Pins. O Gud! Vernda pessi born, hjalpa peim af nad Pinni ad
uppfraedast og ger peim faert ad pjona mannheimi. O Gud! Pessi born eru perlur. Lat pau
vaxa i skel astadar Pinnar.
P ert hinn gjafmildi, sa sem allt elskar.
—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn! Ger bessi born ad fégrum blémum. Lat pau vaxa og dafna i gardi sattmala
Pins og veit ferskleika og fegurd med uthellingu ar skyjum Pins dyrdarrikis.

O Pu godi Drottinn! Eg er litid barn, veit mér pann heidur ad f4 inngéngu i riki Pitt.
Eg er af jordu, ger mig himneskt. Eg er af pessum lzegri heimi, leyf mér ad tilheyra rikinu
4 hedum. Eg er af myrkri, ger mig geislandi. Eg er efnislegt, ger mig andlegt og gef ad ég
megi birta takmarkalaust veglyndi Pitt.

Pu ert hinn voldugi, sa sem allt elskar.

—‘Abdu’l-Baha

Hann er Gud! O Gud, Gud minn! Gef mér hjarta hreint sem perlu.
—‘Abdu’l-Baha

O Gud, leid mig, geet min, ger mig ad skinandi lampa og tindrandi stjérnu. Pu ert hinn
mattugi og hinn voldugi.
—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn minn! O Drottinn minn! Eg er barn 4 vidkvaemu skeidi. Neer mig tr brjosti
miskunnar Pinnar, aga mig i fadmi astar Pinnar, uppfraed mig i skola leidsagnar Pinnar
og proska mig i forseelu orleetis Pins. Leys mig fra myrkri, ger mig ad skeeru ljosi. Frelsa
mig fra 6hamingju, ger mig ad blomi résagardsins. Gef ad ég verdi pjonn fotskarar
binnar og veit mér lunderni og skaphdfn hins réttlata. Ger mig uppsprettu velgjorda



fyrir heim mannsins og kryn héfud mitt djasni eilifs lifs. Vissulega ert Pa hinn voldugi
og mattugi, sjaandinn og heyrandinn.
—‘Abdu’l-Baha

O 6vidjafnanlegi Drottinn! Ver athvarf pessu vesalings barni og vorkunnlatur meistari
bessari villurafandi og 6hamingjusému sal. O Drottinn! Pott vid séum adeins
einskisnytar jurtir tilheyrum vid samt résagardi Pinum. Pétt vid séum berir kvistir
tilheyrum vid urtagardi Pinum. Neer pvi pessa jurt med regni ar skyjum mildrar
miskunnar Pinnar og fjérga og endurneger pennan kvist med lifandi andvara Pins andlega
vors. Ger hann adgeetinn, skilningsrikan og géfugan, gef ad hann eignist sevarandi lif og
dvelji 1 riki Pinu ad eilifu.

—‘Abdu’l-Baha

O, bt Drottinn undursamlegrar nadar!

Veit okkur nyja blessun. Gef okkur ferskleik vorsins. Vid erum frjéangar, sem fingur
orleetis Pins hafa grodursett og hofum verid métud ar vatni og leir mildrar astudar
Pinnar. Okkur pyrstir eftir lifandi vétnum hylli Pinnar og eigum allt undir uthellingu ar
skyjum Orleetis Pins. Lat ekki pennan trjalund reektarlausan, par sem vonir okkar vaxa og
neita honum ekki um regn astrikis Pins. Gef ad ur skyjum miskunnar Pinnar megi falla
gneegd regns til pess ad meidur lifs okkar megi bera avoxt og vid faum keerustu oskir
hjartna okkar uppfylltar.

—‘Abdu’l-Baha

Hann er hinn dyrlegasti!

O miskunnsami Drottinn minn! Petta er jasinta, sem vaxid hefur i gardi velpéknunar
Pinnar, og grein, sem hefur sprottid i lundi sannrar pekkingar. Gef, 6 Drottinn 6rleetisins,
a0 hun megi stodugt og eevinlega endurneerast af lifgandi andblee Pinum og ger hana
groskumikla, ferska og blomstrandi med tthellingu ar skyjum 6rleetis Pins, 6 Pa gooi
Drottinn!

Vissulega ert Pa hinn aldyrlegi.

—‘Abdu’l-Baha

Ungborn

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Gef nadarsamlega ad pessi hvitvodungur megi drekka
af brjosti mildrar miskunnar Pinnar og astrikrar forsjar og neerast af avoxtunum sem
vaxa a Pinum himnesku trjam. Fel hann ekki forsja neins nema Pin, pvi Pt skapadir
hann sjalfur og gafst honum lif med meetti allsradandi valds Pins og vilja. Enginn er Gud
nema Py, hinn almattugi og alvitri.

Lofadur sért Pu, 6 astvinur minn. Lat berast yfir hann ljafan ilm Pinnar
yfirskilvitlegu hylli og angan heilagra gjafa Pinna. Ger honum pvi kleift ad leita skjols i
forseelu Pins upphafnasta nafns, 6 P sem hefur i hendi Pér riki nafna og eiginda.
Sannlega ert P pess megnugur ad gera pad sem Pér list og P ert ad sonnu hinn mattugi
og upphafni, sa sem eetid fyrirgefur, hinn nadugi og orlati, hinn miskunnsami.

—Baha’v’llah

O Pu 6vidjafnanlegi Gud! Lat pennan brjéstmylking neerast af brjéstum astddar Pinnar,
vernda hann i voggu 6ryggis og verndar Pinnar og gef a0 hann megi alast upp i fadmi
blidrar astudar Pinnar.



—‘Abdu’l-Baha

O Gud! Féstra petta ungbarn i fadmi 4star Pinnar og gef pvi mjélk tr brjosti forsjar
binnar. Reekta pennan ferska sprota i résagardi astar Pinnar og hjalpa honum ad vaxa
med skdrum Orleetis Pins. Ger pad ad barni rikisins og leid pad inn i Pinn gudlega heim.
bu ert voldugur og godur, Pu ert veitandinn, hinn géfugi, Drottinn 6vidjafnanlegs

Orleetis.
—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn! Vernda Pt bérnin, sem fedast 4 pessum degi, sem neerast vid brjost astar
Pinnar og uppvaxa i skauti nadar Pinnar.

O Drottinn! Pau eru vissulega ungar greinar, sem dafna i gérdum pekkingar Pinnar;
pau eru brumandi lim i trjalundi nadar Pinnar. Gef peim skerf af gnott gjafa Pinna, lat
pau dafna og blémgast i regninu, sem fellur ur skyjum gjafa Pinna.

bu ert vissulega hinn 6rlati, hinn mildi, hinn samtdarfulli.

—‘Abdu’l-Baha

O P flekklausi Gud! Eg er 1itid barn, gef ad brjost asttdar Pinnar verdi brjostid sem mér
er keert, leyf mér ad neerast af mjolk og hunangi astar Pinnar, fostra mig i skauti
pekkingar Pinnar og veit mér visku og gofuglyndi medan ég enn er a barnsaldri.
O Pu sjalfumnégi Gud! Ger mig ad trinadarvini i rikinu 6synilega. Vissulega ert Pt
hinn mattugi, hinn voldugi.
—‘Abdu’l-Baha

Eining

O Gud minn! O Gud minn! Sameina hjértu pjéona Pinna og birt peim Pitt mikla aform.
Megi peir fylgja bodum Pinum og halda 16g Pin. Hjalpa peim, 6 Gud, i vidleitni peirra og
gef peim styrk til ad pjona Pér. O Gud! Lat pa ekki eina, en lys peim hvert fotmal peirra
med 1josi pekkingar Pinnar og gled hjortu peirra med ast Pinni. Vissulega ert Pu hjalp
peirra og Drottinn peirra.

—Baha’u’llah

O Pbu sem ert Drottinn Drottna! Eg ber pvi vitni ad P ert Drottinn allrar skdpunarinnar
og uppfraedari allra vera, synilegra og 6synilegra. Eg ber pvi vitni ad vald Pitt hefur
umlukiod allan alheiminn og ad herskarar jardarinnar geta aldrei skelft Pig né heldur
getur mattur allra manna og pjéda aftrad Pér fra pvi ad framkvaema aform Pitt. Eg
stadfesti ad fyrir Pér vakir ekkert nema endurskopun alls heimsins, eining pjoda hans og

endurlausn allra sem i honum bua.
—Baha’v’llah

Gud gefi a0 1j6s einingarinnar megi umlykja alla jordina og innsiglinu ,Rikid er Guds®
megi verda pryst 4 enni allra pjoda hennar.
—Baha’v’llah

O Gud minn! O Gud minn! Sannlega 4kalla ég Pig og sarbeeni vid fotskér Pina, bidjandi
pess ad allar miskunnsemdir Pinar megi stiga nidur yfir pessar salir. Utvel peer fyrir hylli
Pina og sannleika.



O Drottinn! Sameina og knyt saman hjortun, teng saman i samstillingu allar salir og
ger andana fagnandi med taknum heilagleika Pins og einleika. O Drottinn! Ger bessi
andlit geislandi med 1josi einleika Pins. Styrk lendar pjona Pinna i pjonustu vid riki Pitt.

O Drottinn, Pt sem ert eigandi takmarkalausrar nadar! O Drottinn fyrirgefningar og
aflats! Fyrirgef syndir okkar, umber vankanta okkar og lat okkur leita til rikis mildi
Pinnar, akallandi riki mattar og valds, audmjuka vid helgidom Pinn og undirgefna
frammi fyrir dyrd vitnisburda Pinna.

O Drottinn Gud! Ger okkur sem 6ldur hafsins, sem blém i gardi, sameinud og
samstillt med hylli astar Pinnar. O Drottinn, gled brjostin med taknum einleika Pins og
ger allt mannkynid sem stjornur er skina ar somu dyrdarhsedum, fullproska avexti a
lifsmeidi Pinum.

Sannlega ert Pu hinn almattugi og sjalfumnoégi, gjafarinn, fyrirgefandinn, sa sem
veitir aflausn, hinn alvisi, skaparinn eini.

—‘Abdu’l-Baha

Erfidleikar og motlaeti

Préfraunir Pinar, O Gud minn, eru leeknislyf peim sem eru Pér naleegir, sverd Pitt dypsta
pra allra sem elska big, spjot Pitt sedsta 6sk hjartnanna sem pra Pig, akvordun Pin eina
von peirra sem borid hafa kennsl 4 sannleik Pinn! Eg sarbzeni Pig vid himneskan
seetleika Pinn og ljomann af dyrd asjonu bPinnar, ad senda nidur til okkar fra athvarfi
Pinu 4 heedum, pad sem mun gera okkur feert ad nalgast Pig. Ger skref okkar stodug, 6
Gud, 1 malstad Pinum, upplys hjortu okkar meo 1josi pekkingar Pinnar og uppljoma
brjost okkar med birtu nafna Pinna.

—Baha’u’llah

Dyrd sé Pér, 6 Gud minn! Ef ekki veeri fyrir pjaningarnar sem poladar eru a vegi Pinum,
hvernig meetti pekkja Pina sonnu elskendur? Og veeri pad ekki vegna moétleetisins sem
borid er vegna astar & Pér, hvernig meetti opinbera stodu peirra er pra Pig? Vald Pitt ber
mér vitni! Férunautar allra sem tilbidja Pig eru tarin sem peir fella, huggarar peirra sem
leita Pin eru andvorp peirra og neering peirra sem hrada sér a binn fund er agnirnar tr
sundrudum hjoértum peirra.

Hve seet er mér ekki beiskja pess bana sem bedinn er a vegi Pinum og hve dyrmaet
pykja mér ekki skeyti 6vina Pinna, ef peim er meett til ad upphefja ord Pitt! Lat pad koma
yfir mig 1 malstad Pinum, 6 Gud minn, sem Pu 6skar og sendu mér i elsku Pinni allt sem
P hefur akvardad. Vid dyrd Pina! Eg 6ska adeins pess er Pt 6skar og pad eitt er mér
keert sem Pér er keert. A Pig hef ég ztid sett allan trinad minn og traust.

Reis Pu upp, pess bid ég Pig 6 Gud minn, til adstodar pessari opinberun pa sem geta
talist verdskulda nafn Pitt og yfirrad, svo ad peir megi minnast min medal skepna Pinna
og hefja upp fana sigurs i landi Pinu.

Pu ert pess megnugur ad gera sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, hjalpin i
naudum, hinn sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

Dyrlegur ert Pu, 6 Drottinn Gud minn! Sérhver madur sem geeddur er innseei
vidurkennir yfirrad Pin og vald og sérhvert skilningsrikt auga skynjar mikilleika tignar
Pinnar og knyjandi vald mattar Pins. Vindar profrauna geta ekki aftrad peim sem njota
navista vio Pig ad beina augum a0 sjonarhring dyrdar Pinnar og stormar motleetis hnika



peim ekki ur stad, sem eru fullkomlega helgadir vilja Pinum né varna peim ad nalgast
forgard binn.

Mér pykir sem lampi astar Pinnar skini { hjértum peirra og ljos blidu Pinnar logi i
brjostum peirra. Andstreymi getur ekki gert pa frahverfa malstad Pinum og hverful
forlog aldrei fengio pa til ad vikja af vegi velpoknunar Pinnar

Eg sarbid Pig, 6 Gud minn, vid pa og andvérpin sem stiga fra hjértum peirra 1
adskilnadi fra Pér ad vernda pa gegn misgerdum andsteedinga Pinna og neera salir peirra
med pvi sem Pua hefur dkvardad peim af Pinum elskudu, sem ekki verda slegnir 6tta og
enginn feer bakad hryggd.

—Baha'v’llah

Tak fra mér sorg mina af veglyndi Pinu og orleeti, 6 Gud, Gud minn, og nem 4 brott
angist mina med meetti Pinum og yfirradum. Pt sérd mig, 6 Gud minn, beina augliti
minu til Pin 4 peirri stund er sorgir hafa umkringt mig 4 alla vegu. Eg sarbeeni Pig, 6 Pt
Drottinn allrar verundar sem yfirskyggir allt synilegt og 6synilegt, vid nafn Pitt sem
hefur sigrad hjortu og salir manna, og vid 6ldurnar a uthafi nadar Pinnar og ljomann af
sOl hylli Pinnar a0 telja mig til peirra sem alls ekkert hefur aftrad fra ad leita til Pin, 6 Pu
Drottinn allra nafna og smidur himnanna.

Pu sérd, 6 Drottinn minn, hlutskipti mitt 4 ddgum Pinum. Eg sarbid big vid Hann
sem er dagrenning nafna Pinna og dagsbrun eiginda Pinna, ad akvarda mér pad sem
gerir mér kleift ad risa upp til ad pjona Pér og vegsama dyggdir Pinar. Pu ert sannlega
hinn almattugi og voldugasti, sem ert vanur ad svara bseenum allra manna.

Og loks bid ég Pig vid ljos asyndar Pinnar, ad blessa malefni min, greida ur skuldum
minum og fullneegja pérfum minum. Sérhver tunga hefur borid valdi Pinu og yfirradum
vitni og sérhvert skilningsrikt hjarta vidurkennt tign Pina og herradom. Enginn er Gud
nema Pu, sa sem heyrir og er reidubtiinn ad svara.

—Baha’v’llah

Lofadur og dyrlegur ert P4, 6 Gud minn!

Eg bid Pig vid andvorp astvina Pinna og tar peirra sem pra ad sja Pig, ad svipta mig
ekki mildri miskunn Pinni 4 Pinum dégum né meina mér ad hlyda 4 séngva dufunnar,
sem vegsamar einingu Pina frammi fyrir ljésinu sem skin fra 4synd Pinni. Eg er pjadur, 6
Gud! Lit mig halda fast vid nafn Pitt, eigandi alls. Tortiming er mér vis, lit mig halda fast
vid nafn Pitt, hinn 6tortimanlegi. Eg bid Pig vid sjalfan Pig, hinn upphafna, hinn hzesta,
a0 gefa mig ekki a vald minu eigin sjalfi og astridum spilltrar hneigdar. Tak i hond mina
med hendi valds Pins, frelsa mig ur afgrunni imyndana og fanyts hugarburdar og hreinsa
mig af 6llu sem Pér er andstyggd.

Lat mig sidan leita heilshugar til Pin, setja allt traust mitt a4 Pig, leita 4 nadir Pinar og
flyja til asyndar Pinnar. Pu ert ad sénnu sa sem gerir pad sem Pér list { krafti mattar Pins
og fyrirskipar med afli vilja Pins hvadeina sem Pu kyst. Enginn feer stadio i gegn
framkveemd akvordunar Pinnar, enginn breytir stefnunni sem Pu hefur markad. P ert i
sannleika hinn almattugi og aldyrlegi, hinn orlatasti.

—Baha’v’llah

Er nokkur sa er firrir erfidleikum nema Gud? Seg: Lof sé Gudi, Hann er Gud! Allir eru
pjonar Hans og allir lata bodum Hans.
—Babinn



bu veist vel, 6 Gud minn, ad prengingar hafa stedjad ad mér ur 6llum attum og enginn
getur eytt peim eda umbreytt nema Pu. Eg veit med fullri vissu vegna 4star minnar 4 Pér,
a0 Pu munt aldrei lata prengingu verda & vegi neinnar salar nema Pu viljir upphefja
stodu hennar i himneskri paradis Pinni og styrkja hjarta hennar i pessu jardneska lifi
med virkismairum Pins allsradandi valds til pess ad pad hneigist ekki ad hégoma pessa
heims. Pu veist ad sonnu fullvel ad hvernig sem a stendur myndi ég miklu fremur
vardveita minningu Pina en eignast allt sem er 4 himnum og jordu.

Styrk hjarta mitt, 6 Gud minn, i ast Pinni og i hlyoni vid Pig og gef ad ég megi leysast
fra allri hersingu andsteedinga Pinna. Sannlega sver ég vid dyrd Pina, ad ég prai ekkert
nema Pig, 6ska einskis nema miskunnar Pinnar og 6ttast ekkert nema réttleti Pitt. Eg
bid Pig ad fyrirgefa mér og peim sem Pu elskar med hverjum peim heetti sem Pér
poknast. Vissulega ert Pt hinn almattugi og 6rlati.

Omzlanlega upphafinn ert P4, 6 Drottinn himnanna og jardarinnar, yfir lofgjérd
manna og fridur sé med truféstum pjonum Pinum og dyrd sé Gudi, Drottni allra
veraldanna.

—Babinn

Eg heiti 4 Pig vid matt Pinn, 6 Gud minn!

Lat ekkert verda mér ad meini a timum proéfrauna og a galeysisstundum leidbein bu
fotsporum minum med innbleestri Pinum. P ert Gud, megnugur ert Pa ad gera pad sem
bér poknast. Enginn feer stadid gegn vilja Pinum eda haldid aftur af akvérdun Pinni.

—Babinn

O Drottinn! Pt ert s4, sem fjarlegir alla angist og fleemir 4 braut sérhverja prengingu. bt
ert sa, sem gerir utleega hverja sorg og leysir sérhvern bandingja, endurlausnari allra
salna. O Drottinn! Veit Pt lausn Pina sakir miskunnar Pinnar og tel mig med peim
pjonum Pinum, sem hlotnast hefur frelsun.

—Babinn

Fjolskyldur

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Eg bid Pig ad fyrirgefa mér og peim sem stydja tru
Pina. Vissulega ert Pu allsradandi Drottinn, fyrirgefandinn, hinn 6rlatasti. O Gud minn!
Gef ad peir pjonar Pinir sem eru sviptir pekkingu a Pér fai inngéngu i malstad Pinn, pvi
pegar Deir eitt sinn hafa heyrt um Pig bera peir vitni sannleika domsdags og andmeela
ekki opinberunum o6rleetis Pins. Sendu nidur yfir pa takn nadar Pinnar og gef peim, hvar
sem peir bua, rikulegan skerf af pvi sem Pu hefur dkvardad hinum gudrseknu medal
pjona Pinna. Pu ert i sannleika hinn gedsti stjornandi, hinn geeskurikasti, sa sem allt
gefur.

O Gud minn! Lat hylli Pina og blessanir streyma yfir heimili peirra sem tekid hafa tra
Pina sem tadkn um nad Pina og til merkis um astad fra navist Pinni. Vissulega ert Pu
fremstur peirra sem fyrirgefa. Veitist einhverjum ekki nad Pin, hvernig geeti hann talist
medal fylgjenda truar Pinnar 4 degi Pinum?

Blessadu mig, 6 Gud minn, og pa sem trua a takn Pin a hinum tilskipada degi og pa
sem ala ast mina i brjosti sinu - 4stina sem Pt gefur peim. Vissulega ert P Drottinn
réttleetis, hinn upphafnasti.

—Babinn



Foreldrar

bu sérd, 6 Drottinn, bidjandi hendur okkar teygja sig fram til himins gjafa Pinna og
veglyndis. Gef ad peer megi fyllast fjarsjodum rausnar Pinnar og orlatrar hylli. Fyrirgef
okkur, fedrum okkar og meedrum, og uppfyll allar 6skir okkar ar hafi nddar Pinnar og
guddémlegs drleetis. Veit vidtoku, 6 Astvinur hjartna okkar, 6llum verkum okkar 4 vegi
binum. P ert vissulega hinn voldugasti og upphafnasti, hinn eini og 6vidjafnanlegi,
fyrirgefandinn, hinn nadugi.

—Baha’u’llah

O Gud, Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid bl6d Pinna séonnu elskenda sem voru svo
hugfangnir af ljafum ordum Pinum, ad peir hr6dudu sér til tinda dyrdarinnar, a vettvang
hins dyrlegasta pislarveettis, og ég sarbid Pig vid pa leyndardoma sem eru folgnir i
pekkingu binni, og vid perlurnar sem vardveittar eru i hafi hylli Pinnar, ad veita mér,
f60ur minum og moédur minni fyrirgefningu Pina. Pu ert 1 sannleika miskunnsamastur
peirra sem audsyna miskunn. Enginn er Gud nema P, sa sem etio fyrirgefur, hinn
algjofuli.

—Baha’u’llah

Eg bid Pbig fyrirgefningar, 6 Gud minn, og sarbzeni um aflausn med peim heetti sem bu
vilt ad pjonar Pinir vidhafi er peir snda sér til Pin. Eg bid Pig um ad hreinsa okkur af
syndum okkar eins og seemir yfirradum Pinum og fyrirgefa mér, foreldrum minum og
peim sem ad Pinu mati hafa gengio inn i hibyli 4star Pinnar eins og heefir
yfirskilvitlegum yfirradum Pinum og seemir dyrd Pins himneska valds.

O Gud minn! bu hefur innblsid sl minni ad fzera Pér bzen sina og veeri pad ekki
fyrir Pitt tilstilli myndi ég ekki akalla Pig. Vegsamadur og dyrlegur sért bu. Eg fzeri Pér
lof pvi ad Pt opinberadist mér, og ég bid Pig ad fyrirgefa mér pvi ég hef vanreekt pa
skyldu mina ad pekkja Pig og latio undir hofud leggjast ad ganga vegu astar Pinnar.

—Babinn

O Drottinn! I pessu almesta traarkerfi leyfir Pt ad born hafi milligéngu fyrir foreldra
sina. Petta er ein hinna sérsteedu takmarkalausu gjafa pessa truarkerfis. Svara pvi, 6 bu
g060i Drottinn, beidni pessa pjons Pins vid fotskor einsteedis Pins og sokk fodur hans 1 haf
nadar Pinnar vegna pess ad pessi sonur hefur hafist handa um ad pjona Pér og synir
stoduga vidleitni 4 vegi astar Pinnar. Vissulega ert Pu gjafarinn, fyrirgefandinn og hinn
gaeskuriki.

—‘Abdu’l-Baha

Eiginmenn

O Gud, Gud minn! Pessi pjonustumey Pin akallar Pig, treystir 4 Pig, snyr 4sjonu sinni ad
bér, sarbezenir Pig ad uthella yfir sig himneskum gjofum Pinum, athjupa sér andlega
leyndardéoma Pina og varpa a sig ljosi guddoms Pins.

O Drottinn minn! Gef augum eiginmanns mins sjon. Gled hjarta hans med ljosi
pekkingar a Pér, lada huga hans ad geislandi fegurd Pinni, ger hann fagnandi med pvi ad
opinbera honum augljésa dyrd Pina.

O Drottinn minn! Tak huluna fra augum hans. Lat rikulegri hylli Pinni rigna yfir
hann, 6lva hann med vini astar a Pér, ger hann einn af englum Pinum sem ganga a



jordunni medan salir peirra svifa i heestu himnum. Lat hann verda geislandi lampa, sem
skin af ljosi visku Pinnar medal manna.
Vissulega ert Pu hinn dyrmeeti, sa sem aetid gefur, hinn orlati.
—‘Abdu’l-Baha

Fyrirgefning

Dyrlegur ert P, 6 Drottinn Gud minn. Eg bid Pig vid Pina ttvoldu, pa sem vardveita
trinad Pinn og pann sem Pu hefur gert ad innsigli spamanna Pinna, ad gera minningu
Pina ad félaga minum, ast Pina ad markmidi minu, a4synd Pina takmark mitt, nafn Pitt
lampa minn, 6sk Pina ad pra minni og velpoknun Pina unad minn.

Eg er syndari, 6 Drottinn minn, og Pu ert s4 sem =tid fyrirgefur. Jafnskjott og ég bar
kennsl & Pig, hradadi ég mér til upphafins forgards astudar Pinnar. Fyrirgef mér, 6
Drottinn minn, syndir minar sem hafa aftrad mér ad ganga vegu velpéknunar Pinnar og
na til sjavarstranda einleika Pins.

Pagd er enginn, 6 Drottinn minn, sem getur synt mér veglyndi ad ég geti beint augliti
minu til hans og enginn sem séd getur aumur a mér ad ég megi leita sarbidjandi & nadir
hans. Varpa mér ekki, ég gratbaeni Pig, fra navist nadar Pinnar og meina mér ekki um
tthellingu 6rleetis Pins og hylli. Akvarda mér, 6 Drottinn minn, pad sem Pu hefur
akvardad peim sem elska Pig og rita nidur fyrir mig pad sem Pu hefur ritad nidur fyrir
Pina atv6ldu. Auglit mitt hefur etid beinst ad sjonarhring nadarsamlegrar forsjonar
Pinnar og augu min ad forgardi mildrar miskunnar Pinnar. Ger vid mig sem Pér seemir.
Enginn er Gud nema P, Gud valds, Gud dyrdar, sa sem allir sarbeena um hjalp.

—Baha’u’llah

Eg er sa, 6 Drottinn minn, sem hef beint augliti minu ad Pér og fest vonir minar &
undrum nadar binnar og opinberunum hylli Pinnar. Eg bid Pig ad lata mig ekki hverfa
vonsvikinn fra dyrum nadar Pinnar né gefa mig & vald peim af skepnum Pinum sem hafa
afneitad malstad Pinum.

Eg er, 6 Gud minn, pjénn Pinn og sonur pjons Pins. Eg hef borid kennsl 4 sannleika
Pinn 4 dogum Pinum og beint skrefum minum til stranda einleika Pins, jatad einsteedi
Pitt, vidurkennt einingu Pina og vonast eftir fyrirgefningu Pinni og aflausn. bt hefur
vald til ad gera pad sem Pér poknast. Enginn er Gud nema P, hinn aldyrlegi, sa sem zetid
fyrirgefur.

—Baha’v’llah

Pu sérd mig, 6 Drottinn minn, beina augliti minu ad himnariki orleetis Pins og uthafi
hylli Pinnar, frahverfan 6llu nema Pér. Eg bid Pig vid ljomann af sél birtingar Pinnar 4
Sinai og geisladyrdina af ljoshnetti nadar Pinnar sem skin fra sjonbaug nafns Pins, pess
er tid fyrirgefur, a0 mér hlotnist miskunn Pin og fyrirgefning. Rita einnig nidur fyrir
mig med dyrdarpenna Pinum, pad sem med nafni Pinu mun upphefja mig i heimi
skopunarinnar. Hjalpa mér, 6 Drottinn minn, a0 leita til Pin og hlyda & r6dd Pinna
elskudu, sem 6flum jardarinnar hefur ekki tekist ad veikja og veldi pjédanna ekki
megnad ad halda fra Pér og sem sagt hafa 4 leid sinni til Pin: ,Gud er Drottinn okkar og
Drottinn allra & himnum og jorou!“

—Baha’v’llah



Dyrlegur ert P, 6 Drottinn Gud minn! I hvert sinn sem ég dirfist ad nefna Pig aftra mér
storfelldar syndir minar og hérmuleg yfirtrodsla gagnvart Pér og mér finnst ég
gjorsamlega sviptur nad Pinni og fullkomlega vanmegna ad vegsama Pig. Mikid traust
mitt & orleeti Pinu vekur p6 ad nyju von um Pig og fullvissa min um veglyndi Pitt gefur
mér kjark til ad lofa Pig og bidja um pad sem er i eigu Pinni.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid nad Pina sem er zdri 6llu sem skapad er og sem
allir, sem umluktir eru hafdjupum nafna Pinna bera vitni, ad gefa mig ekki 4 vald minu
eigin sjalfi, pvi hjarta mitt hneigist til ills. Vernda mig pvi i virki Pinu og athvarfi
umhyggju Pinnar. Eg er sa, 6 Gud minn, sem 6ska pess eins sem Pt hefur 4kvardad i
krafti mattar Pins. Allt sem ég hef kosid sjalfum mér er ad njota hjalpar nadarsamlegra
tilskipana Pinna og dkvordunar vilja Pins og fa fulltingi tdknanna um akvordun Pina og
dom.

Eg bid Pig innilega, 6 Pu 4stvinur hjartnanna sem pra Pig, vid opinberendur
malstadar Pins og dagsbrunir innblasturs Pins, bodbera tignar Pinnar og fjarhirslur
pekkingar Pinnar ad lata mig ekki fara & mis vid Pin heilogu hibyli, musteri Pitt og
tjaldbud. Hjalpa mér, 6 Drottinn, ad komast til heilags forgards Hans, hrings6la um
personu Hans og standa audmjukur vio dyr Hans.

Pu ert sa sem valdid hefur fra eilifd til eilifdar. Ekkert er dulid pekkingu Pinni. Pu ert
sannlega Gud valds, Gud dyrdar og visku.

Lofadur sé Gud, Drottinn veraldanna!

—Baha’u’llah

Lofad sé nafn Pitt, 6 Gud minn og Gud alls sem er, dyrd min og dyrd alls sem er, pra min
og pra alls sem er, styrkur minn og styrkur alls sem er, konungur minn og konungur alls
sem er, eigandi minn og eigandi alls sem er, markmid mitt og markmid alls sem er, sa
sem hreyfir vid mér og hreyfir vid 6llu sem er. Eg sarbzeni Pig um ad halda mér ekki fra
uthafi Pinnar mildu miskunnar né lata mig dveljast fjarri strondum nalegdar vid big.

Alls ekkert nema Pu, 6 Drottinn minn, kemur mér ad lidi og adgangur ad 60rum en
bér sjalfum stodar mig ekkert. Eg bid Pig vid allsnaegtir Pinar, sem Pu tthlutar 6llum
nema sjalfum Pér, ad telja mig med peim sem hafa beint augum til Pin og risid upp til ad
bjona bér.

Fyrirgef pvi, 6 Drottinn minn, pjénum Pinum og pjonustumeyjum. P ert ad sénnu sa
er &tid fyrirgefur, hinn samuadarfyllsti.

—Baha’v’llah

Er syndarinn finnur sig frialsan og frahverfan 6llu nema Gudi, atti hann ad bidja Hann fyrirgefningar og
aflats. bad er eigi leyfilegt ad jata syndir sinar og yfirtrodslu frammi fyrir nokkrum manni med pvi ad pad
hefur aldrei og mun aldrei studla ad gudlegri fyrirgefningu. Auk pess veldur slik jatning frammi fyrir 60rum
audmykingu og litilleekkun mannsins, og Gud — upphafin sé dyrd Hans — vill ekki audmykingu pjona sinna.
Vissulega er Hann hinn vorkunnlati, hinn miskunnsami. Syndarinn eetti, sin { milli og Guds, ad sarbeena um
miskunn fra hafi miskunnsemdanna, bidja fyrirgefningar fra himni orleetisins og segja:

O Gud, Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid bl6d Pinna sénnu elskenda sem voru svo
hugfangnir af ljafum ordum Pinum, ad peir hr6dudu sér til tinda dyrdarinnar, a vettvang
hins dyrlegasta pislarveettis, og ég sarbid Pig vid pa leyndardoma sem eru folgnir i
pekkingu Pinni, og vid perlurnar sem vardveittar eru i hafi hylli Pinnar, ad veita mér,
f60ur minum og moédur minni fyrirgefningu Pina. Pu ert 1 sannleika miskunnsamastur
peirra sem audsyna miskunn. Enginn er Gud nema Pu, sa sem @tid fyrirgefur, hinn
algjofuli.



O Drottinn! Pt litur pennan kjarna syndsamleikans snua sér til uthafs hylli Pinnar og
pennan smeelingja leita rikis Pins himneska valds og pennan fateekling hneigjast ad sol
audlegdar Pinnar. Vid miskunn Pina og nad Pina, vald honum ekki vonbrigdum, 6
Drottinn, né hald honum fra opinberunum hylli Pinnar 4 ddgum Pinum, né varpa honum
fra dyrum Pinum sem Pua hefur opnad a gatt 6llum sem dvelja & himni Pinum og jérdu
binni.

bvi er ver! Pvi er ver! Syndir minar hafa hindrad mig fra pvi ad nalgast hird
heilagleika Pins og misgerdir minar hafa ordid pess valdandi, a0 ég hef reikad langt fra
tjaldbud tignar Pinnar. Eg hef framid pad sem Pt bannadir mér og hef lagt pad til hlidar
sem Pa baudst mér ad vardveita.

Eg bid Pig vid Hann sem er yfirbjédandi Drottinn nafna, ad rita nidur fyrir mig med
penna hylli Pinnar pad sem gera mun mér megnugt ad nalgast Pig og sem mun hreinsa
mig af misgerdum minum sem komid hafa a4 milli min og fyrirgefningar Pinnar og aflats.

Vissulega ert Pt hinn mattugi, hinn 6rlati. Enginn er Gud nema P1, hinn mattugi,
hinn nadugi.

—Baha’v’llah

O Gud, Gud minn. N4d Pin hefur fyllt mig hugrekki og réttlzeti Pitt vakid mér 6tta. Szell
er sa sem Pu hefur audsynt nad Pina og vei peim er hlytur dom Pinn.

Drottinn. Eg hef fl4id undan réttvisi Pinni og leitad nadar Pinnar, sntid undan reidi
Pinni og sarbedid fyrirgefningar. Eg bid til Pin vid vald Pitt, yfirrad, dyrd og hylli, ad
uppljoma svo mannkynid med 1josi pekkingar Pinnar ad alls stadar megi sja handaverk
Pin, hvarvetna birtist leyndardomar valds Pins og allt opinberi 1jos pekkingar Pinnar.

bu ert sa sem grundvalladir skdpunina og hefur lyst henni med 1josi umhyggju
Pinnar og forsjar.

Pu ert sa sem allt gefur, hinn nadugi.

—Baha’v’llah

O Gud, Drottinn okkar! Vernda okkur sakir nadar Pinnar gegn 6llu, sem kann ad vekja
andao Pina, og veit okkur pad, sem seemir Pér vel. Gef okkur enn riflegar af rleeti Pinu
og blessa okkur. Fyrirgef okkur pad sem vid hofum gert, hreinsa okkur af syndum okkar
og veit okkur aflausn med mildri fyrirgefningu Pinni. Sannlega ert P4 hinn haleitasti,
hinn sjalfumnogi.

Astudleg forsjon Pin hefur umlukid allt sem skapad er 4 himnum og jérdu og
fyrirgefning Pin hefur yfirstigio alla skopunina. Pitt er fullveldid og i hondum Pinum eru
riki sképunar og opinberunar. I haegri hendi Pinni heldur P 6llu sem skapad er og i
greip Pinni eru deildir verdir fyrirgefningar. Pu fyrirgefur peim af pjonum Pinum, sem
Pér poknast. Sannlega ert Pu s, sem eetid fyrirgefur, sa sem allt elskar. Alls ekkert getur
umfluid pekkingu Pina og ekkert er Pér dulio.

O Gud, Drottinn okkar! Vernda okkur med meetti afls Pins, ger okkur kleift ad ganga
inn 1 undursamlegt, svellandi uthaf Pitt og veit okkur pad, sem seemir Pér vel.

Pu ert a0sti stjornandinn, gerandinn mattugi, hinn upphafni, sa sem allt elskar.

—Babinn

Lof sé Pér, 6 Drottinn. Fyrirgef syndir okkar, audsyn okkur miskunn og ger okkur feert
a0 snua aftur til Pin. Lat okkur ekki treysta & neitt nema Pig og midla okkur af orleeti
Pinu pvi sem Pu elskar og prair og seemir Pér vel. Ger haleita stodu peirra, sem hafa
traad i sannleika og fyrirgef peim af nadarrikri fyrirgefningu Pinni. Sannlega ert Pu
hjalpin i naudum, hinn sjalfumnogi.



—Babinn

Eg bid Pig ad fyrirgefa mér, 6 Drottinn minn, alla minningu nema minninguna um Pbig,
alla lofgjord nema lofgjord til Pin, allan unad nema unadinn af navist Pinni, alla ansegju
nema aneegjuna af samneyti vio Pig, allan f6gnud nema f6gnud astar Pinnar og
velpoknunar, og allt sem mér tilheyrir en ekki tilheyrir Pér, 6 Pt sem ert Drottinn
drottna, sa sem opnar dyrnar og gerir leidirnar greidfeerar.

—Babinn

Dyrd sé Pér, 6 Gud. Hvernig get ég nefnt Pig pegar Pu ert helgadur yfir lofgjord alls
mannkyns. Miklad sé nafn Pitt, 6 Gud, Pt ert konungurinn, sannleikurinn eilifi. Pt veist
hvad er 4 himnum og j6rdu og til Pin verda allir ad hverfa aftur. Pt hefur sent nidur
gudlega akvardada opinberun Pina i samreemi vid skyran meelikvarda. Lofadur sért Pu, 6
Drottinn! Ad bodi Pinu gerir P hvern sem Pér poknast sigurseelan med herskérum
himins og jardar og alls sem par er a milli. Pu ert yfirbjédandinn, sannleikurinn eilifi,
Drottinn 6sigrandi valds.

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn, Pu fyrirgefur sevinlega syndir peirra sem bidja Pig um
aflausn. Hreinsa mig af syndum minum og pa sem leita fyrirgefningar Pinnar i dogun,
sem bidja til Pin ad degi til og ad neeturpeli, sem pra ekkert nema Gud og forna 6llu sem
Gud hefur nadarsamlega gefid peim, sem fzera Pér lof kvolds og morgna og vanreekja
ekki skyldur sinar.

—Babinn

Eg veit, 6 Drottinn, ad yfirsjonir minar hafa hulid 4sjénu mina sman i navist Pinni og
hafa ipyngt mér frammi fyrir Pér, komid & milli min og fagurrar asyndar Pinnar,
umkringt mig 4 alla vegu og aftrad mér fra ad 6dlast hlutdeild i opinberunum Pins
himneska valds.

O Drottinn, ef bu fyrirgefur mér ekki, hver 4 pa ad veita aflausn, og ef P audsynir
mér ekki miskunn, hver er pad pa, sem séd getur aumur a mér? Dyrd sé Pér; Pu skapadir
mig pegar ég var ekki og Pt neerdir mig pegar ég var an skilnings. Lof sé Pér; sérhver
orleetisvottur framgengur fra Pér og sérhvert takn nadar kemur ur fjarhirslum
akvordunar Pinnar.

—Babinn

O Pu vorkunnlati Drottinn! Pu ert athvarf 6llum pessum pjéonum Pinum. Pt pekkir
leyndarmalin og ekkert fer fram hja Pér. Oll erum vid hjalparvana og Pu ert hinn
mattugi og alvoldugi. Oll erum vid syndug og Pu ert sa sem fyrirgefur syndir, hinn
miskunnsami og samtdarriki. O Drottinn! Lit ekki 4 vankanta okkar. Ger vid okkur
samkveemt nad Pinni og veglyndi. Vankantar okkar eru margir en uthaf fyrirgefningar
Pinnar takmarkalaust. Veikleiki okkar er hormulegur, en takn hjalpar Pinnar og adstodar
audsee. Veit okkur pvi styrk og stadfestu. Ger okkur kleift ad inna pad af hondum sem er
verdugt heilagri fotskor Pinni. Uppljoma hjortu okkar. Gef okkur skyra sjon og nsema
heyrn. Endurlifga dauda og leekna sjuka. Audga snauda og veit 6ttaslegnum o6ryggi og
frid. Veit okkur vidtoku i riki Pinu og uppljoma okkur med ljosi leidsagnar. Pa ert hinn
voldugi og alvaldi. Pu ert hinn géfugi og mildi. Pu ert hinn geeskuriki.

—‘Abdu’l-Baha

Graeding



O Gud, Gud minn! Eg bid Pig vid tthaf leekningar Pinnar, ljdmann fra sé6l nadar Pinnar,
nafn Pitt, sem P hefur sigrad med pjona Pina, gagntakandi afl Pins e&dsta ords, matt
Pins tignasta penna og miskunn Pina sem er zdri skopun alls sem er & himnum og joérdu,
a0 hreinsa mig med vatni Orleetis Pins af hvers konar praut og 6reglu, 6llum veikleika og
prottleysi.

bt sérd, 6 Drottinn minn, bonarmann Pinn bida vid dyr orleetis Pins og pann sem
bundid hefur vonir sinar vid Pig, halda sér i liftaug veglyndis Pins. Eg bid Pig ad synja
honum ekki um pad sem hann leitar ar uthafi nadar Pinnar og fra sél astudar Pinnar.

bu ert pess megnugur ad gera pad sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, s4 er
eetid fyrirgefur, hinn orlatasti.

—Baha’u’llah

Nafn Pitt er leekning min, 6 Gud minn, og minningin um Pig er mér heilsulind. Nalegdin
vid Pig er von min og keerleikurinn til Pin er félagi minn. Miskunn Pin vid mig er
leekning min og hjalp beedi i pessum heimi og peim, sem mun koma. Pu ert vissulega
hinn o6rlati og alvitri, hinn alvisi.

—Baha’u’llah

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid nafn Pitt sem Pu 1ést hefja upp
gunnfana leidsagnar Pinnar, uthella ljosi astudar Pinnar og opinbera yfirrad drottnunar
Pinnar, nafnid sem Pu birtir med lampa nafna Pinna i umhverfi eiginda Pinna og lét
Hann sem er tjaldbud einingar Pinnar og birting andlegrar lausnar ganga fram geislandi,
kunngera vegu leidsagnar Pinnar og marka stigu velpéknunar Pinnar, hnika grundvelli
ranginda og nema ur gildi takn illskunnar. Med pessu nafni lést Pu lindir viskunnar vella
og sendir nidur hid himneska matarbord. Med pvi lést Pt vardveita pjona Pina og veita
graedingu Pina, syna milda miskunn Pina pjénum Pinum og opinbera fyrirgefningu Pina
medal skepna Pinna. Eg sarbzeni Pig vid petta nafn ad vardveita pann sem hefur sntid
aftur til Pin og haldid fast vid Pig og miskunn Pina og tekid i kleedisfald astrikrar
forsjonar Pinnar. Send pvi nidur yfir hann likn Pina og greed hann, gef honum stadfestu
sem er af Pér og hugarr6 sem gefin er af hatign Pinni.
Pu ert vissulega greedarinn, sa sem varoveitir, hjalparinn, hinn almattugi, hinn

voldugi og aldyrlegi, sa sem allt pekkir.

—Baha’v’llah

Vegsamadur sért Pu, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid Pitt mesta nafn, sem bu
vaktir med pjona Pina og byggdir upp borgir Pinar, og vid ageetustu nafnbeetur Pinar og
tignustu eigindir, ad adstoda folk Pitt vid ad snua sér 1 att til margfaldra gjafa Pinna og
beina 4sjonum sinum ad tjaldbad visku Pinnar. Graed Pu sjukdémana, sem stedjad hafa
a0 salunum a alla vegu og aftrad peim fra pvi ad beina augum ad paradisinni, sem liggur
i skjoli Pins yfirskyggjandi nafns, sem Pu akvadst ad vera skyldi konungur allra nafna
6llum 4 himni og jordu. Pu ert pess megnugur ad gera pad sem bér poknast. I Pinum
héndum er veldi allra nafna. Enginn er Gud nema Pu, hinn mattugi og vitri.

Eg er adeins vesol vera, 6 Drottinn minn; ég hef tekid fostu taki i kledisfald
audlegdar Pinnar. Eg er sarsjukur og hef haldid fast um liftaug graedingar Pinnar. Frelsa
mig fra veikindunum sem hafa umkringt mig og lauga mig kostgeefilega i vatni nadar
Pinnar og miskunnar, og skryd mig kleedum heilbrigdis med fyrirgefningu Pinni og
orleeti. Fest sidan augu min a Pér og losa mig ur vidjum alls nema Pin. Hjalpa mér ad
gera pad sem Pu prair og uppfylla pad sem Pér poknast.



bu ert sannarlega Drottinn pessa lifs og hins neesta. Pu ert i sannleika sa sem eetio
fyrirgefur, hinn miskunnsamasti.
—Baha’u’llah

O go6di Gud. Pu ert mér betri en ég sjalfur og keerleikur Pinn meiri og eldri. Hvenzer sem
ég er minntur a gjafir Pinar fyllist ég gledi og von. Hafi sal min verid 1 uppnami hlyt ég
frid 1 salu og hjarta. Hafi veikindi pjad mig fee ég eilift heilbrigoi. Hafi ég verid otrar verd
ég trar. Hafi ég verid vonlaus fyllist ég von.

O Pu Drottinn konungsrikisins. Gled Pt hjarta mitt, efl Pt veiklyndan huga minn og
styrk Pu Orpreyttar taugar. Lat birta fyrir augum, leyf eyrum minum ad heyra svo ég
megi hlyda a tonlist konungsrikis Pins og 6dlast sevarandi fognud og hamingju.
Sannarlega ert Pu hinn orlati, sa sem gefur, hinn mildi.

—‘Abdu’l-Baha

Fyrir konum

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Eg bid til Pin vid nafn Pitt sem setti fegurd Pina i
haseeti malstadar Pins, sem Pt umbreytir 6llu med, safnar 6llu saman, kallar allt til
reikningsskila, umbunar 6llu, vardveitir allt og sérd fyrir 6llu. Eg bid Pig ad geeta
pessarar pjonustumeyjar sem flaid hefur a nadir Pinar og leitad heelis hja Honum sem Pu
sjalfur birtist i. A Pig hefur hun sett allan sinn trinad og traust.

Hun er sjuk, 6 Gud minn, og hefur gengid inn i forseeluna af tré leekningar Pinnar,
pjokud og hefur flaid til borgar verndar Pinnar, vanheil og hefur leitad uppsprettu hylli
Pinnar, sirmeedd og hefur hradad sér ad lind résemi Pinnar, pragud af syndum og hefur
beint augliti sinu ad adsetri fyrirgefningar Pinnar.

fklzed hana, O Gud minn, minn elskadi, graedingu Pinni og laekningu med yfirrddum
Pinum og 4stid og 1at hana teyga af bikar miskunnar Pinnar og hylli. Vernda hana enn
fremur gegn 6llum raunum og kvillum, kvol og sjukleika, og 6llu sem Pér kann ad vera
andstyggd.

bu ert ad sonnu 6meelanlega hafinn yfir allt annad en Pig sjalfan. Pu ert vissulega
graedarinn, sa sem Ollu neegir, verndarinn, sa sem eetio fyrirgefur, hinn miskunnsamasti.

—Baha’v’llah

Fyrir ungbérnum

No6fn Pin, 6 Gud minn, eru likn sjukum og leeknisdémur pjadum, svaladrykkur pyrstum
og fr6 kvoldum, leidsogn villtum og upphafning smadum, rikideemi snaudum og
upplysing fafrédum, uppljomun déprum og huggun sorgmeeddum, ylur kdldum og
uppreisn nidurleegdum. Med nafni Pinu, 6 Gud minn, voru allir hlutir lifgadir og
himnarnir pandir Ut og jérdin grundvollud og skyin hafin upp og latin senda regn sitt
yfir jordina. Sannlega eru petta takn miskunnar Pinnar 6llum skepnum Pinum.

bvi sarbeeni ég Pig vid nafn Pitt, sem opinberadi guddom Pinn og ho6f malstad Pinn
ofar allri skdpuninni, og vid sérhverja af 4geetustu nafnbétum Pinum og tignustu
eigindum og vid allar peer dyggdir, sem vegsama yfirskilvitlega og haleitasta verund Pina
a0 senda ur skyjum miskunnar Pinnar & pessari néttu liknandi regn yfir pennan
brjostmylking sem Pa hefur sampytt aldyrlegu sjalfi Pinu i riki skopunar Pinnar. Klaed
hann pvi, 6 Gud minn, af miskunn Pinni kyrtli vellidunar og heilbrigdis og vardveit
hann, 6 astvinur minn, fyrir sérhverri prenging og glundroda og fyrir 6llu sem Pér er



andstyggd. Sannlega er mattur Pinn jafnoki alls sem er. Pu ert i sannleika hinn
voldugasti og sjalfumndgi. Lat enn fremur rigna yfir hann, 6 Gud minn, geedum pessa
heims og hins neesta og geedum fyrri kynsl6da og hinna sidari. Sannlega eru mattur bPinn

og viska megnug pessa.
—Bahad’u’llah

Langa laekningabzenin

Hann er graedarinn, neegjandinn, hjalparinn, sa sem allt fyrirgefur, hinn almiskunnsami.

Eg 4kalla Pig, 6 upphafni, 6 trufasti, 6 dyrlegi! Pt sem neegir, P4 sem greaedir, Pu sem
varir, 6 Pu eevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 konungur, 6 Pa sem upp reisir, 6 domari! Pt sem naegir, Pt sem
greedir, Pu sem varir, 6 Pa sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 6vidjafnanlegi, 6 eilifi, 6 einstzedi! Pt sem nzegir, Pu sem graedir, Pt
sem varir, 6 P @varandi!

Eg 4kalla Pig, 6 vegsamadasti, 6 heilagi, 6 liknandi! Pt sem nzgir, Pt sem graedir, bu
sem varir, 6 bt @varandi!

Eg 4kalla Pig, 6 alvisi, 6 vitrasti, 6 heesti! Pt sem nzegir, Pt sem greedir, Pt sem varir,
6 Pu eevarandi!

Eg é4kalla Pig, 6 mildi, 6 tigni, 6 &kvardandi! Pt sem nzegir, Pt sem graedir, bt sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg é4kalla Pig, 6 elskadi, 6 hjartfolgni, 6 alseli! Pt sem nzegir, Pt sem graedir, bt sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 mattugasti, 6 vidhaldandi, 6 voldugi! Pt sem nzegir, Pt sem graedir,
b1 sem varir, 6 Pu @varandi!

Eg 4kalla Pig, 6 stjérnandi, 6 sjalfumnégi, 6 alvitri! Pt sem naegir, P4 sem graedir, bu
sem varir, 6 Pu evarandi!

Eg akalla Pig, 6 andi, 6 ljos, 6 synilegasti! Pu sem neegir, Pu sem graedir, Pu sem varir,
6 Pl eevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 P sem allir leita til, 6 Pt sem allir pekkja, 6 Pt sem ert 6llum hulinn!
Pu sem neegir, P sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg é4kalla Pig, 6 huldi, 6 sigurszli, 6 veitandi! Pu sem nzegir, Pt sem graedir, bt sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 almattki, 6 hjalpari, 6 hyljandi! P sem nzegir, P4 sem graedir, Pt sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 métandi, 6 fullnzegjandi, 6 uppreetandi! Pt sem nzegir, bt sem greedir,
Pu sem varir, 6 Pu &evarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 risandi, 6 samsafnandi, 6 upphefjandi! Pt sem nzegir, Pt sem greedir,
Pu sem varir, 6 bu sevarandi!

Eg akalla Pig, 6 fullkomnandi, 6 frjalsi, 6 gjofuli! Pt sem neegir, P sem greedir, bu
sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 g6dsami, 6 Pt sem dylur, 6 skapandi! Pt sem nzaegir, Pd sem greedir,
Pu sem varir, 6 bu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 haleitasti, 6 alfagri, 6 gjafmildi! Pt sem nzegir, Pt sem graedir, bt sem
varir, 6 Pu eevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 réttlati, 6 nadugi, 6 6rlati! P4 sem neegir, P sem greedir, Pi sem
varir, 6 Pu sevarandi!



Eg 4kalla Pig, 6 allt-knyjandi, 6 varanlegi, 6 vitrasti! P4 sem nzegir, Pt sem graedir, P
sem varir, 6 bu @varandi!

Eg 4kalla Pig, 6 mikilfenglegi, 6 aldni, 6 veglyndi! Pt sem nzgir, Pt sem graedir, Pt
sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 vel-vardveitti, 6 Drottinn gledinnar, 6 pradi! Pu sem nzaegir, Pt sem
greedir, Pu sem varir, 6 Pa eevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 P sem ert 6llum gédur, dllum vorkunnlatur, 6 geeskurikasti! Pt sem
neegir, Pu sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 allra athvarf, 6 allra heeli, 6 Pt sem allt vardveitir! Pt sem nzegir, Pt
sem greedir, P sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg akalla Pig, 6 liknari alls, 6 Pt sem allir akalla, 6 endurlifgari! Pt sem neegir, Pu
sem graedir, Pu sem varir, 6 Pt evarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 athjupandi, 6 eydandi, 6 mildasti! Pt sem nzegir, Pt sem greedir, Pt
sem varir, 6 bu @varandi!

Eg akalla Pig, 6 Pu sal min, 6 Pu astvinur minn, 6 Pa trd min! Pt sem neegir, Pt sem
greedir, Pu sem varir, 6 Pa sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 Pu sem slekkur porstann, 6 Pt yfirskilvitlegi Drottinn, 6 dyrmeetasti!
Pt sem neegir, Pu sem greedir, Pt sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 mesta minning, 6 goéfugasta nafn, 6 elsti vegur! Pt sem nzegir, Pt sem
graedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg é4kalla Pig, 6 tignadasti, 6 heilagasti, 6 helgadi! Pt sem neaegir, Pt sem greedir, Pt
sem varir, 6 bu @varandi!

Eg akalla Pig, 6 frelsandi, 6 radgjafi, 6 endurleysandi! P sem neegir, Pu sem graedir,
Pu sem varir, 6 Pu @evarandi!

Eg akalla Pig, 6 vinur, 6 leeknir, 6 heillandi! Pu sem naegir, P sem greedir, Pu sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 dyrd, 6 fegurd, 6 gjafmildi! Pt sem nzegir, Pi sem greedir, Pt sem
varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 traustsverdasti, 6 besti astvinur, 6 Drottinn dégunarinnar! Pt sem
naegir, Pt sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 glaedari, 6 upplysandi, 6 Pt sem feerir unad! Pt sem nzegir, bt sem
graedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg é4kalla Pig, 6 Drottinn 6rleetisins, 6 vorkunnlatasti, 6 miskunnsamasti! bt sem
neegir, Pu sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 stodugi, 6 lifgefandi, 6 uppspretta allrar verundar! Pt sem nzgir, P
sem greedir, P sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 bt sem gagntekur allt, 6 alsjaandi, 6 Drottinn ordsins! bt sem nzgir,
bu sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 synilegi en samt huldi, 6 Pt sem enginn sér en 6llum ert kunnur, 6
ahorfandi sem allir leita! P4 sem neegir, Pu sem greedir, Pu sem varir, 6 Pu sevarandi!

Eg 4kalla Pig, 6 Pu sem vegur 4stvinina, 6 Drottinn sem liknar
meingjordamonnunum! Pu sem neegir, Pi sem greedir, P sem varir, 6 Pu sevarandi!

O nzegjandi, ég 4kalla Pig, 6 negjandi!

O graedari, ég 4kalla Pig, 6 graedari!

O varandi, ég akalla Pig, 6 varandi!

Pu sem varir a0 eilifu, 6 b sevarandi!

Helgadur ert Pt, 6 Gud minn! Eg gratbeeni Pig vegna 6rlzetis Pins, sem Pt opnadir
med 4 gatt hlio hylli Pinnar og nadar og grundvalladir musteri heilagleika Pins &



veldisstoli eilifdarinnar, og vegna miskunnar Pinnar, sem P baudst med 6llu sem skapad
er ad bordi gjafa Pinna og hylli, og sakir nadar Pinnar, er Pt svaradir med i Pinu eigin
sjalfi med ordi Pinu ,Ja!“ af halfu allra & himnum og j6rdu 4 peirri stundu, er yfirrad bPin
og tign voru birt, i dagrenningu pegar mattur veldis Pins var opinberadur. Og aftur
gratbeeni ég Pig vid pessi fegurstu néfn Pin, vid pessar gofugustu og dstu eigindir og
vid upphofnustu minningu Pina og vid hreina og flekklausa fegurd Pina og vid hulid 1jos
Pbitt 1 huldustu holl Pinni og vid nafn Pitt, ikleett pjaningu 4 hverjum morgni og hverju
kvoldi, ad vernda pann sem ber pessa blessudu t6flu, og pann sem les hana, og pann sem
a hana rekst, og pann sem fer hja htisinu sem geymir hana. Greed fyrir hennar ord alla
sjuka, lasburda og fateeka, af allri prenging og harmi, af 6llum illum raunum og sorg, og
leidbein P fyrir ord hennar hverjum peim sem 6skar ad ganga stigu leidsagnar Pinnar
og vegu fyrirgefningar Pinnar og nadar.
Pu ert vissulega hinn voldugi, s sem 6llum neegir, greedandinn, verndarinn,

gjafarinn, hinn vorkunnlati og gjafmildasti, hinn almiskunnsami.

—Baha’v’llah

Hjonaband

»,Baha’i hjonaband er eining og hjartanleg astud beggja adila. Pau verda po6 ad syna itrustu
geetni og kynnast lunderni hvort annars. Petta eilifa band eetti ad tryggja med stoougum
sattmala og tilgangurinn a ad vera ad raekta samstillingu, vinattu og einingu og 6dlast eilift
lljf.‘ 13

—‘Abdu’l-Baha

Hjonabandsheitid, helgiordin sem bradur og brudgumi hafa yfir hvort i sinu lagi ad
vidstoddum ad minnsta kosti tveimur vitnum sem andlega radid hefur sampykkt, er
svohljodandi samkveemt Kitab-i-Aqdas (Hinni helgustu bok):

Bridgumi:
,» Vissulega munum vid allir lita vilja Guds.“

Briidur:
., Vissulega munum vid allar lita vilja Guds.”

Hann er gjafarinn, hinn veglyndi!

Lof sé Gudi, hinum aldna og sevarandi, 6umbreytilega og eilifa! Hann sem i sinni
eigin verund hefur borid pvi vitni ad Hann er sannlega hinn eini og einsteedi, hinn ohefti
og upphafni. Vid berum pvi vitni ad enginn er Gud nema Hann, vidurkennum einleika
Hans og jatum einstaedi Hans. Hann hefur eetid dvalid i 6tilkveemilegum haedum, &
tindum upphafningar sinnar, helgadur fra minningu alls nema sjalfs sin, 6hadur lysingu
alls nema sin.

Og er Hann vildi opinbera gédvild og miskunn medal manna og koma reglu 4
heiminn opinberadi Hann fyrirmeeli og grundvalladi 16g; medal peirra setti Hann
hjuskaparlogin, gerdi pau ad virki velfarnadar og frelsunar og baud okkur ad halda pau i
pvi sem var sent nidur fra himni heilagleikans i helgustu bok Hans. Hann segir, mikil er
dyrd Hans: ,Gangid i hjonaband, 6 folk, til pess ad af your megi birtast sa sem minnist
Min medal pjona Minna; petta er eitt boda Minna fyrir ydur, hlydnist pvi your sjalfum til
fulltingis.”

—Baha’v’llah



Hann er Gud!

O 6vidjafnanlegi Drottinn! I alméttugri visku Pinni hefur Pt bodid ménnunum ad
giftast til pess ad ein kynsl6d megi taka vid af annarri i pessum efnisheimi, og til pess ad
peer geti eiliflega, svo lengi sem verdldin varir, unad vid fotskor einingar Pinnar i
bjénustu og tilbeidslu, med hyllingu, vegsémun og lofgerd. ,Eg skapadi eigi menn og
anda til annars en a0 tilbidja Mig.“? Sameina pvi & himni nddar Pinnar pessa tvo fugla i
hreidri astar Pinnar og veit peim eilifa miskunn, svo af sameiningu pessara tveggja
uthafa astarinnar megi risa alda blidunnar og varpa a strendur lifsins hreinum og
skeerum perlum. ,Hann hefur leyst hofin tvo til pess ad pau megi meetast: milli peirra er
talmi, sem peim tekst ekki ad yfirstiga. Hvorri af gjofum Guds munid Pér hafna? Fra
hvoru um sig ladar Hann fram steerri og minni perlur.

0, go6di Gud. Lat betta hjonaband lada fram perlur og kéralla. Pu ert vissulega hinn
almattugi, hinn heesti, sa er stid fyrirgefur.

—‘Abdu’l-Baha

Dyrd sé Pér, 6 Gud Drottinn minn! Vissulega hafa pessi pjonn Pinn og pjonustumeer
komid saman i skugga miskunnar Pinnar og sameinast i krafti hylli Pinnar og érleetis. O
Drottinn, hjalpa peim i pessari verdld og i riki Pinu og akvarda peim allt sem gott er med
fulltingi hylli Pinnar og miskunnar. O Drottinn, stadfest pau i undirgefni vid Pig og
adstoda pau i pjonustu vid Pig. Lat pau verda takn nafns Pins i heimi Pinum og vernda
pau med gjéfum Pinum, sem eru éprotlegar i pessari verdld og peirri sem kemur. O
Drottinn, pau bidja til rikis nadar Pinnar og 4kalla riki einsteedis Pins. Vissulega eru pau
gefin saman 1 hlydni vid bod Pin. Lat pau verda takn samlyndis og einingar allt til loka.
Vissulega ert Pu hinn alvaldi, hinn alls stadar naleegi og almattugi.

—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn minn, 6 Drottinn minn! Pessir tveir bjortu hnettir eru gefnir saman i ast
Pinni, samtengdir i pjonustu vid heilaga fotskor Pina, sameinadir i umhyggju fyrir
malstad Pinum. Lat petta hjonaband verda sem fleedandi 1jos mikillar nddar Pinnar, 6
Drottinn minn, hinn almiskunnsami, og skinandi geisla gjafa Pinna, 6 Pt hinn godviljadi
og sigjofuli, svo ad 4 pessu mikla tré megi spretta greinar sem vaxa graenar og
groskumiklar vegna gjafanna sem rignir r skyjum nadar Pinnar.
Vissulega ert Pu hinn 6rlati. Vissulega ert P hinn almattugi. Vissulega ert Pt hinn

vorkunnlati og almiskunnsami.

—‘Abdu’l-Baha

Kennsla

Almennar beenir fyrir kennslu

Miklad sé nafn Pitt, 6 Gud minn, ad Pt hefur birt daginn sem er konungur daga, daginn
sem Pu bodadir Pinum utvoldu og spaménnum Pinum i Pinum ageetustu toflum, pann
dag er Pu lést dyrdarljoma allra nafna Pinna lysa yfir allt sem skapad er. Mikil er
blessunin sem hlotnast peim er hefur leitad til Pin, komist i navist Pina og heyrt 6minn
af r6dd Pinni.

Eg bid Pig audmjtiklega, 6 Drottinn minn, vid nafn Hans sem riki nafna Pinna snyst
um i addaun, ad Pi munir af nad Pinni hjalpa peim sem Pér eru keerir ad upphefja ord



bitt medal pjona Pinna og utbreida lof um Pig medal skepna Pinna, svo algleymi
opinberunar Pinnar megi fylla salir allra sem dvelja a jordu Pinni.

bar sem Pu hefur leitt pa, 6 Drottinn minn, ad lifandi lindum nadar Pinnar, gef af
orleeti Pinu ad peim verdi ekki visad fra Pér, og fyrst Pu stefndir peim til forgards haseetis
Pins, beeg peim ekki fra navist Pinni sakir astidar Pinnar. Send pad nidur yfir pa sem
leysir pa algerlega fra 6llu nema Pér og ger peim feert ad svifa i heidi naleegdar Pinnar til
slikra heeda ad hvorki yfirrad kugarans né dylgjur peirra, sem vantriadir eru a bitt sedsta
og mattugasta sjalf, megni ad halda peim fra bér.

—Baha’u’llah

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbzeni Pig vid nafn Pitt sem enginn hefur virt ad
verdleikum, og merkingu pess engin séla skilid til fulls. Eg bid Pig audmjuiklega vid Hann
sem er uppspretta opinberunar Pinnar og dagsbrin tdkna Pinna, ad hjarta mitt fai ad
vardveita ast Pina og minningu. Lat pad tengjast hinu mesta hafi, svo ad fra pvi streymi
lifandi fljot visku Pinnar og kristalsteer straumur lofgerdar Pinnar og vegsomunar.

Limir likama mins vitna um einingu Pina og harid 4 h6fdi mér kunngerir vald
yfirrada Pinna og mattar. Eg hef stadid vid dyr nadar Pinnar i algjoru sjalfsleysi og
afneitun, hjufrad mig ad kleedisfaldi orleetis Pins og beint augum minum ad sjonarhring
gjafa Pinna.

Fyrirhuga mér pad sem heefir mikilleika tignar Pinnar 6 Gud minn, og adstoda mig af
Pinni styrkjandi nad ad kenna svo malstad Pinn ad hinir daudu hradi sér ur grofum
sinum og haldi til Pin, i fullu trausti a Pér, beinandi sjonum ad morgunljéma malstadar
Pins og dagsbrun birtingar Pinnar.

Pu ert vissulega hinn voldugasti og heesti, sa er allt pekkir, hinn alvisi.

—Baha’v’llah

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn heimsins og pra pjodanna, 6 Pt sem hefur birst i Hinu mesta
nafni, sem hefur 1atid perlur visku og tjaningar birtast i skeljunum i reginhafi pekkingar
Pinnar og skrytt himna gudlegrar opinberunar med ljosinu fra sél asyndar Pinnar.

Eg bid Pig vid ordid sem fullnadi sonnun Pina medal skepna Pinna og uppfyllti
16gmal Pitt medal pjona Pinna, ad styrkja fylgjendur Pina svo ad asynd malstadarins
ljomi i riki Pinu, merki valds Pins verdi reist medal pjona Pinna og fanar leidsagnar
Pinnar dregnir ad hin um gervoll riki Pin.

O Drottinn minn. Pt sérd pa taka i liftaug naddar Pinnar og halda sér i kyrtilfald
godvildar Pinnar. Akvarda peim pad sem feerir b4 neer Pér og lat b4 ekki hneigjast ad
neinu 60ru en Pér.

Eg bid Pig, 6 Pt konungur tilverunnar og verndari hins séda og 6séda, ad gera hvern
pann sem ris upp til ad pjéna malstad Pinum ad uthafi sem hreyfist ad vild Pinni. Lat
hann loga af eldi Pins heilaga trés, sem lysir fra sjonarhring himnarikis vilja Pins.
Vissulega ert Pu hinn mattugi, sem hvorki 6fl alls heimsins né styrkur pjédanna feer
veikt. Enginn er Gud nema Pu, hinn eini og évidjafnanlegi, verndarinn, hinn
sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

O Gud, sem ert héfundur allrar birtingar, uppspretta allrar uppsprettu, brunnur allrar
opinberunar og lind allra ljésa. Eg ber pvi vitni ad vegna nafns Pins var himinn skilnings
pryddur skarti, uthaf ordsins brimadi og triiarkerfi forsjonar Pinnar voru kunngerd
medal fylgjenda allra traarbragda.



Eg sarbaeni Pig ad audga mig svo ad ég komist af 4n alls nema Pin og verdi engum
hadur nema Pér. Lat pvi rigna yfir mig ar skyjum orleetis Pins sem kemur mér ad 1idi
6llum verdldum Pinum. Hjalpa mér pvi af styrkjandi nad Pinni ad pjona svo malstad
bPinum medal pjona Pinna ad ég megi syna pad sem heldur minningu minni a lofti jafn
lengi og riki Pitt endist og veldi Pitt varir.

Petta er pjonn Pinn, 6 Drottinn minn, sem af allri verund sinni hefur leitad til
sjonarhrings orleetis Pins og uthafs nadar Pinnar og himins gjafa Pinna. Ger vid mig pad
sem seemir tign Pinni og dyrd, orleeti og nad.

bu ert i sannleika Drottinn styrks og valds, sem leetur sér seema ad svara peim sem
bidja til Pin. Enginn er Gud nema P, hinn alvitri og alvisi.

—Baha’u’llah

O Gud minn, hjalpa Pd pjéni Pinum ad upphefja ord Pitt og visa 4 bug pvi sem er rangt
og hégomlegt, ad dreifa vida vegu hinum helgu ordum, opinbera ljémann og lata ljos
morgunsins renna upp i hjortum hinna réttlatu.
b1 ert vissulega hinn 6rlati, fyrirgefandinn.
—‘Abdu’l-Baha

O Gud, Gud minn! Hjalpa P traustum pjénum Pinum ad hafa 4strik og blid hjortu.
Hjalpa peim ad midla 6llum pjéodum jardar 1josi leidsagnar sem kemur fra hersk6runum a
heedum. Sannlega ert Pu hinn sterki og voldugi, hinn mattugi, sa sem allt sigrar og allt
gefur. Sannlega ert Pu hinn 6rlati og mildi, hinn blidi og gjafmildasti.

—‘Abdu’l-Baha

Pu sérd mig, 6 Gud minn, lata 1 undirgefni, audmykja mig frammi fyrir bodum Pinum,
gefa mig 4 vald herradomi Pinum, skjalfandi andspaenis meetti veldis Pins, flyja reidi
Pina, sarbidja um nad Pina, treysta 4 fyrirgefningu Pina, nétra af lotningu gagnvart
heiftarreidi Pinni. Eg bid Pig med bifandi hjarta, tarfellandi og med longunarfullri sl,
fullkomlega adskilinn 6llu sem er, ad gera astvini Pina ad geislum sem lysa yfir riki bin
og hjalpa Pinum atvoldu pjonum ad upphefja ord Pitt, svo ad andlit peirra megi verda
fogur og geislandi, hjortu peirra fyllast leyndardomum og sérhver sal varpa af sér
syndabyrdinni. Vernda pa sidan gegn arasarmanninum, peim sem hefur ordid
blygdunarlaus og gudlastandi misgerdarmadur.

Sannlega pyrstir astvini Pina, 6 Drottinn minn, leid pa ad lind hylli Pinnar og nadar.
Sannlega eru peir hungradir, send nidur til peirra himneskt matarbord Pitt. Sannlega eru
peir naktir, sveipa pa kleedum pekkingar og leerdoms.

Peir eru hetjur, 6 Drottinn minn, leid pa til orrustu. Peir eru leidbeinendur, lat pa
meela rok Pin og sannanir. Peir eru umhyggjusamir pjonar, lat pa rétta fram bikarinn
sem floir yfir af vini fullvissunnar. O Gud minn, ger pa séngmenn sem hefja upp raddir
sinar i bjortum gérdum, ger pa ad ljonum sem liggja i hnipri i skogarpykknum, hvali sem
stinga sér i regindjapin.

Sannlega ert Pu s4 sem synir rikulega nad. Enginn er Gud nema P, hinn mattugi og
voldugi, s& sem eetid gefur.

—‘Abdu’l-Baha

O Gud minn! O Gud minn!
Eg er pjonn sem ladast ad Pér. Af audmykt nalgast ég dyr eindar Pinnar og bid til
rikis miskunnar Pinnar.



O Gud minn, leyf mér ad tilheyra Pér af heilum huga, ad hugsa adeins um Pig,
logandi af eldi astar Pinnar, adskilinn fra 6llu nema Pér, svo ég fai unnid ad malstad
binum, utbreitt visku Pina, flutt pekkingu Pina og midlad gledinni af ad pekkja Pig.

O Gud minn, ég er logi sem hendur valds Pins hafa kveikt. Lat ekki pennan loga
slokkna i métvindum profrauna. Efl 4st mina til Pin og addaun a fegurd eindar Pinnar.
Kynd Pu balid sem brennur innra med mér 4 Sinai einstaedis Pins, og vek eilifa lifid sem i
mér blundar, med Orleeti Pinu og nad.

Pu ert vornin, verndarinn, hinn samuidarriki og miskunnsami.

—‘Abdu’l-Baha

Baenir fyrir kennslu ur Téflum hinnar gudlegu aztlunar

Opinberud fyrir baha’ia i Bandarikjunum og Kanada

O Pu 6vidjafnanlegi Gud! O Pd Drottinn rikisins! Pessar salir eru Pinn himneski her.
Hjalpa peim og ger peer sigurseelar med sveitum hinna heestu herskara, svo sérhver
peirra megi verda sem hersveit og sigra pessi 16nd med keerleika Guds og uppljomun
guddomlegra kenninga.

O Gud! Ver stod peirra, hjalp og trinadarvinur i 6byggdum, til fjalla, inn til dala, i
skogum, a sléttum og til sjos, svo peer fai hropad af krafti rikisins og innbleestri heilags
anda.

Vissulega ert Pa hinn voldugi og mattugi, hinn alvaldi, og Pu ert hinn visi,
heyrandinn og sjaandinn.

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i Bandarikjunum og Kanada

Hver sa sem fer i kennsluferd til einhvers stadar fari med pessa baen dag og nott medan a ferdum hans
stendur i framandi londum:

O Gud, Gud minn! Pd sérd mig ladast ad dyrdarriki Pinu, upptendradan af eldi 4star
Pinnar til mannkyns, kallara rikis Pins i pessum stéru og vidattumiklu 16ndum, lausan
fra 6llu nema Pér, reida mig & Pig, hverfa fra hvild og peegindum fjarri heimalandi minu,
forumann hér um sl6dir, adkomumann fallinn i duftid, audmjukan frammi fyrir
upphafinni f6tskoér Pinni, undirgefinn himnariki Pinnar allsradandi dyrdar, bidjandi til
Pin um midja noétt og snemma ad morgni, sarbeenandi og akallandi Pig arla dags og ad
kvoldi, ad hjalpa mér af nad Pinni ad pjona malstad Pinum, atbreida kenningar Pinar og
upphefja ord Pitt hvarvetna i austri og i vestri.

O Drottinn! Styrk Pt bak mitt, ger mér feert ad pjéna Pér af fremsta megni og lat mig
ekki einan, umkomulausan eda hjalparvana a pessum slédum.

O Drottinn! Veit mér samneyti vid Pig i einsemd minni og ver bu félagi minn i
pessum framandi l6ndum.

Vissulega stadfestir Pt hvern pann er Pu vilt i hverju sem Pér list, og vissulega ert Pu
hinn alvoldugi og almattugi.

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i Bandarikjunum og Kanada

Latio hvern pann sem ferdast til hinna ymsu stada til ad kenna lesa a fjollum, i eydimorkum, a landi og sjo
pessa been:



O Gud! O Gud! bt sérd veikleika minn, smad og audmykt frammi fyrir skepnum Pinum,
samt hef ég reitt mig a Pig og hafist handa um ad efla kenningar Pinar medal stadfastra
pjona Pinna i trausti 4 vald Pitt og matt!

O Drottinn! Eg er veengbrotinn fugl og prai ad svifa i Pinum takmarkalausa geimi.
Hvernig er mér pad feert nema med handleidslu Pinni og nad, stadfestingu og adstod?

O Drottinn! Haf vorkunn med veikleika minum og styrk mig med valdi Pinu. O
Drottinn! Aumka Pig yfir getuleysi mitt og hjalpa mér af meetti Pinum og mikilleika.

O Drottinn! Ef andblzer heilags anda stadfesti hina veikustu af skepnum Pinum,
myndi hun 60last allt sem hun seektist eftir og eignast allt sem han prair. Vissulega hefur
bu adstodad pjona Pina i fortidinni. Og pott peir veeru aumastir alls sem Pu hefur skapad,
leegstir medal pjona Pinna og litilsverdastir allra a jordinni, skérudu peir vegna blessunar
Pinnar og mattar fram ur hinum dyrlegustu og géfugustu medal mannkyns. Peir voru
adur sem molur en urdu konunglegir falkar, adur eins og leekjarsytrur en urdu hafsjoir
vegna veitinga Pinna og miskunnar. Med Pinni &dstu hylli urdu peir stjornur tindrandi
vid sjonarrond leidsagnar, fuglar sem sungu i résagardi 6daudleikans, ljon 6skrandi i
skogum pekkingar og visku og storhveli er syntu 1 uthéfum lifsins.

Vissulega ert Pa hinn mildi, hinn voldugi og mattugi, og miskunnsamastur peirra

sem syna miskunn.
—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i Bandarikjunum og Kanada

O Gud, Gud minn! P sérd hvernig 61l svaedi hjupast svartamyrkri, hvernig 611 16nd
brenna i bali sundurlyndis og eldur strids og bl6dsuthellinga logar i austri og vestri.
Bl606i0 rennur, likin pekja jordina og athoggvin hofud falla i dust vigvallarins.

O Drottinn! Syn medaumkun pessum fafré6du og lit pa augum fyrirgefningar og
aflats. SIokk pennan loga svo ad pessi dimmu sky sem myrkva sjonarhringinn hverfi, sol
raunveruleikans stafi geislum satta og samlyndis, petta nidamyrkur dreifist og geislandi
1j6s fridar uthelli ljoma sinum yfir 61l 16nd.

O Drottinn! Drag folkid upp dr afgrunni haturs og 6vinattu og frelsa pad fra pessu
svartamyrkri. Sameina hjortu peirra, lat birta fyrir augum peirra med ljosi fridar og satta.
Frelsa pad ur djupi strids og blodsuthellinga og frelsa pad fra myrkri villunnar. Tak
huluna fra augum peirra og lys upp hjortu peirra med ljosi leidsagnar. Syn peim milda
miskunn Pina og samud og ger ekki vid pa samkveemt réttleti Pinu og reidi sem feer limi
hinna voldugu til ad skjalfa.

O Drottinn! Styrjaldir hafa stadid lengi. Bl og ahyggjur hafa agerst og sérhvert
blémlegt hérad er lagt i audn.

O Drottinn! Hjértun daprast og salir eru angistarfullar. Haf miskunn med pessum
vesalings salum og gef peer ekki 4 vald 6fgum sinna eigin astridna.

O Drottinn! Birt P i léndum Pinum audmjuikar og undirgefnar sélir, andlit peirra
upplyst af geislum leidsagnar, adskildar pessum heimi, salir sem vegsama nafn Pitt, feera
bér lof og dreifa angan heilagleika Pins medal mannkyns.

O Drottinn! Styrk bak peirra, gyrd lendar peirra og heilla hjértun med mattugustu
taknum astar Pinnar.

O Drottinn! Vissulega eru peer veikar og Pu ert hinn mattugi og voldugi; pzer eru
getulausar og Pu ert hjalparinn, hinn miskunnsami.

O Drottinn! Haf uppreisnar 6lgar og pessa storma leegir ekki nema fyrir
takmarkalausa nad Pina sem hefur umvafid 61l sveedi.



O Drottinn! Vissulega eru mennirnir staddir i afgrunni 4stridna og ekkert getur
bjargad peim nema takmarkalaus hylli Pin og gjafir.

O Drottinn! Dreif sorta pessara spilltu astridna og upplys hjértun med lampa 4star
Pinnar sem adur en langt um lidur mun upplysa 611 16nd. Stadfest enn fremur astvini
Pina, p4 sem hafa yfirgefio heimalond sin, fjolskyldur og born vegna astar a fegurd
Pinni, ferdast til framandi landa til ad dreifa angan Pinni og utbreida kenningar Pinar.
Ver félagi peirra i einsemd beirra, hjalpari peirra i framandi landi, dreif sorgum peirra og
hugga pa 1 6geefu. Ver endurngerandi svaladrykkur hinum pyrstu, greedilyf meinsemda
peirra og smyrsl & brennandi akefd hjartnanna.

Vissulega ert Pu hinn o6rlatasti, Drottinn mikillar nadar og vissulega ert Pt hinn
samudarfulli og miskunnsami.

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i nordausturrikjunum
Kennararnir og vinirnir eiga ad fara med pessa baen daglega:

O Pu go6di Drottinn! Lof sé Pér ad Pu hefur synt okkur pjédbraut leidsagnar, opnad dyr
rikisins og birt Pig i sl veruleikans. Blindum hefur Pua gefid sjon og daufum heyrn, bt
hefur vakid dauda og audgad snauda. Villtum hefur bu sagt til vegar. P hefur leitt pa
sem hofou skreelnadar varir ad lind leidsagnar. Pu hefur leyft hinum pyrsta fiski ad na til
uthafs veruleikans og bodid forufuglunum til résagards nadarinnar.

O Pu almattugi! Vid erum pjonar Pinir og Pinir vesdlu, vid erum fjarleeg og praum
navist Pina, okkur sarpyrstir i vatn uppsprettu Pinnar, vid erum sjuk og praum lekningu
Pina. Vid gongum & vegi Pinum og eigum ekkert markmid og enga von nema pa ad
dreifa ilmi Pinum, svo ad allar salir hrépi: ,O Gud, leid okkur 4 hinn beina veg!“4 Megi
augu peirra opnast og lita 1j6sid og megi peim verda fordad fra myrkri vanpekkingar.
Megi peer safnast kringum lampa leidsagnar Pinnar. Megi hver sa sem 6skammtad er fa
sinn skerf. Megi hinir afskiptu verda trinadarmenn leynidoma Pinna.

O almattugur! Lit til okkar af miskunn. Veit okkur himneska stadfestingu. Gef okkur
andblee heilags anda svo okkur megi verda hjalpad vid ad pjona Pér og vid getum stafad
1josi leidsagnar yfir pessi 16nd eins og skeerar stjornur.

Vissulega ert Pu hinn voldugi og mattugi, hinn visi og sjaandi.

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i sudurrikjunum

Sérhver sal sem ferdast um pessar borgir, baei og porp i pessum rikjum og er upptekin vid ad dreifa ilmi Guds
etti ad fara med pessa baen a hverjum morgni:

O Gud minn! O Gud minn! Pu sérd mig i vesdld og veikleika festa hugann vid hid mesta
verkefni, stadradinn i ad upphefja ord Pitt meodal fjoldans og utbreida kenningar Pinar
medal pjoda Pinna. Hvernig getur mér tekist pad nema Pua hjalpir mér med andblee
heilags anda, leidir mig til sigurs med herskdrum dyrdarrikis Pins og ausir yfir mig
stadfestingum Pinum, sem einar fa gert myflugu ad erni, vatnsdropa ad am og uthéfum
og frumeind ad ljési og sélum? O Drottinn minn! Adstoda mig med Pinum sigurszela og
ahrifamikla meetti, svo ég megi segja fra vegsemd Pinni og eigindum medal allra manna,
og sal min yfirfyllist af vini astar Pinnar og pekkingar.

Pu ert hinn alvaldi og pess megnugur ad gera allt sem Pér poknast.



—‘Abdu’l-Baha
Opinberud fyrir baha’ia i miorikjunum
Latid pa sem utbreida ilman Guds fara med pessa baen a hverjum morgni:

O Drottinn, Gud minn! Lof og pokk sé Pér ad Pu hefur leitt mig ad pjédbraut rikisins,
leyft mér ad ganga pennan langa og beina veg, upplyst auga mitt meo birtunni af ljosi
binu, seitt eyra mitt med songljodum fugla heilagleika Gr dularheimum og fangad hjarta
mitt med ast Pinni medal hinna réttlatu.

O Drottinn! Stadfest mig af heildgum anda svo ég geti hropad i Pinu nafni medal
pjoédanna og flutt fagnadarerindid um birtingu rikis Pins medal manna.

O Drottinn! Eg er veikburda, styrk mig med afli Pinu og getu. Mér er varnad mals,
leyf mér ad tja minningu Pina og lof. Eg er litilsverdur, heidra mig med inngdngu i riki
bitt. Eg er fjarleegur, gef ad ég nélgist fotskér miskunnsemi Pinnar. O Drottinn! Ger mig
skeeran lampa, skinandi stjornu og blessad tré, sem prydist avoxtum og skylir 6llum
pessum svidum i forseelu greina sinna. Vissulega ert Pt hinn mattugi og voldugi, hinn
6hadi.

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i vesturrikjunum
Eftirfarandi baen eiga peir a0 lesa a hverjum degi:

O Gud! O Gud! Petta er vaengbrotinn fugl og flugi hans midar litt. Adstoda hann svo
hann geti flogid upp a hatind velmegunar og frelsunar, preytt flug sitt i f6gnudi og szelu
um allan hinn endalausa geim, hafid upp séng sinn i Pinu eedsta nafni i hverju héradi,
glatt eyrun med pessu kalli og uppljomad augun med taknum leidsagnar!

O Drottinn! Eg er einsamall, einstzedingur og umkomulaus. Hvergi 4 ég mér studning
visan nema hja Pér, enga hjalp nema Pig, enginn sér mér farborda nema bu. Stadfest mig
i pjonustu Pinni, adstoda mig med sveitum engla Pinna, ger mig sigurselan vio ad
utbreida ord Pitt og lat mig tja visku Pina frammi fyrir skepnum Pinum. Vissulega ert bu
hjalp litilmagnans og vorn smeelingjans og vissulega ert Pu hinn voldugi og mattugi,
hinn 6hefti!

—‘Abdu’l-Baha

Opinberud fyrir baha’ia i Kanada og 4 Greenlandi

Lof sé Pér, 6 Gud minn! Petta eru pjoénar Pinir sem ladast ad ilmi miskunnar Pinnar,
upptendrast af eldinum sem logar i tré einsteedis Pins. Peim birtir fyrir augum er peir lita
ljomann af 1j6sinu sem skin a Sinai einingar Pinnar.

O Drottinn! Leys tungur peirra til ad peir minnist Pin medal félks Pins, leyf peim ad
feera Pér lofgjord af nad Pinni og astriki, adstoda pa med skorum engla Pinna, styrk
lendar peirra i pjonustu vid Pig og ger pa ad taknum leidsagnar Pinnar medal skepna
Pinna.

Vissulega ert Pa hinn alvoldugi, hinn upphafnasti, sa sem eetio fyrirgefur, hinn

almiskunnsami.
—‘Abdu’l-Baha



Opinberud fyrir baha’ia i Kanada og 4 Greenlandi

Deir sem dreifa ilmi Guds settu ad fara med pessa baen a hverjum morgni:

O Gud, Gud minn! Pu sérd mig veikburda sarbidja um himneskan styrk, fataekan purfa
himneska fjarsjodi Pina, pyrstan pra uppsprettu eilifs lifs, pjadan pra fyrirheitna
graedingu Pina sem Pua hefur af takmarkalausri nad Pinni d4kvardad ttvoldum pjéonum
Pinum i riki Pinu & heedum.

O Drottinn! Eg hef engan hjalpara nema Pig, ekkert athvarf nema Pig, enga
hjalparhellu nema Pig. Adstoda mig med englum Pinum ad dreifa heilogum ilmi Pinum
og utbreida kenningar Pinar medal hinna fremstu af folki Pinu.

O Drottinn minn! Leyf mér ad skiljast fra 6llu nema Pér, ad halda fast vid kyrtil
veglyndis Pins, ad helga mig algjorlega tra Pinni, ad vera stddugur og stadfastur i ast
Pinni og geeta pess sem Pu hefur fyrirskipad i bok Pinni.

Vissulega ert Pu hinn voldugi, hinn mattugi, hinn alvaldi.

—‘Abdu’l-Baha

Konur

Miklad sé nafn Pitt, 6 Pu sem hefur i greip Pér stjéorntauma salna allra peirra sem borid
hafa kennsl 4 Pig. I haegri hendi Pinni eru 6rldg allra 4 himnum og jordu. I krafti mattar
Pins breytir Pa a0 vild Pinni og dkvardar i krafti vilja Pins pad sem Pér poknast. Vilji
einbeittustu manna verdur ad engu sé hann borinn saman vid knyjandi sannindamerki
um vilja Pinn, og stadfesta hinna 6sveigjanlegustu medal skepna Pinna er sem hjéom
andspeenis margfoldum opinberunum aforms Pins.

P ert sa sem med ordi fra vorum Pér hefur hrifid svo hjortu binna utvéldu, ad peir
hafa i ast sinni a Pér slitid sig fra 6llu nema Pér, lagt lif sitt 1 solurnar, féornad salu sinni a
vegi Pinum, og polad Pin vegna pad sem engin skepna feer afborid.

Eg er ein pjénustumeyja Pinna, 6 Drottinn minn! Eg hef beint augum minum ad
hibylum miskunnar Pinnar og leitad undra margfaldra velgjérda Pinna, pvi allir limir
likama mins lysa takmarkalausu 6rleeti Pinu og 6endanlegri nad.

O Gud. Asynd Pin er mér tilbeidsluefni, fegurd Pin er mér helgidémur, forgardur
Pinn takmark mitt, ad minnast Pin er 6sk min, umhyggja Pin er mér hugsvélun,
keerleikur Pinn hefur getid mig, lof um Pig er félagi minn, naleegd Pin er von min og
neervera Pin er heitasta pra min og sedsta eftirlangan. Vald mér ekki vonbrigdum, pess
bid ég Pig, med pvi a0 meina mér pad sem Pu dkvardadir hinum utvoldu medal
pjonustumeyja Pinna, og sja mér fyrir geedum pessa heims og hins naesta.

bu ert ad sonnu Drottinn skopunarinnar. Enginn er Gud nema Pu, sa sem 2tid
fyrirgefur, hinn o6rlatasti.

—Baha’v’llah

O Drottinn minn, minn 4stf6lgni, pra min! Vertu vinur minn i einsemd minni og dvel hja
mér i utlegd minni. Tak burt sorg mina. Lat mig ladast ad fegurd Pinni. Fjarleeg mig 61lu
nema Pér. Heilla mig med ilmi helgi Pinnar. Leyf mér ad una samvistum vid pa 1 riki
binu sem eru frahverfir 6llu nema Pér, pra ad pjona vio heilaga fotskor Pina og vinna ad
malstad Pinum. Gef ad ég verdi ein af pjonustumeyjum Pinum sem hafa 6dlast
velpoknun Pina. Vissulega ert Pu hinn nadugi og géfuglyndi.

—‘Abdu’l-Baha



Verdandi maedur

Drottinn minn! Drottinn minn! Eg vegsama Pig og pakka Pér fyrir pad, sem Pt hefur af
orleeti Pinu gefid audmjuikri pernu Pinni og ambatt, sem bidur til Pin og sarbeenir Pig
sakir pess ad Pu hefur sannlega leitt hana til Pins augljésa konungsrikis og leyft henni ad
hneigja eyru sin ad upphdfnu kalli Pinu i hinni jardnesku verdld og lita taknin, sem
sanna birtingu Pins sigurseela herradéms yfir 6llu sem skapad er.

Drottinn minn! Eg helga Pér bad, sem er i kvidi minum. Lat pad pvi verda lofsvert
barn i riki Pinu og ger pad geefusamt med atbeina hylli Pinnar og orleetis; 1at pad
proskast og dafna undir handarjadri uppfraedslu Pinnar. Vissulega ert Pt hinn nadugi.
Vissulega ert Pu Drottinn mikillar mildi!

—‘Abdu’l-Baha

Kvold

O Gud minn, meistari minn, takmark prar minnar! Pessi pjonn Pinn 6skar pess ad sofa i
skjoli miskunnar Pinnar og hvilast undir tjaldhimni nadar Pinnar. Hann bidur um
umoénnun Pina og vernd.

Eg bid Pig, 6 Drottinn minn, vid auga bitt, sem ekki sefur, ad verja augu min pvi ad
lita nokkud nema Pig. Styrk sjon peirra svo ad pau geti greint tdkn Pin og liti sjénhring
opinberunar Pinnar. Pu ert Gud og frammi fyrir opinberun almeettis Pins hefur sjalfur
kjarni mattarins skolfid.

Enginn er Gud nema P1, hinn almattugi og alknyjandi, hinn 6skilyrti.

—Baha’v’llah

Hvernig get ég 6skad mér svefns, 6 Gud, Gud minn, medan augu peirra sem pra Pig eru
svefnvana vegna adskilnadar fra Pér, og hvernig get ég lagst til hvildar pegar salir
elskenda binna eru sarmeeddar vegna fjarleegdar fra navist binni?

Eg hef, 6 Drottinn minn, lagt anda minn og alla veru i haegri hénd mattar Pins og
verndar, legg hofud mitt 4 koddann vegna mattar Pins, og reisi pad upp a ny samkveemt
vilja Pinum og velpéknun. Pu ert ad sonnu sa er vardveitir og vidheldur, hinn almattugi
og voldugasti.

Vi0 matt Pinn! Eg 6ska ekki, hvort heldur i svefni eda voku, annars en pess sem P
6skar. Eg er pjonn Pinn og i Pinum héndum. Adstoda mig af nad Pinni, ad gera pad sem
dreifir ilmi velpoknunar Pinnar. Petta er sannarlega von min og von beirra sem njota
samvista vid Pig. Lofadur sért Pu, 6 Drottinn veraldanna!

—Baha’v’llah

Midnatti

O leitandi sannleikans! Ef pii vilt ad Gud opni augu pin, verdur pii ad dkalla Gud, bidja til Hans og samneyta
Honum a midneetti med svofelldum ordum:

O Drottinn, ég hef beint andliti minu ad konungsriki eindar Pinnar og er sokkinn i haf
miskunnar Pinnar. O Drottinn, upplys sjon mina med pvi ad ég liti ljos Pitt 4 pessari
dimmu noéttu og ger mig hamingjusaman med vini astar Pinnar 4 pessum dasamlega
tima. O Drottinn! Lt mig heyra kall Pitt og ljuk upp fyrir augum minum dyrum himins
Pins, svo ad ég liti lj6s dyrdar Pinnar og ladist ad fegurd Pinni.



Sannarlega ert Pu gjafarinn, hinn o6rlati og miskunnsami, fyrirgefandinn.
—‘Abdu’l-Baha

Hinir latnu

Utfararbzenin

(Beenin fyrir latna er eina bahd’i skyldubzenin sem lesa a i hop. Einn atriandi annast lesturinn en vidstaddir
risi a faetur og standi G medan lesid er. Bahd’ u’llah hefur gert ljost ad baenina parf adeins ad lesa pegar hinn
latni er eldri en fimmtan ara, ad hana eigi ad lesa G undan jardsetningu og ad ekki sé skylda ad snia til
Qiblih [i beenaratt, til Bahji] medan baenin er lesin. Kvedjan ,,Allah-u-Abha“ er lesin einu sinni og sidan er
hid fyrsta af hinum sex helgioroum endurtekid nitjan sinnum. Par a eftir er farid med ,,Allah-u-Abha“ einu
sinni og svo er naesta helgiord endurtekid nitjan sinnum, og svo framvegis.)

O Gud minn! Petta er pjénn Pinn og sonur pjéns Pins sem hefur triad 4 Pig og tadkn Pin
og beint til Pin augliti sinu, fullkomlega frahverfur 6llu nema Pér. Pu ert i sannleika
miskunnsamastur peirra sem syna miskunn.

Ger vid hann, 6 Pu sem fyrirgefur syndir mannanna og hylur misgerdir peirra, eins
og seemir himni hylli Pinnar og uthafi nddar Pinnar. Leyf honum ad ganga inn til svida
yfirskilvitlegrar nddar Pinnar sem var fyrir sképun himins og jardar. Enginn er Gud
nema Pu, sa sem eetio fyrirgefur, hinn veglyndasti.

Sidan endurtaki hann sex sinnum kvedjuna ,,Allah-u-Abha“ og hafi sidan nitjan sinnum yfir sérhvert
eftirfarandi helgiorda:

Sannlega tilbidjum vid 611 Gud.
Sannlega lutum vid 611 Gudi.

Sannlega erum vid 61l helgud Guoi.
Sannlega vegsomum vid 61l Gud.
Sannlega feerum vid 61l Gudi pakkir.
Sannlega erum vid 61l polinm6d i Guoi.

(Ef hinn latni er kona, segi sa sem les: ,Petta er pjonustumey bin og dottir pjonustumeyjar binnar,“ 0.s.frv.)
—Baha’u’llah

Almennar beenir fyrir hinum latnu

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Nidurleeg ekki pann sem Pa hefur upphafid med valdi
eilifra yfirrada Pinna og lat pann ekki vera fjarleegan Pér sem Pa hefur 14tid ganga inn i
tjaldbud eilifdar Pinnar. Munt Pu varpa fra Pér, 6 Gud minn, peim sem Pu hefur
yfirskyggt med drottnun Pinni og munt Pa snua peim fra Pér, 6 pra min, sem Pu hefur
verid athvarf? Getur Pu litilleekkad pann sem Pa hefur upphafid eda gleymt peim sem P
gerdir kleift ad muna Pig?

Dyrlegur, émeelanlega dyrlegur ert Pa! Pu er sa sem fra eilifu hefur verid konungur
allrar skopunar og frumkraftur hennar og P munt ag eilifu vera Drottinn allra sem
skapadir eru og yfirbjodandi peirra. Dyrlegur ert Pu, 6 Gud minn! Ef Pu heettir ad syna
pjonum Pinum miskunn, hver a pa ad syna peim miskunn? Og ef P neitar ad hjalpa
Pinum elskudu, hver getur pa hjalpad peim?



Dyrlegur, émeelanlega dyrlegur ert Pu! bPu ert vegsamadur i sannleika Pinum og
sannlega erum vio 61l tilbidjendur Pinir; og Pu hefur birst i réttleeti Pinu og Pér berum
vid 1 sannleika 6ll vitni. Pt ert ad sonnu elskadur i nad Pinni. Enginn er Gud nema Pu,
hjalpin i naudum, hinn sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

Hann er Gud, upphafinn er Hann, Drottinn astadar og orleetis!

Dyrd sé Pér, 6 Pt Gud minn, Drottinn alvaldur. Eg ber vitni almeetti Pinu, yfirradum
og astud, nad Pinni og valdi, eind verundar Pinnar og einingu kjarna Pins, heilagleik
Pinum og upphafningu yfir pessa tilveru og allt sem par er ad finna.

O, Gud minn! Pu litur mig frahverfan 6llu nema Pér, halda fast vid Pig og leita til
uthafs gjafmildi Pinnar, himins hylli Pinnar og sélar nadar Pinnar.

Drottinn! Eg ber pvi vitni, ad 1 pjon Pinn hefur Pu lagt vorslufé Pitt, og pad er sa andi,
sem Pu hefur lifgad med verdldina.

Eg bid Pig vid dyrdarljomann fra sél opinberunar Pinnar ad veita nidarsamlega
vidtoku pvi sem hann hefur til leidar komid 4 dogum Pinum. Gef pvi, a0 honum veitist
dyro velpoknunar Pinnar og skrydist vidtoku Pinni.

O, Drottinn minn! Eg sjalfur og allt sem skapad er ber vitni meetti Pinum, og ég bid
Pig a0 snua ekki fra Pér pessum anda, sem stigid hefur upp til Pin, til Pins himneska
dvalarstadar, Pinnar haleitu paradisar og athvarfs navistar Pinnar, 6 Pt sem ert Drottinn
allra manna!

Gef pvi, 6 Gud minn, ad pjonn Pinn megi samneyta Pinum utvoldu, dyrlingum Pinum
og sendibodum & himneskum st6dum, sem penninn getur eigi lyst né tungan sagt fra.

O, Drottinn minn, hinn fateeki hefur sannlega hradad for sinni til rikis audlegdar
Pinnar, hinn 6kunni til heimilis sins innan meera Pinna, hinn pyrsti til guddomlegs fljots
orleetis Pins. Svipt hann eigi, 6 Drottinn, skerfi sinum af neegtabordi nadar Pinnar og
hylli 6rleetis Pins. Pu ert i sannleika hinn almattugi og miskunnsami, sa sem allt gefur.

O, Gud minn! Vorslufé bPinu hefur verid skilad aftur til Pin. Pad seemir miskunn Pinni
og oOrleeti sem hefur umlukid riki Pin 4 himni og jérdu ad veita pessum aufusugesti
Pinum gjafir Pinar og neegtir og avextina af tré nadar Pinnar! Pu ert pess megnugur ad
gera pad sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, hinn nadugi og orlatasti, hinn
vorkunnlati, gjafarinn, fyrirgefandinn, hinn dyrmeeti og alvitri.

Eg ber pvi vitni, 6 Drottinn minn, ad Pt hefur bodid ménnunum ad heidra gesti sina,
og hann sem hefur stigio upp til Pin hefur vissulega nad til Pin og komist i navist Pina.
Ger bvi vid hann pad sem seemir nad Pinni og hylli! Vid dyrd Pina, ég veit med vissu, ad
Pt munt ekki sjalfur ganga i gegn pvi sem Pu hefur bodid pjonum Pinum né heldur lata
pann afskiptan, sem heldur fostu taki i taug orleetis Pins og hefur stigid upp til
dagsbrunar audeefa Pinna.

Enginn er Gud nema P, hinn eini og einstaedi, hinn voldugi og alvitri, hinn
gjafmildi.

—Baha’v’llah

O Gud minn. O Pt, sem fyrirgefur syndir okkar, gefur okkur gjafir, eydir sorgum okkar.
Sannlega bid ég Pig ad fyrirgefa syndir peirra, sem hafa yfirgefio jaroneska likama
sina og haldid til edri heims.
O Drottinn minn, hreinsa p4 af misgjérdum, dreif sorg peirra og sni myrkri peirra
lj6s. Lat pa ganga i gard hamingjunnar, lauga pa med teerasta vatni og gef ad peir megi
lita dyrd Pina 4 hinu heesta fjalli.



—‘Abdu’l-Baha

O Gud minn! O Gud minn! Vissulega hefur pjéonn Pinn, audmjtkur frammi fyrir tign
Pins himneska fullveldis og undirgefinn vid dyr einleika Pins, traad & Pig og helgirit Pin,
borid ordi Pinu vitni, upptendrast af eldi astar Pinnar, sokkid i hafdjup pekkingar Pinnar,
ladast ad andvara Pinum, treyst 4 Pig, beint til Pin augliti sinu, bedid til Pin og fengio
fullvissu um fyrirgefningu Pina og aflausn. Hann hefur yfirgefid petta daudlega lif, flogio
til rikis 6daudleikans og prad pa hylli ad komast a fund Pinn.

O Drottinn! Ger st6du hans dyrlega, skyl honum undir tjaldhimni sedstrar miskunnar
Pinnar, lat hann ganga inn i dyrlega paradis Pina og gef honum eilift lif i upphofnum
rosagardi Pinum, svo hann megi sokkvast i uthaf lj6ssins { heimi leyndardoma.

Vissulega ert Pu hinn 6rlati og voldugi, fyrirgefandinn og veitandinn.

—‘Abdu’l-Baha

O Pt vorkunnlati Drottinn!

bott sumar salir hafi eytt eevi sinni i fafreedi og ordid firringu og moétproa ad brad,
verda allir sem fallnir voru i synd frelsadir med einni 6ldu a uthafi fyrirgefningar Pinnar.
Hvern sem bu vilt gerir Pt ad trunadarvini og sa sem ekki verdur fyrir vali Pinu telst
misgerdarmadur. Ef Pa gerdir vid okkur samkveemt réttleeti Pinu veerum vid 61l ekkert
nema syndarar og verdskuldudum hofnun Pina. En ef Pa syndir miskunn yrdi sérhver
syndari gerdur flekklaus og sérhver framandi madur ad vini. Veit pvi fyrirgefningu Pina
og aflausn og syn 6llum miskunn Pina.

b1 ert fyrirgefandinn, ljosgjafinn, hinn alvaldi.

—‘Abdu’l-Baha

Lofgjord og pokk

Allt lof sé Pér, 6 Gud minn, sem ert uppspretta allrar dyrdar og tignar, mikilleika og
heidurs, alreedis og yfirrada, gofgi og nadar, lotningar og valds. Hvern sem Pu vilt leetur
P ladast ad hinu mesta hafi og hverjum sem Pu kyst veitir Pt pann heidur ad pekkja Pbitt
elsta nafn. Enginn 4 himnum eda jérdu feer stadio gegn Pinum allsradandi vilja. Um eilifd
hefur Pu stjornad gervallri skopuninni, og P munt ad eilifu rikja yfir 6llu sem skapad er.
Enginn er Gud nema Pu, hinn almattugi og haleitasti, hinn alvoldugi og alvisi.

Uppljéma, 6 Drottinn, andlit pjéna Pinna a0 peir fai litid Pig augum, og skir hjortu
peirra svo eir leiti til forgards Pinnar himnesku hylli og vidurkenni Hann sem er
opinberandi sjalfs Pin og dagsbrin kjarna Pins. Vissulega ert Pt Drottinn allra

veraldanna. P einn ert Gud, hinn ohefti, sa er ollu rsedur.
—Bahad’u’llah

I nafni Guds, hins heesta!

Vegsamadur og dyrlegur sért Pu, Drottinn, Gud alvaldur. Andspaenis visku Pinni
fallast hinum vitru hendur, frammi fyrir pekkingu Pinni jata hinir leerdu fafraedi sina,
gagnvart meetti Pinum verda hinir sterku vanmegna, gegnt audlegd Pinni bera hinir riku
vitni fateekt sinni, frammi fyrir 1josi Pinu tynast hinir upplystu i myrkri, 1 att til helgireits
pekkingar Pinnar snyr kjarni alls skilnings og um gridastad navistar Pinnar hringséla
salir alls mannkyns.

Hvernig get ég ba sungid og sagt fra kjarna Pinum sem viska hinna vitru og
leerdomur hinna leerdu geta eigi skilid, pvi ad enginn madur getur vegsamad pad sem



hann eigi skilur né skyrt fra pvi sem hann eigi feer hondlad, en Pt hefur aftur & méti
verid hinn 6tilkveemilegi, hinn 6rannsakanlegi. Pott mig skorti matt til ad risa til himins
dyrdar Pinnar og svifa i rikjum pekkingar Pinnar, get ég ekki annad en sagt fra taknum
Pinum sem eru talandi vottur um dyrlegt handarverk Pitt.

Vid dyrd Pina! O 4stvinur allra hjartna, Pt sem einn getur linad sarsauka prarinnar
eftir Pér! Pott allir ibdar himins og jardar sameinudust til ad gera dyrlegt hid minnsta af
taknum Pinum, par sem Pt opinberar sjalfan Pig, myndi peim samt ekki takast pad,
hversu miklu sidur lofa Pitt heilaga ord, skapara allra takna Pinna.

Allt lof og dyrd sé Pér, 6 Pt sem allt sem skapad er vitnar um ad ert einn, ad enginn
er Gud nema Pu, upphafinn fra eilifu yfir allan samanburd eda likingu og verdur pad
afram ad eilifu. Allir konungar eru adeins pjonar Pinir og allar verur, synilegar og
6synilegar, eru sem hjom frammi fyrir Pér. Enginn er Gud nema P4, hinn nadugi og
voldugi, hinn heesti.

—Baha’v’llah

Vegsamad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn! Pt ert sa sem tilbedinn er af 6llu, en ekki
tilbidur neitt, Drottinn alls en ekki pjonn neins, pekkir allt en ert 6llu dulinn. Pu vildir
kunngera Pig ménnunum. bvi gafst Pt skdpuninni lif med ordi af vorum Pér og moétadir
alheiminn. Enginn er Gud nema b1, volundurinn, skaparinn, hinn alméattugi og
voldugasti.

Eg sarbid Pig vid pad sama ord sem ljomad hefur yfir sjonarhring vilja Pins, ad gera
mér kleift a0 teyga af pvi lifandi vatni sem Pu lifgadir med hjortu Pinna utvoldu og
fjorgadir salir peirra sem elska Pig, svo ég megi 2tid og hvernig sem a stendur snua
asjonu minni ad Pér einum.

bu ert Gud valds, dyrdar og orleetis. Enginn er Gud nema Pu, hinn adsti stjornandi
og aldyrlegi, hinn alvitri.

—Baha’v’llah

Dyrlegur ert P, 6 Drottinn Gud minn! Eg fzeri Pér pakkir fyrir ad hafa gert mér kleift ad
vidurkenna birtingu sjalfs Pin og fyrir ad hafa adskilid mig 6vinum Pinum og opnad
augu min fyrir misgerdum peirra og illverkum & Pinum dégum, fyrir ad hafa leyst mig
fra peim og 14tid mig leita algjorlega til nadar Pinnar og rikulegra gjafa. Eg pakka Pér
einnig fyrir ad hafa sent nidur yfir mig r skyjum vilja Pins pad sem hefur helgad mig
svo fra dylgjum og getsokum hinna vantraudu ad ég hef beint hjarta minu stadfastlega
a0 Pér og fluid pa sem hafna ljésinu fra asynd Pinni. Enn pakka ég Pér ad Pt hefur gert
mér kleift ad vera stadfastur i ast Pinni, meela lof um Pig, vegsama dyggdir Pinar og gefid
mér ad drekka af bikar nadar Pinnar sem er 2dri 6llu synilegu og 6synilegu.
Pu ert hinn almattugi og upphafnasti, hinn aldyrlegi, sa sem allt elskar.
—Baha’v’llah

Lofadur sért P4, 6 Drottinn, Gud minn! I hvert sinn sem ég reyni ad nefna Pig, er mér
varnad mals vegna upphafningar stodu Pinnar og yfirpyrmandi mikilleika mattar Pins.
bott ég lofadi Pig um alla vidattu rikis Pins jafn lengi og yfirrad Pin vara, keemist ég ad
raun um ad lofgjord min til Pin haefdi adeins peim sem likjast mér, eru sjalfir skepnur
Pinar sem hafa ordid til fyrir vald akvordunar Pinnar og verid motadir af meetti vilja
Pins. Og hvener sem penni minn eignar einhverju nafna Pinna dyrd, er mér sem ég
heyri rodd pess harmprungna vegna fjarleegdar fra Pér og skynja ad pad greetur vegna
adskilnadar fra sjalfi Pinu. Eg ber pvi vitni ad allt nema Pu er sképun Pin og f6lgid i greip
Pinni. Ad bu takir vid nokkurri gjord eda lofi fra skepnum Pinum er ekki annad en



sonnun fyrir undrum nadar Pinnar og orlatrar hylli og opinberun veglyndis Pins og
forsjar.

Eg sarbaeni Pig, 6 Drottinn minn, vid Pitt adsta nafn, sem Pd greindir med ljos fra
eldi og sannleika fra afneitun, ad senda yfir mig og pa af minum elskudu sem eru i
félagsskap minum geedi pessa heims og pess sem kemur. Veit okkur pvi af
undursamlegum gjofum Pinum sem eru huldar sjéonum manna. Vissulega ert Pu skapari
alls sem er. Enginn er Gud nema P1, hinn almattugi og aldyrlegi, hinn heesti.

—Baha’v’llah

O Pu Drottinn hins synilega og 6synilega og s4, sem uppfraedir alla sképunina. Eg
sarbezeni Pig vid yfirrad Pin, sem hulin eru sjonum manna, ad opinbera a alla vegu takn
Pinna margf6ldu blessana og ummerki astudar Pinnar, svo ad ég megi risa upp fagnandi
og fra mér numinn og lofa undursamlegar dyggdir Pinar, 6 P hinn miskunnsamasti, og
hreyfa med nafni Pinu vid 6llu sem skapad er og gleeda svo eld lofgjérdar Pinnar medal
skepna Pinna, ad gjorvallur alheimurinn megi fyllast birtunni fra ljoési dyrdar Pinnar og
oll veroldin upptendrist af eldi malstadar Pins.

Vef pvi eigi saman, 6 Drottinn minn, sem breitt hefur verid at i Pinu nafni og slokk
eigi lampann, sem Pinn eigin eldur hefur tendrad. Meina ekki vatninu, sem er lifio sjalft,
6 Drottinn minn, ad streyma nidur, en i klid pess mé heyra hljomana undursamlegu, sem
lofa Pig og vegsama. Neita eigi heldur pjonum Pinum um seetan ilminn af andbleenum,
sem baerst hefur vegna astar Pinnar.

bu sérd, 6 bPu sem ert aldyrlegur astvinur minn, eirdarlausar dldurnar sem risa a hafi
hjarta mins i 4st minni og pra eftir Pér. Eg bid Pig vid takn hatignar Pinnar og vitnisburd
yfirrada Pinna, ad yfirbuga pjona Pina med pessu nafni, sem Pu hefur gert ad konungi
allra nafna i riki skdpunar Pinnar. Pu ert pess megnugur a0 rikja ad vild Pinni. Enginn er
Gud nema P, hinn aldyrlegi, hinn gjafmildasti.

Fyrirhuga Pt enn fremur hverjum peim, sem hefur leitad til bPin, pad sem gera mun
hann svo stadfastan i malstad Pinum, ad hvorki fanytir hugarérar hinna tralausu medal
skepna Pinna né 6nytjumeelgi hinna vegyvilltu medal pjona Pinna megni a0 utiloka hann
fra Pér. bt ert i sannleika hjalpin i naudum, hinn almattugi og voldugasti.

—Baha’v’llah

Gud vitnar um einingu guddoéms sins og einstaedi eigin verundar. Fra héaseeti eilifdar og
ur otilkveemilegum haedum stodu Hans, lysir rodd Hans pvi yfir, ad enginn sé Gud nema
Hann. Hann sjalfur, 6hadur 6llu 60ru, hefur etid vitnad um eigio einsteedi, birt eigio edli
og vegsamao kjarna sinn. Hann er vissulega hinn alvoldugi og almattugi, hinn alfagri.

Hann er 2dri pjonum sinum og ofar skepnum sinum. I hendi sér hefur Hann
uppsprettu valds og sannleika. Hann lifgar menn med tdknum sinum og vegur pa med
reidi sinni. Hann verdur ekki spurdur um gerdir sinar, mattur Hans er jafnoki alls sem
er. Hann er hinn voldugi, s er 6llu reedur. Hann heldur i greip sinni veldi alls sem er og
riki opinberunar Hans er grundvallad Honum til heegri handar. Vald Hans umlykur i
sannleika allt skopunarverkid. Sigur og herradémur eru Hans, allur mattur og yfirrad
eru Hans, 0ll dyrd og mikilleiki eru Hans. Hann er ad sénnu hinn aldyrlegi og
voldugasti, hinn 6skilyrti.

—Baha’v’llah

Lofad sé nafn Pitt, 6 Gud minn! Eg ber pvi vitni ad engin hugsun um Pig, hversu haleit
sem hun er, feer nokkru sinni nad upp til himinhaeda pekkingar Pinnar, og engin lofgjord
um Pig, hversu vegsamleg sem hun er getur risid upp til svida visku Pinnar. Um eilifd



hefur Pu verid fjarleegur, langt ofar skilningi og handan seilingar pjona Pinna,
6endanlega upphafinn yfir tilraunir Pinna anaudugu til a0 tja dul Pina. Hvada vald getur
skuggamynd skopunar eignad sér andspeenis Honum sem er hinn 6skapadi?

Eg ber pvi vitni ad dstu hugsanir allra sem tilbidja einingu Pina og dypsta thugun
allra peirra sem borid hafa kennsl a Pig, eru adeins afurd pess sem var skapad med penna
skipunar Pinnar og getid af vilja Pinum. Eg sver vid dyrd Pina, 6 Pt sem ert salu minni
4stfolginn og uppspretta lifs mins! Eg veit med vissu ad mig brestur getu til ad lysa Pér
og lofsyngja svo seemi mikilleika dyrdar Pinnar og ageeti tignar Pinnar. Par sem mér er
petta kunnugt, bio ég Pig i audmykt vid miskunn Pina sem er gdri 6llu sem skapad er og
nao Pina sem umvefur gjorvalla sképunina, ad veita pvi vidtoku fra pjonum Pinum sem
peir geta lagt af morkum & vegi Pinum. Hjalpa peim einnig med styrkjandi nad Pinni ad
upphefja ord Pitt og utbreida lof um Pig.

Vald hefur Pu til ad gera pad sem Pér poknast. Pu ert ad sonnu hinn aldyrlegi og
alvisi.

—Baha’v’llah

Gud minn, bt sem ég tilbid og dai, hinn voldugasti! Eg ber pvi vitni ad ekkert sem
skapad er getur nokkru sinni tjad Pig og engin lofgjord lyst Pér. Enginn i alheimi getur
med skilningi sinum eda vitsmunum fengid inngdngu i heilagan forgard binn né
athjupad dul Pina svo Pér heefi. Hvada synd hefur haldid ibium borgar nafna Pinna svo
fjarri Pinum aldyrlega sjondeildarhring og svipt pa adgangi ad Pinu sedsta hafi? Einn
stafur i bok Pinni er modir allrar tjaningar og eitt ord peirrar bokar fedir af sér alla
skopun. Hvada vanpakkleeti hafa pjonar Pinir synt ad Pu haldir peim, 6llum sem einum,
fra pekkingu 4 Pér? Dropi ur uthafi miskunnar Pinnar neegir til ad slokkva loga vitis og
neisti af eldi astar Pinnar getur kveikt i heilli versld.

O Pt sem ert hinn alvitri! Vegvillt sem vid erum, héldum vid p6 fast vid gjafmildi
Pina, og pott vid séum fafrod beinum vid augum okkar ad uthafi visku Pinnar. bu ert
hinn Orlatasti, sem ekki leetur aragrua synda aftra Pér fra ad audsyna orleeti Pitt, og
afneitun pjoda jardar getur ekki stoovad fl6d gjafa Pinna. Um eilifd hafa dyr nadar
Pinnar stadid upp a gatt. Daggardropi ur uthafi miskunnar Pinnar getur prytt allt sem er
djasni heilagleika og 1di Gr votnum Orleetis Pins getur feert allri skopun sonn audeefi.

Lyft ekki hulunni, 6 Pu sem ert hyljandinn! Um eilifd hafa sannindamerki orleetis
Pins umlukid alheiminn og 1jomi Pins sedsta nafns hefur skinid 4 allt sem skapad er.
Synja Pu ekki pjonum Pinum um undur nadar Pinnar. Lat pa verda Pin vara svo ad peir
beri einingu Pinni vitni, og ger peim kleift ad pekkja Pig svo peir megi hrada sér til Pin.
Miskunn Pin hefur umvafid alla skopun og nad Pin gagntekur allt. Af holskeflunum &
uthafi orleetis Pins birtust hof eldmoéds og akefdar. Pu ert pad sem Pu ert. Ekkert nema bu
verdskuldar ad pess sé minnst nema pad komist i skugga Pinn og fai inngdngu i forgard
binn.

Hvert sem hlutskipti okkar verdur leitum vid Pinnar sevafornu fyrirgefningar, og
bidjum um Pina gagntakandi n&d. Von okkar er su, ad Pt munir ekki neita neinum okkar
um nad Pina né svipta nokkra sal djasnum sanngirni og réttleetis. Pu ert konungur alls
orleetis og Drottinn allrar hylli, edri 6llum a4 himnum og jordu.

—Baha’v’llah

Vid dyrd Pina! I hvert sinn sem ég horfi til himins minnist ég hatignar Pinnar og gofgi,
ovidjafnanlegrar dyrdar og mikilleika. Og i hvert sinn sem ég beini augum ad jordu Pinni
birtast mér vitnisburdir um vald Pitt og takn um gjafir Pinar. Og pegar ég horfi 4 hafio,



talar pad til min um tign Pina og afl mattar Pins, um drottinvald Pitt og mikilleika. Og
etid pegar ég virdi fyrir mér fjollin, sé ég par fana sigurs og alveldis.

Eg sver vid matt Pinn, 6 Pt sem hefur i hendi Pér forldg alls mannkyns og 6rlog
pjodanna! Svo hugfanginn er ég af ast til Pin og svo 6lvadur af vini einingar Pinnar ad ég
heyri vindinn hvisla Pér lof og vegsomun. I klidi vatnsins heyri ég réddina sem segir fra
dyggdum Pinum og eigindum og skrjaf laufsins skyrir mér fra leyndardomunum sem pu
hefur 6afturkallanlega akvardad i riki Pinu.

—Baha’v’llah

O Gud. Minning Pin er unadur salna allra peirra er pra Pig. Nafn Pitt vekur fégnud i
hjortum peirra sem eru heilshugar helgadir vilja Pinum. Lof til Pin er hjartf6lgid peim
sem hafa ladast ad adsetri Pinu. Asynd Pina pra peir heitt og innilega, sem hafa borid
kennsl 4 sannleik Pinn. Préfraunir Pinar greeda meinsemdir peirra sem hafa vidurkennt
malstad Pinn. Prengingar Pinar pra peir heitast sem engum vilja fylgja nema Pér!

Upphafinn, 6mzlanlega upphafinn ert Pa! I Pinum héndum er vald alls 4 himnum og
a jorou. Fyrir adeins eitt ord af vorum Pér sundradist allt og leid allt undir lok, og fyrir
annad ord var allt sem var adskilid sameinad a ny! Miklad veri nafn Pitt, 6 Pt sem hefur
vald yfir 6llu sem er & himnum og 6llu sem er a jorou. Yfirrad Pin na til alls 1 himnariki
opinberunar Pinnar og riki skopunar Pinnar. Enginn feer jafnast a vio Pig i Pinum
skapada heimi. Enginn getur borid sig saman vid Pig 1 peim alheimi sem Pt hefur moétad.
Enginn hugur hefur skilid Pig og engin sal nad til Pin med vonir sinar. Eg sver vid matt
Pinn! Enginn madur getur farid yfir pau mork sem hin skapada tilvist hefur sett honum,
jafnvel pott hann geeti svifid a hverjum peim veengjum sem hann fengi um alla
omeelisvidattu pekkingar Pinnar um alla eilifd verundar Pinnar. Hvernig geeti pa slikur
madur gert sér vonir um ad fa svifid inn i andram Pinnar tignustu neerveru?

Sa er ad sonnu gaeddur skilningi sem vidurkennir vanmatt sinn og jatar syndsemi
sina, pvi ef nokkur skopud vera gerdi krofu til tilvistar andspeenis 6endanlegum undrum
opinberunar Pinnar, pa veeri slikt gudlastandi tilkall svivirdilegra en nokkur annar
gleepur i 6llum rikjum uppfinninga Pinna og skdpunar. Hver er s, 6 Drottinn minn, sem
hefur vald til ad gera tilkall til verundar pegar Pu birtir fyrstu geislana af taknum binna
yfirskilvitlegu yfirrada og mattar? Tilveran sjalf er sem hjom andspeenis miklum og
margfoldum undrum Pins 6vidjafnanlega sjalfs.

Hatt, 6endanlega hatt, ert Pt hafinn yfir allt, 6 P4 sem ert konungur konunga! Eg
sarbeeni Pig vid Pitt eigio sjalf og vid opinberendur malstadar Pins og dagsbrunir yfirrada
Pinna, ad rita nidur fyrir okkur pad sem Pu ritadir nidur fyrir Pina utvoldu. Synja okkur
ekki um pad sem Pu akvardadir Pinum utvoldu, sem hrodudu sér til Pin jafnskjott og
peim barst kall Pitt og vorpudu sér nidur i tilbeidslu frammi fyrir augliti Pinu pegar
ljéminn af birtu asjéonu Pinnar skein 4 pa.

Vid erum pjonar Pinir, 6 Drottinn minn, og i hondum valds Pins. Ef Pt hirtir okkur &
sama hatt og fyrri og sidari kynslodir, veeri domur Pinn vissulega réttlatur og gerd Pin
lofsverd. Pu ert pess megnugur ad gera pad sem Pér list. Enginn er Gud nema P, hinn
almattugi, hinn aldyrlegi, hjalpin i naudum, hinn sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

Lofadur og vegsamadur sért Pa, 6 Drottinn Gud minn! Hvernig get ég nefnt Pig, pegar ég
veit med vissu ad enginn, hversu djup sem viska hans er, getur miklad nafn Pitt svo Pér
seemi né heldur getur fugl mannshjartans, hversu heit sem pra hans er, nokkru sinni
veenst pess ad stiga upp til himins tignar Pinnar og pekkingar.



Ef ég nefni Pig, 6 Gud minn, pann sem allt skynjar, er ég knuinn til pess ad
vidurkenna ad peir sem eru heaestu holdtekjur skynjunar hafa verid skapadir ad skipan
Pinni. Og ef ég vegsama Pig sem hinn alvitra, verd ég einnig ad jata ad sjalfar
uppsprettur viskunnar hafa verid skapadar med fulltingi vilja Pins. Og ef ég lysi Pér sem
hinum 6vidjafnanlega, uppgotva ég bratt ad peir sem eru innsti veigur einingar hafa
verid sendir nidur af Pér og eru einungis vitnisburdur verka Pinna. Og hylli ég Pig sem
pann er allt pekkir, hlyt ég ad jata ad peir sem eru edliskjarni pekkingar eru adeins
skopun og verkfeeri aforms Pins.

Upphafinn, 6meelanlega upphafinn ert Pu yfir tilraunir daudlegra manna til ad ljostra
upp leyndardomi Pinum, lysa dyrd Pinni eda jafnvel gefa minnstu visbendingu um
edlisgerd Pina. Pvi hvad sem af slikri vidleitni kann ad leida, getur hin aldrei sigrast a
peim takmorkunum sem eru settar skepnum Pinum, pvi ad pessi vidleitni sprettur af
akvordun Pinni og er Pin uppfinning. Héleitustu tilfinningar sem helgastir allra dyrlinga
lata 1 1josi er peir vegsama Pig og dypsta viska sem mestir allra leerdomsmanna tja i
vidleitni sinni til ad skilja edli Pitt — allt snyst petta um pa midju sem lytur fullkomlega
yfirradum Pinum, dasamar fegurd Pina og er getin af hreyfingu penna Pins.

Nei, forda mér, 6 Gud minn, ad meela pess konar ord sem tulka meetti svo, ad til séu
einhver bein tengsl milli penna opinberunar Pinnar og kjarna alls sem skapad er. Hatt,
hatt eru peir sem standa Pér neer, hafnir yfir hugmyndir um slik tengsl! Allur
samanburdur og likingar hrokkva skammt andspaenis meidi opinberunar Pinnar og
sérhver leid til skilnings 4 birtingu sjalfs Pin og sél fegurdar Pinnar er lokud.

Fjarri, orafjarri sé dyro Pinni lof og vegsomun daudlegs manns og fjarri henni pad
sem hann eignar Pér og segir um Pig! Hver si kvdd, sem Pu hefur lagt 4 pjona Pina ad
vegsama af hugheilum innileik tign Pina og dyrd, er adeins takn um miskunn Pina med
peim, ad peir megi risa til peirrar stodu sem veitt er innstu verund peirra, stodu
pekkingar 4 sjalfum sér.

Enginn annar en Pt hefur nokkru sinni skilid leyndardém Pinn eda vegsamad tign
Pina ad verdleikum. Pa verdur um alla eilifd 6rannsakanlegur og hatt hafinn yfir lofgjord
manna. Enginn er Gud nema P, hinn 6tilkveemilegi og alvaldi, hinn alvitri og allra
heilagasti.

—Baha’v’llah

bér sé oll tign og dyrd, 6 Gud minn, allt veldi og ljos, mikilleiki og dyrdarljomi. Pu veitir
yfirrad hverjum sem Pu vilt og meinar pau hverjum sem Pér poknast. Enginn er Gud
nema P, eigandi alls, hinn upphafnasti. Pu ert sa sem skapadir alheiminn og allt sem i
honum er ur alls engu. Ekkert er Pér verdugt nema Pu sjalfur og allir nema Pu eru sem
urhrok i heilagri navist Pinni og sem alls ekkert i samanburdi vid dyrd Pinnar eigin
verundar.

Fjarri sé pad mér ad vegsama dyggdir Pinar nema med pvi sem Pu vegsamadir sjalfan
Pig i pungveegri bok Pinni, par sem Pu segir: ,Engin syn skynjar Hann, en Hann sér alla
syn. Hann er hinn fingjorvi, sa sem allt skynjar.“> Dyr0 sé Pér, 6 Gud minn. Ad sénnu
getur enginn hugur eda auga, hversu skarpt og gloggskyggnt sem pad er, nokkru sinni
skilid edli hins minnsta af taknum Pinum. Sannlega ert Pu Gud, enginn er Gud nema Pu.
Eg ber pvi vitni ad Pu ert sjalfur eina tjaoning eiginda Pinna, ad engin vegsomun getur
nokkru sinni nad til Pins heilaga forgards nema Pin eigin vegsémun og enginn nema bu
sjalfur getur nokkru sinni skilid eigindir Pinar.

Dyrd sé Pér, Pu ert upphafinn yfir lysingu allra nema sjalfs Pin pvi pad er ofar huga
mannsins ad mikla med videigandi heetti dyggdir Pinar eda skilja innsta veruleika kjarna



Pins. Fjarri sé pad dyrd Pinni, ad skepnur Pinar geti lyst Pér eda nokkur annar en Pu
sjalfur geti nokkru sinni pekkt Pig. Eg hef bekkt Pig, 6 Gud minn, vegna pess ad Pt
veittir mér pekkingu 4 Pér og hefdir Pt ekki opinberast mér, hefdi ég ekki pekkt Pig. Eg
tilbid Pig vegna pess ad Pu kalladir mig til Pin og hefdir Pu ekki kallad mig hefdi ég ekki
tilbedid Pig.

—Babinn

Mannkynid

Gud minn sem ég tilbid og dai! Eg ber vitni einingu Pinni og einstzdi og vidurkenni
gjafir Pinar beedi fyrr og nu. Orleeti Pitt er takmarkalaust. Miskunn Pin hefur fallid sem
regn yfir haa sem laga og ljos nadar Pinnar skinid 4 hlydna sem uppreisnargjarna.

O Gud miskunnar! Fyrir dyrum Pinum hefur kjarni miskunnar lotid og mesti andi
astrikis hefur hringsélad um helgidom malstadar Pins. Vid akoéllum Pina fornu nad og
leitum Pinnar neerteeku hylli og bidjum Pig ad miskunna 6llum sem opinbera pennan
tilvistarheim og synja peim ekki um utdeilingu nadar Pinnar 4 dégum Pinum.

Allir eru snaudir og purfandi, og Pu ert vissulega eigandi alls, s4 er 6llu reedur, hinn
alvoldugi.

—Baha’v’llah

Dyrd sé Pér, 6 Gud, fyrir ad opinbera mannkyni ast Pina! O Pt sem ert lif okkar og ljés,
leidbein Pt pjonum Pinum a vegi Pinum, ger okkur audug i Pér og frelsa okkur fra 6llu
nema Dér.

O Gud, kenn okkur einstedi Pitt og gef okkur skilning 4 einingu Pinni, svo ad vid
sjaum engan nema Pig. Pu ert hinn miskunnsami og gjafarinn orlati.

O Gud, skapa i hjértum Pinna elskudu eld star Pinnar, svo hann gereydi hverri
hugsun um annad en Pig. Birt okkur, 6 Gud, Pina tignu eilifd, ad Pu hefur alltaf verid og
munt tid vera, og ad enginn er Gud nema bu. I Pér munum vid vissulega finna huggun
og styrk.

—Baha’v’llah

O vorkunnlati Drottinn! Pt sem ert 6rlatur og alls megnugur. Vid erum bjénar Pinir
skjoli forsjar Pinnar. Lit til okkar nddaraugum Pinum. Gef augum okkar ljés, eyrum
okkar heyrn og skilning og keerleika hjortum okkar. Fyll salir okkar fognudi og
hamingju med gledibodskap Pinum. O Drottinn, visa okkur leid konungsrikis Pins og lat
okkur endurfaedast fyrir tilhlutan heilags anda. Gef okkur eilift lif og sevarandi heidur.
Sameina mannkynid og lys verdld pess. Meettum vid 6l fylgja Pinum vegi, pra
velpéknun Pina og leita leyndardéma konungsrikis Pins. O Gud! Sameina okkur og teng
Pt hjortu okkar med Pinu orjafanlega bandi. Sannarlega ert Pu gjafarinn, hinn mildi og
almattugi.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu gbdi Drottinn! O Pu sem ert drlatur og miskunnsamur! Vid erum pjénar fétskarar
Pinnar, samankomnir i forseelu Pinnar gudlegu einingar. S61 miskunnar Pinnar skin &
alla og ur skyjum orleetis Pins rignir yfir alla. Gjafir Pinar umvefja alla, astrik forsjon Pin
sér fyrir 6llum, vernd Pin yfirskyggir alla og augu hylli Pinnar hvila 4 6llum. O Drottinn!
Gef takmarkalausar gjafir Pinar og 14t 1j0s leidsagnar Pinnar skina. Lat birta fyrir
sjonum, gled hjortun med varanlegum fognudi. Innblas alla menn nyjum anda og veit



peim eilift lif. Ljuk upp hlidum sanns skilnings og 14t 1jos traar skina geislandi. Safna
6llum i forseelu orleetis Pins og lat pa sameinast i eindraegni, svo peir verdi sem geislar
somu sdlar, bylgjur eins hafs og avextir eins trés. Megi peir drekka af somu lind, 6rvast
af sama andblee og uppljomast af einu og sama ljosi. Pu ert gjafarinn, hinn miskunnsami
og alvaldi.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu godi Drottinn! Pu hefur skapad allt mannkynid af sama stofni. P hefur 4kvardad,
ad allir tilheyri somu fjélskyldu. I heilagri navist Pinni eru peir allir pjonar Pinir og allt
mannkynid & sér athvarf i tjaldbtid Pinni. Allir hafa safnast saman vid naegtabord Pitt,
allir eru upplystir af 1j6si forsjonar Pinnar.

O, Gud! Pt ert 6llum goédur, Pt hefur séd fyrir 6llum, skylir 6llum, veitir 6llum lif, Pt
hefur geett alla gafum og heefileikum og 6llum hefur Pt sokkt i uthaf miskunnar Pinnar.

O, bt g6di Drottinn! Sameina alla. Gef ad triarbrogdin samreaemist og ger pjédirnar
a0 einni pjoo, svo ad peer liti hver a adra sem eina fjolskyldu og alla jordina sem eitt
heimili. Megi peer allar lifa saman i fullkomnu samraemi.

O, Gud! Drag ad htni fana heimseiningar.

O, Gud! Stofna hinn mesta frid.

Bind hjortun traustum bondum, 6 Gud.

O, Pt godi fadir, 6 Gud! Gled hjértu okkar med ilmi 4star Pinnar. Ger augu okkar
skeerari med ljosi handleidslu Pinnar. Veit eyrum okkar unad med hljomfegurd ords Pins
og skyl okkur 6llum i virki forsjonar Pinnar.

Pu ert hinn mikli og mattugi. Pu ert sa, sem fyrirgefur, og Pu ert sa, sem umber
o6fullkomleika alls mannkyns.

—‘Abdu’l-Baha

O Gud, 6 bu sem hefur varpad ljdéma Pinum 4 geislandi veruleika mannanna, tthellt yfir
pa skinandi ljosi pekkingar og leidsagnar og utvalid pa ur allri skopun fyrir pessa
guddomlegu nad og latid pa bera skyn a alla hluti skapada, skilja innsta kjarna peirra,
athjupa leyndardoma peirra og leitt pa Gt Gr myrkrinu inn i synilega heiminn. ,Hann
synir vissulega sérstaka nad sina hverjum sem Honum poknast.“¢

O Drottinn, hjalpa Pu 4stvinum Pinum ad tileinka sér pekkingu, visindi og listir og
athjupa leyndardomana sem eru vardveittir i innsta veruleika alls sem skapad er. Lat pa
heyra pa huldu leyndardéoma, sem eru ritadir og greyptir i hjarta alls sem er. Ger pa ad
gunnfanum leidsagnar medal allra skepna og skorpum geislum hugans sem gefa ljos sitt
i pessu ,fyrsta lifi“7. Ger pa a0 leidtogum sem leida mennina til Pin, leids6guménnum
sem visa veginn til Pin, hlaupurum sem eggja menn til ad leita rikis Pins.

Pu ert vissulega hinn voldugi, verndarinn, hinn 6flugi, verjandinn, hinn mattugi og
orlatasti.

—‘Abdu’l-Baha

Morgunn

O Drottinn minn og meistari minn! Eg er pjénn Pinn og sonur pjéns Pins. Eg hef risid ur
rekkju i pessari dogun, pegar sél einingar Pinnar hefir skinid fra dagsbrun vilja Pins og
uthellt ljoma sinum yfir alla ver6ldina, i samraemi vid skipanir i bokum akvoérdunar
Pinnar.



Lof sé Pér, 6 Gud minn, ad vid hofum vaknad til ljomans fra ljosi pekkingar Pinnar.
Send pvi nidur yfir okkur, 6 Drottinn minn, pad sem gera mun okkur kleift ad skiljast fra
6llu nema Pér og leys okkur fra eftirsokn eftir 6llu nema Pér. Rita einnig nidur fyrir mig
og pa, sem mér eru keerir, og eettingja mina, baedi konur og karlmenn, hid géda 1 pessum
heimi og peim sem kemur. Vardveit okkur pvi naest med 6brigdulli vernd Pinni, 6 ba
astvinur gervallrar skdpunarinnar og pra alls alheimsins, gegn peim sem Pu hefur gert
a0 opinberendum hins illa hvislara sem hvislar i brjostum mannanna. P ert pess
umkominn ad gera pad sem Pér list. Pu ert vissulega hinn almattugi, hjalpin i naudum,
hinn sjalfumnogi.

Blessa Pu, 6 Drottinn Gud minn, Hann sem Pu hefur sett yfir ageetustu nafnbeetur
binar og latid skilja 4 milli hinna illu og hinna gédu og nadarsamlegast hjalpa okkur ad
gera pad sem Pu prair og er poknanlegt vilja Pinum. Blessa Pu einnig, 6 Gud minn, pa
sem eru ord Pin og bokstafir og pa sem beint hafa asjonum sinum til Pin, leitad til auglits
Pins og hlytt kalli Pinu.

b1 ert sannarlega Drottinn og konungur allra manna og hefur vald yfir 6llu sem er.

—Baha’v’llah

Eg hef vaknad i skjoli Pinu, 6 Gud minn, og pad seemir peim sem leitar pess skjols ad
dveljast i gridareit verndar Pinnar og virkisborg varnar Pinnar. Upplys innri verund
mina, 6 Drottinn minn, med dyrdarljomanum fra dagsbrin opinberunar Pinnar, eins og
Pu upplystir ytri verund mina med morgunbirtu hylli Pinnar.

—Baha'v’llah

Eg hef risid 4 feetur pennan morgun sakir nadar Pinnar, 6 Gud minn, yfirgefid heimili
mitt i heilshugar trausti & Pér og falid Pér forsja mina. Send pvi nidur yfir mig fra himni
miskunnar Pinnar blessun fra Pér og ger mér kleift ad snta 6hultur heim aftur, eins og
bu gerdir mér kleift ad hefja ferd mina i vardveislu Pinni med hugsun mina einskordada
vid big.
Enginn er Gud nema Pu, hinn eini og 6vidjafnanlegi, sa sem allt pekkir, hinn alvitri.
—Baha’v’llah

Eg vegsama Pig, 6 Gud minn, fyrir ad vekja mig af svefni minum og leida mig fram eftir
ad ég var horfinn og reisa mig upp af moki minu. Eg hef vaknad pennan morgun og
beint 4sjonu minni ad dyrd soélar opinberunar Pinnar sem lyst hefur upp himna valds
Pins og tignar, vidurkennt takn Pin, truad a bok Pina og haldid fast i liftaug Pina.

Eg bid Pig vid matt vilja Pins og knyjandi afl 4forms Pins ad gera tr pvi sem bu
opinberadir mér i svefni minum tryggasta grundvollinn fyrir hibyli 4star Pinnar sem er i
hjortum Pinna elskudu og fremsta verkfeerid til ad opinbera nad Pina og astud.

Fyrirhuga mér med upphafnasta penna Pinum, 6 Drottinn minn, geedi pessa heims og
bess sem kemur. Eg ber pvi vitni ad Pt heldur i greip Pinni stjorntaumum alls sem er. b
breytir peim eins og Pér list. Enginn er Gud nema Pu, hinn sterki og trafasti.

Pu ert sa sem breytir ad bodi sinu nidurlegingu i dyro, veikleika i styrk, getuleysi i
matt, 6tta i rosemi og efa i fullvissu. Enginn er Gud nema P, hinn mattugi og gédviljadi.

bu veldur engum vonbrigdum sem hefur leitad Pin og visar ekki fra Pér neinum sem
hefur prad Pig. Fyrirhuga mér pad sem seemir himni 6rleetis Pins og uthafi hylli Pinnar.

bu ert vissulega hinn almattugi og voldugasti.
—Baha’u’llah



Nalaegd vid Gud

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn, meistari minn! Pa heyrir andvorp peirra sem eru
aoskildir Pér og vidsfjarri adsetri Pinu pott peir prai ad lita asynd Pina. Pu ert vitni ad
harmat6lum peirra sem pekkja Pig vegna utlegdar fra Pér og brennandi longunar ad
finna Pig. Eg sarbaeni Pig vid pessi hjértu, sem geyma ekkert annad en fjarsj6d
minningar Pinnar og lofgerdar, og lysa adeins vitnisburdi mikilleika Pins og taknum
mattar Pins, ad veita pjonum Pinum sem pra Pig styrk til ad nalgast seeti opinberunar
ljomans af dyrd Pinni, og adstoda pa sem setja von sina a Pig ad ganga inn i helgidom
yfirskilvitlegrar hylli Pinnar og nadar.

Nakinn er ég, 6 Gud minn! Klaed mig kyrtli mildrar miskunnar Pinnar. Eg er
sarpyrstur, gef mér ad drekka tr uthéfum orlatrar hylli Pinnar. Eg er 6kunnugur, lada
mig neer uppsprettu gjafa Pinna. Sjukur er ég, lauga mig i heilsulind nadar Pinnar. Eg er
fanginn, leys mig ur fjotrum meod afli mattar Pins og krafti vilja Pins, svo ég fai svifid &
veengjum lausnar i heestu heedum skdpunar Pinnar. Sannarlega gerir Pu sem Pér poknast.
Enginn er Gud nema P, hjalpin i naudum, hinn aldyrlegi og ohefti.

—Baha’v’llah

O Gud, Gud minn, astvinur minn, hjartans pra min.
—Babinn

O Drottinn, Gud minn og athvarf mitt i naudum minum! Skjéldur minn og skjol i 6gzefu
minni! Heeli mitt og hofn i prengingum og félagi i einmanaleik minum. I kvida huggun
min og astrikur vinur i einveru. Pu eydir sarsauka sorgar minnar og fyrirgefur syndir
minar.

Til Pin eins leita ég og gratbeeni Pig med hjarta, huga og tungu ad vernda mig gegn
6llu, sem er andsteett vilja Pinum i pessum heimi Pinnar guddémlegu einingar og hreinsa
mig af allri saurgun, sem geeti aftrad mér fra ad leita, flekklaus og hreinn, forseelunnar
undir tré nadar Pinnar.

Miskunna, 6 Drottinn, hinum lasburda, leekna hina sjuku og slokk hinn brennandi
porsta.

Gled Pu hjartad, par sem eldur keerleika Pins brennur og tendra par loga Pins
himneska keerleika og anda.

Skryd Pu tjaldbud guddomlegrar einingar kleedum heilagleikans og set 4 hofud mér
koronu hylli Pinnar.

Lys Pu andlit mitt sdlargeislum Orleetis Pins og adstoda mig af nad Pinni ad pjona vid
Pina heilogu fotskor.

Lat hjarta mitt fyllast keerleika til allra sem Pt hefur skapad og gef ad ég megi verda
takn miskunnsemi Pinnar og merki um nad Pina. Gef a0 ég megi efla samlyndi Pinna
heittelskudu, verda trur Pér, minnast Pin i ordum minum, gleyma sjalfum mér en 2tid
vera minnugur pess sem er Pitt.

O Gud, Gud minn. Bein ekki fra mér hlyjum andvara fyrirgefningar bPinnar og nadar
og tak ekki fra mér uppsprettu hjalpar Pinnar og hylli.

Lof mér ad hverfa i skjol verndarveengja Pinna og lit 4 mig augum Pinum, sem allt
vernda.

Leys tungu mina svo hin geti lofad nafn Pitt medal folks Pins, ad ég megi hefja rodd
mina & miklum samkomum og fra vorum minum megi streyma elfur hr6durs um Pbig.

bu ert i sannleika hinn nadugi og vegsamadi, hinn mattugi og alvaldi.



—‘Abdu’l-Baha

Hann er hinn samutdarriki, sa sem allt gefur! O Gud, Gud minn! P sérd mig og pekkir
mig, Pu ert heeli mitt og athvarf. Einskis hef ég leitad og einskis mun ég leita nema Pin.
Enga leid hef ég farid og enga mun ég fara nema leid astar Pinnar. A dimmri néttu
orveentingar litur auga mitt i eftirveentingu og fullt vonar til morgunroda 6teemandi hylli
binnar, og i dagrenningu hressist og styrkist dopur sal min vid minninguna um fegurd
bina og fullkomnun. Sa sem nad Pin og miskunn hjalpa verdur ad 6meelishafi p6tt hann
sé ei nema dropi, og minnsta frumeind sem uthelling astidar Pinnar adstodar mun ljoma
sem skinandi stjarna.

Skyl undir verndarveeng Pinum, 6 Pt andi hreinleika, Pt sem ert framfeerandi sem
6llum neegir, pessum gagntekna upptendrada pjoni Pinum. Hjalpa honum i pessum
tilveruheimi ad vera stadfastur og einardur i 4st Pinni, og gef ad pessi veengbrotni fugl
tai heeli og skjol i Pinu gudlega hreidri { hinu himneska tré.

—‘Abdu’l-Baha

Samfundir

Vegsamadur ert Pd, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbeeni Pig vid strida vinda nadar Pinnar
og pa sem eru geislarnir af morgni aforms Pins og uppsprettur innblasturs Pins, ad senda
yfir mig og alla sem leitad hafa asjonu Pinnar, pad sem seemir veglyndi Pinu og orlatri
n4ad og hzefir gjofum Pinum og hylli. Eg er fiteekur og vanszll, 6 Drottinn minn! S6kk bu
mér i uthaf audeefa Pinna. Mig pyrstir. Lat mig drekka af lifandi lindum astadar Pinnar.

Eg bid Pig i audmykt vid Pitt eigid sjalf og pann sem Pt hefur ttnefnt til ad birta
6llum & himnum og jérdu Pina eigin veru og Pitt sundurgreinandi ord, ad safna saman
pjonum Pinum i forseelunni af tré Pinnar nadarriku forsjar. Hjalpa peim einnig ad neyta
af avoxtum pess ad hlyda 4 pytinn i laufi pess og hljdomfegurd Fuglsins sem syngur i
greinum pess. Pu ert vissulega hjalpin i naudum, hinn 6tilkveemilegi og almattugi, hinn
orlatasti.

—Baha’v’llah

O Pt miskunnsami Gud! O Pu sem ert méattugur og voldugur! O bt gaeskurikasti Fadir!
Pessir pjonar Pinir hafa komid saman og leitad til Pin, bidja til fétskarar Pinnar, 6ska
eftir takmarkalausri hylli Pinni fra Pinni voldugu fullvissu. Peir hafa ekkert &form annad
en velpoknun Pina, eetla sér ekkert nema ad pjona mannheimi.

O Gud! Ger pennan fund geislandi. Ger hjértun miskunnsém. Veit hylli heilags anda.
Midla peim krafti fra himnum. Blessa b4 med himnesku hugarfari. Auk einleegni peirra
svo peir megi, fullir audmyktar og idrunar, leita til rikis Pins og festa hugann vid
pjonustu vid mannheim. Megi hver og einn verda skinandi kerti. Megi hver og einn
verda tindrandi stjarna. Megi hver og einn verda fagurleitur og veita ljafum ilmi i riki
Guds.

O godi Fadir! Veit blessanir Pinar. Lit ekki 4 vankanta okkar. Skyl okkur med vernd
Pinni. Skeyt ekki um syndir okkar. Likna okkur af miskunn Pinni. Vid erum veikburda,
Pu ert mattugur. Vid erum fateek, Pu ert rikur. Vid erum sjuk, Pu ert greedarinn. Vid
erum purfandi, Pu ert hinn veglyndasti.

O Gud! Styrk okkur med forsjon Pinni. P ert hinn voldugi. Pu ert gjafarinn. Pt ert
hinn geeskuriki.

—‘Abdu’l-Baha



O Pu godi Drottinn! Petta eru pjonar Pinir, samankomnir 4 pessum fundi. Peir hafa leitad
til rikis Pins og parfnast veitinga Pinna og blessana. O Pt Gud! Birt og ger audsz takn
eindar Pinnar sem bua i 6llum veruleika lifsins. Opinbera og athjipa peer dyggdir sem Pu
hefur f6lgid i pessum mannlega veruleika.

O Gud! Vid erum sem grodur og gjafir Pinar sem regn. Lifga pennan grédur og lat
hann vaxa med veitingum Pinum. Vid erum pjonar Pinir, losa okkur ar fjotrum
efnislegrar tilveru. Vid erum favis, ger okkur vitur. Vi erum andvana, endurlifga okkur.
Vid erum efnisleg, midla okkur anda. Vid erum afskipt, treyst okkur fyrir leyndardomum
Pinum. Vid erum purfandi, audga okkur og blessa med Pinum takmarkalausa fjarsjodi. O
Gud! Endurvek okkur, gef okkur sjon, feer okkur heyrn, lat okkur kynnast leynidémum
lifsins, svo ad leyndarmal rikis Pins megi birtast okkur i pessari tilvist og vid getum
vidurkennt eind Pina. Sérhver gjof kemur fra Pér, sérhver blessun er Pin.

bu ert mattugur. Pu ert voldugur. P ert gjafarinn, hinn veglyndi.

—‘Abdu’l-Baha

O Gud minn! O Gud minn! Vissulega leita pessir pjonar Pinir til Pin og bidja til rikis
miskunnar Pinnar. Sannlega ladast peir a0 heilagleika Pinum og eru upptendradir af eldi
astar Pinnar. Peir leita stadfestingar fra undursamlegu riki Pinu og vonast eftir inngdngu
i binn himneska heim. Vissulega pra peir gjafir Pinar og 6ska sér uppljomunar fra sél
veruleikans. O Drottinn! Ger pa skinandi lampa, liknandi takn, frjosém tré og tindrandi
stjornur. Megi peir ganga fram i pjonustu Pinni, tengjast Pér bondum keerleika Pins og
pré birtu drleetis Pins. O Drottinn! Ger pa ad taknum handleidslu Pinnar, gunnfana
6daudlegs rikis Pins, bylgjur & hafi miskunnar Pinnar og lat pa endurspegla birtu tignar
Pinnar.

Vissulega ert Pu hinn veglyndi. Vissulega ert Pi hinn miskunnsami. Vissulega ert P
hinn hjartfélgni og elskadi.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu Gud sem fyrirgefur! Pessir pjonar Pinir leita til rikis Pins og leita drleetis og nadar
Pinnar. O Gud! Ger hjértu peirra go6d og hrein svo peir verdskuldi ast Pina. Hreinsa og
helga anda peirra svo ad sol raunveruleikans skini & pa. Hreinsa og helga augun svo pau
greini ljos Pitt. Hreinsa og helga eyrun svo pau heyri kall rikis Pins.

O Drottinn, vissulega erum vid veikburda en Pd ert mattugur. Vissulega erum vid
fateek en Pu ert rikur. Vid erum leitendur en Pt ert s4 sem leitad er. O Drottinn! Haf
samud med okkur og fyrirgef okkur. Gef okkur slika getu og neemni ad vid megum
teljast verdug hylli Pinnar og 16dumst ad riki Pinu, ad vid getum teygad af vatni lifsins,
upptendrast af eldi astar Pinnar og endurlifgast af andblee heilags anda & pessari
geislandi 6ld.

O Gud, Gud minn! Lit pessa samkomu augum astdar Pinnar. Vardveit hvern og einn
6hultan i umsja Pinni og vernd. Send yfir pessar salir himneskar blessanir Pinar. S6kk
peim i athaf miskunnar Pinnar og fjorga peer med andvara heilags anda.

O Drottinn! Veit pessari réttlatu rikisstjorn naduga hjalp Pina og stadfestingu. Land
betta er i forszelu verndar Pinnar og pjédin i Pinni pjéonustu. O Drottinn! Veit henni
himneskar gjafir Pinar og hell yfir hana mikilli nad Pinni og hylli. Gef ad pessi ageaeta
bjoo njoti seemdar og hjalpa henni ad hljota inngdngu i riki Pitt.

b ert hinn voldugi, hinn alvaldi og miskunnsami og Pu ert hinn 6rlati, hinn
geeskuriki, Drottinn rikulegrar nadar.

—‘Abdu’l-Baha



O himneska forsjon! A pessari samkomu eru vinir Pinir sem ladast ad fegurd Pinni og
brenna af eldi astar Pinnar. Ger pessar salir ad himneskum englum, endurlifga paer med
andble heilags anda, gef peim maelska tungu og ein6rd hjortu. Veit peim himneskt afl og
miskunnsamar kenndir, 14t peer Gtbreida einingu mannkyns og verda uppsprettu astar og
samstillingar i mannheimi svo ad skadlegt myrkur fafreedi og fordoma megi hverfa fyrir
ljosinu fra sol sannleikans, pessi dapri heimur upplysast, petta efnislega riki drekka i sig
geislana fra heimi andans, pessir ymsu litir verda eitt og songur lofgerdar risa til rikis
heilagleika Pins.
Sannlega ert Pu hinn almattugi og alvaldi.
—‘Abdu’l-Baha

Sigur malstadarins

Lofad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn! Myrkur grafir yfir hverju landi og 6vildarofl
hafa umkringt allar pjodir. Handan peirra skynja ég p6 ljoma visku Pinnar og sé bjarma
af 1josi forsjar Pinnar.

Peir sem eru utilokadir fra Pér eins og med bleeju hafa imyndad sér ad pad sé 4 peirra
valdi ad slokkva 1jos Pitt, keefa eld Pinn og kyrra vinda nadar Pinnar. Nei, og pvi ber mér
vitni mattur Pinn! Hefdi ekki sérhver prenging verid gerd ad bodbera visku Pinnar og
hver raun ad fararskjota forsjonar Pinnar hefdi enginn dirfst ad standa 1 gegn oss pott 6f1
himins og jardar hefou fylkt lidi gegn oss. Ef ég athjipadi leyndardéoma undursamlegrar
visku Pinnar sem mér eru syndir yrdu 6vinir Pinir sviptir voldum.

Dyrlegur sért Pt pvi, 6 Gud minn. Eg bid Pig vid Pitt mesta nafn ad safna peim saman
sem elska Pig umhverfis 16gin sem streyma fra velpoknun vilja Pins og senda pad nidur
til peirra sem feerir hjértum peirra fullvissu.

Pu ert pess megnugur ad gera pad sem DPér list. Pu ert sannlega hjalpin i naudum,
hinn sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn, sem kallad hefur til verundar allt sem skapad er i krafti skipunar
Pinnar.

O Drottinn! Adstoda b4 sem hafnad hafa 6llu nema Pér og fzer peim fraekilegan sigur.
Send nidur yfir pa, 6 Drottinn, herskara englanna & himni og jorou og alls sem par er &
milli, til pess ad leggja lid pjonum Pinum, stydja pa og styrkja, gera peim kleift ad
uppskera arangur, vidhalda peim, midla peim dyrd, seema pa heidri og upphafningu,
audga pa og gera pa sigurseela med undursamlegu sigurhrosi.

Pu ert Drottinn peirra, Drottinn himnanna og jardarinnar, Drottinn allra veraldanna.
Efl pessa tru, 6 Drottinn, med afli pessara pjona og lat pa vinna sigur yfir 6llum pjédum
heims, pvi ad peir eru i sannleika pjonar Pinir sem skilid hafa ad baki allt nema Pig, og
Pu ert vissulega verndari peirra sem trda i sannleika.

Gef, 6 Drottinn, ad sakir hollustunnar vid pessa o6lytanlegu tri Pina megi hjortu
peirra verda sterkari en allt annad & himni og jordu og allt sem par er & milli, og styrk, 6
Drottinn, hendur peirra med taknum Pins undursamlega valds, svo ad peir megi birta
vald Pitt i augsyn alls mannkyns.

—Babinn

O Drottinn! L4t tré Pinnar himnesku einingar vaxa hratt. Vékva pad pvi, 6 Drottinn, med
streymandi vatni velpoknunar Pinnar og lat pad bera pess konar avexti frammi fyrir



opinberunum Pinnar himnesku fullvissu sem Pu prair Pér til dyrdar og vegsemdar, lofs
og pakkargjordar, til ad mikla nafn Pitt, lofa einleika kjarna Pins og dasama Pig, pvi allt
er 1 Pinum héndum og einskis annars.
Mikil er blessun pess sem Pu utvaldir til ad vokva tré stadfestingar Pinnar med blooi
sinu og upphefja med peim heetti heilagt og 6umbreytanlegt ord Pitt.
—Babinn

O Drottinn! Ger poluga pjona Pina sigurszela 4 pessum dégum Pinum pvi peir hafa leitad
pislarveettis a Pinum vegi. Send pad nidur yfir pa sem veitir peim hugsvolun, gledur innri
verund peirra, feerir hjortum peirra fullvissu og likomum peirra résemi og gerir peim
kleift ad stiga upp til navistar Guds, hins upphafnasta, og ganga inn i hina sdstu paradis
og pau athvorf dyrdar sem Pu hefur aformad peim sem hafa til ad bera pekkingu og
dyggod. Sannlega pekkir Pu allt sem er en vid erum adeins pjonar Pinir og bandingjar,
anaudugir og purfandi. Engan Gud akollum vid nema Pig, 6 Gud Drottinn okkar, og vid
bidjum ekki um blessun og nad fra neinum nema Pér, 6 Pt sem ert Gud miskunnar i
pessum heimi og peim sem kemur. Vid erum einungis holdtekjur fateektar, tortimingar,
vanmattar og tilvistarleysis en 6ll verund Pin er imynd rikideemis, sjalfsteedis, dyroar,
tignar og takmarkalausrar nadar.

Umbuna okkur, 6 Drottinn, eins og seemir Pér med geedum pessa heims og hins neesta
og margyvislegum blessunum sem na fra heedum ofan og nidur til jardar.

Sannlega ert Pu Drottinn okkar og Drottinn alls sem er. Vid felum okkur i Pinar
hendur og praum pad sem Pér tilheyrir.

—Babinn

O Drottinn! Ger 6llum pjédum jardarinnar kleift ad fa adgang ad paradis triar Pinnar,
svo ad engin skopud vera megi dvelja utan marka velpoknunar Pinnar.
Fra 6munatid hefur P verid pess megnugur ad gera pad sem Pér poknast, upphafinn
yfir allt sem Pu prair.
—Babinn

O Gud, Gud minn! Lof sé Pér fyrir ad gleeda eld himneskrar 4star i Hinum helga meid 4
tindi hins heesta fjalls, sem ,hvorki er af austri eda vestri“?, eldinn sem funar uns logar
hans na til herskaranna 4 heedum, og fra honum fengu pessir veruleikar ljos leidsagnar
og hrépudu: ,Sannlega hofum vid séd eldinn i hlidum Sinai!

O Gud, Gud minn! Glaed pennan eld med hverjum degi sem lidur uns bal hans hreyfir
vid 6llu 4 jordu. O Pt Drottinn minn! Glzed ljés astar Pinnar i hverju hjarta, blas i salir
mannanna anda pekkingar Pinnar, gled brjost peirra med helgiordum einleika Pins. Vek
pa til lifsins sem liggja i grofum sinum, advara hina drambsdmu, 1at hamingju fylla
jordina, send nidur kristalteert vatn Pitt og lat ganga bikar astarinnar sem er ,tempradur
vi0 kamférubrunninn®!? i s6fnudi augljosrar dyroar.

Sannlega ert Pu gjafarinn, fyrirgefandinn, sa sem allt gefur. Sannlega ert Pa hinn

miskunnsami og vorkunnlati.
—‘Abdu’l-Baha

Hann er Gud!

O Drottinn, Gud minn, astvinur minn! Pessir eru pjonar Pinir sem heyrt hafa rodd
Pina, ljad eyra ordi Pinu og hlytt kalli Pinu. Peir hafa traad a Pig, ordid vitni ad undrum
Pinum og vidurkennt sénnun Pina. Peir hafa gengid Pina vegu, tekid tilségn Pinni,
uppgodtvad leyndardoma Pina, skilid leyndarmal bokar Pinnar, versin i helgiritum Pinum



og tidindi pistla Pinna og taflna. Peir hafa hjufrad sig ad kledisfaldi Pinum og n4d haldi &
ljoma Pinum og tign. Skref peirra hafa styrkst i sattmala Pinum og hjortu peirra ordid
stadfost 1 erfoaskra Pinni. Drottinn! Kveik 1 hjértum peirra loga gudlegs addrattarafls
bins og gef a0 fugl astar og skilnings megi syngja 1 hjértum peirra. Gef ad peir verdi sem
voldug takn, skinandi fordeemi og fullkomnir eins og ord Pitt. Upphef med peim malstad
Pinn, lat fana Pina blakta og kunnger undur Pin vida vegu. Ger ord Pitt sigurseelt fyrir
peirra sakir og styrk lendar Pinna elskudu. Leys tungur peirra til ad vegsama nafn Pitt og
blas peim i brjost 16ngun til ad gera heilagan vilja Pinn og velpdknun. Uppljoma asjonur
peirra i heildgu riki Pinu og fullkomna gledi peirra med pvi ad hjalpa peim ad risa upp til
sigurs fyrir malstad Pinn.

Drottinn! Vid erum veikburda, styrk okkur til ad dreifa ilmi heilagleika Pins; fateek,
audga okkur af fjarsjodi gudlegrar einingar Pinnar; nakin, kleed okkur kyrtli orleetis Pins;
syndug, fyrirgef syndir okkar af nad Pinni og hylli og veit okkur aflausn. Pu ert vissulega
sa sem hjalpar og lidsinnir, hinn nadugi og mattugi, hinn voldugi.

Dyrd dyrda hvili yfir peim sem eru tryggir og stadfastir.

—‘Abdu’l-Baha

Sjodurinn

Allir vinir Guds . . . settu a0 leggja af morkum pad sem peir geta, hversu fabrotin sem su forn kann ad vera.
Gud leggur ekki meiri byrdar a salina en hin getur borid. Slik framlog verda ad koma fra 6llum midstodvum
og 6llum atriendum . . . O vinir Guds! Verid pess fullvissir, ad vegna pessara framlaga hlytur jardyrkja ydar,
idnadur og verslun margfalda blessun med lidveislu og godum gjofum. Sa sem vinnur eitt gott verk hlytur
tifalda umbun. Enginn vafi er a pvi, ad hinn lifandi Drottinn mun rikulega stadfesta pa sem gefa aud sinn a
vegi Hans.

O Gud, Gud minn! Upplys bra sannra elskenda Pinna og styrk b4 med himneskum
herskérum 6ruggs sigurs. Ger feetur peirra stoduga a Pinum beina vegi og opna peim
hli¢ gjafa Pinna med aldinni hylli Pinni, pvi peir eyda 4 Pinum stigum pvi sem Pt hefur
gefid peim, standa vord um tru Pina, setja traust sitt 4 minningu sina um big, forna
hjortum sinum sakir astar a Pér og halda eigi aftur af pvi sem peir eiga vegna addaunar a
fegurd Pinni og i leit sinni ad leidum til ad poknast Pér.

O Drottinn minn! Fyrirhuga peim riflegan skerf, 4formad endurgjald og drugga
umbun.

Vissulega ert Pu sa sem vidheldur, hjalparinn, hinn 6rlati og gjafmildi, siveitandinn.

—‘Abdu’l-Baha

Stadfesta

Vegsamad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn! Eg bid Pig i audmykt vid vald Pitt sem nzer
til alls sem skapad er, vio veldi Pitt sem er hafid yfir gervalla skdpunina og vio ord Pitt
sem folst i visku Pinni og sem Pu skapadir med himin Pinn og jord, ad gera okkur
stadfost 1 ast til Pin og hlydni vid poknun Pina, lata okkur festa augun 4 4sjonu Pinni og
lofa dyrd Pina. Veit okkur getu, 6 Gud minn, til ad breida ut takn Pin medal skepna
Pinna og verja tru Pina i riki Pinu. Tilvist Pin hefur zetid verid 6had ordum allra skepna
Pinna og svo verdur afram um alla eilifd.

bér hef ég veitt allan triunad minn, til Pin sntid 4sjonu minni, ég hef tekid i liftaug
astrikrar forsjar Pinnar og hradad mér i forseelu miskunnar Pinnar. Varpa mér ekki



vonsviknum & dyr, 6 Gud minn, og synja mér ekki um nad Pina pvi Pin eins leita ég.
Enginn er Gud nema P, sa sem etid fyrirgefur, hinn o6rlatasti.
Lof sé Pér, 6 Pu sem ert astfolginn peim sem hafa pekkt Pig!
—Baha’u’llah

O Gud, naleegd Pin er 6sk min, navist Pin er von min, minning Pin er pra min, forgardur
dyrdar Pinnar er takmark mitt, adsetur Pitt er afangastadur minn, nafn Pitt leekning min,
4st bin geislan hjarta mins, pjonusta vid Pig min xdsta eftirlangan! Eg gratbid Pig vid
nafn Pitt sem gerdi peim sem borid hafa kennsl a Pig feert ad svifa til heestu heda
pekkingar a Pér og veitti peim sem tilbidja Pig af einleegni styrk til ad komast i forgard
heilagrar hylli Pinnar, — hjalpa mér ad beina sjonum ad asynd Pinni, ad festa augu min &
Pér og tala um dyrd Pina.

Eg er s4, 6 Gud minn sem hefur gleymt éllu 63ru en Pér og leitad til dagsbrinar
nadar Pinnar og yfirgefid allt nema Pig sjalfan 1 von um ad nalgast forgard Pinn. Lit pvi
til min pegar ég beini augum minum ad adsetrinu sem ljémar af birtu asjénu Pinnar.
Send nidur yfir mig, 6 minn elskadi, pad sem gerir mig stadfastan i malstad Pinum, svo
a0 efasemdir hinna trulausu geti ekki hindrad mig i ad leita til Pin.

bu ert sannlega Gud valdsins, hjalpin i naudum, hinn aldyrlegi og almattugi.

—Baha’v’llah

O Gud, Gud minn! Eg hef leitad i idran til Pin og sannlega ert Pu fyrirgefandinn, hinn
vorkunnlati.

O Gud, Gud minn! Eg hef snuid aftur til Pin og sannlega ert Pt s sem atid
fyrirgefur, hinn nadugi.

O Gud, Gud minn! Eg hef haldid traustu taki i liftaug érleetis Pins og hja Pér er
vardveitt allt 4 himnum og jordu.

O Gud, Gud minn! Eg hef hradad for minni til Pin og sannlega ert Pu fyrirgefandinn,
Drottinn rikulegrar nadar.

O Gud, Gud minn! Mig pyrstir eftir himnesku vini nddar Pinnar og sannlega ert bu
gjafarinn, hinn veglyndi og nadugi, hinn almattugi.

O Gud, Gud minn! Eg ber pvi vitni ad Pd hefur opinberad mélstad Pinn, uppfyllt
loford Pitt og sent pad nidur fra himni nadar sem hefur ladag til Pin hjortu peirra sem
eru Pér keerir. Heill peim sem heldur fast i trausta taug Pina og tekur i geislandi
kleedisfald Pinn.

Eg bid Pig, 6 Drottinn allrar verundar og konungur hins séda og 6séda, vid vald Pitt,
tign Pina og yfirrad ad gefa ad dyrdarpenni Pinn megi skra nafn mitt medal helgadra
fylgjenda Pinna, peirra sem bokfell hinna syndugu hindradi ekki fra ad leita til 1joss
asyndar Pinnar, 6 Gud, Pu sem heyrir baenir og svarar peim.

—Baha’v’llah

Dyrlegur ert b, 6 Drottinn Gud minn! I audmykt bid ég Pig vid pann sem er Pitt mesta
nafn, pann sem var sart leikinn af peim skepnum Pinum, sem afneitudu sannleika
bPinum, og umsetinn raunum sem engin tunga feer lyst, ad gefa ad ég megi minnast Pin
og feera Pér lof 4 pessum dogum pegar allir hafa snuid fra fegurd Pinni, deilt vid Pig og
snuid meo litilsvirdingu baki vid Honum sem birtir malstad Pinn. Enginn getur hjalpad
bér, 6 Drottinn minn, nema Pitt eigio sjalf, og ekkert vald komid Pér ad lidi nema Pitt
eigio vald.

Eg sarbzeni Pig ad gera mér kleift ad halda stadfastlega vid ast Pina og minningu. Pad
er sannlega 4 minu valdi og Pu ert sa sem pekkir allt sem i mér byr. Pu ert i sannleika



pekkjandinn, s& sem er alls vis. Svipt mig ekki, 6 Drottinn minn, bjarmanum af 1j6si
asyndar Pinnar sem hefur lyst upp alla verdldina. Enginn er Gud nema Pu, hinn
voldugasti og aldyrlegi, sa sem etid fyrirgefur.

—Bahad’u’llah

Vid bidjum Gud ad hjalpa peim af nad sinni sem fara villir vegar ad vera sannir og
réttsynir og upplysa pa um pad sem beir gafu ekki gaum. Hann er ad sénnu hinn
orlatasti og veglyndasti. Hald ekki pjonum Pinum, 6 Drottinn minn, fra dyrum nadar
Pinnar og rek pa ekki a brott fra adsetri navistar Pinnar. Hjalpa peim ad eyda mistri
hégomlegs hugarburdar, og rifa sundur hulur fanytra imyndana og veentinga. Pu ert
vissulega eigandi alls, hinn heesti. Enginn er Gud nema Pu, hinn almattugi og nadugi.
—Baha’u’llah

Lof sé Pér, 6 Drottinn, besti astvinur minn! Ger mig stadfastan i malstad Pinum og gef ad
ég megi teljast til peirra sem ekki hafa rofid sattmala Pinn né fylgt hjagudum sinna eigin
fanytu imyndana. Ger mér pvi kleift ad taka seeti sannleikans i navist Pinni, gef mér takn
um miskunn Pina og lat mig ganga i flokk peirra pjona Pinna sem ekki verda slegnir 6tta
og enginn feer bakad hryggd. Gef mig ekki 4 vald sjalfs min, 6 Drottinn minn, og meina
mér ekki um pekkingu & Honum sem opinberar Pitt eigid sjalf og tel mig ekki til peirra
sem hafa snuid fra heilagri navist Pinni. Tel mig, 6 Gud minn, med peim sem njota peirra
forréttinda ag festa sjonir a fegurd Pinni og hafa af pvi slikt yndi ad peir myndu ekki
skipta 4 einu andartaki pess unadar fyrir riki himins og jardar né gjorvallt
skopunarverkid. Sja aumur 4 mér, 6 Drottinn, 4 pessum dégum pegar pjodir jardar
Pinnar hafa ratad i hormulega villu. Veit mér pvi, 6 Gud minn, pad sem er gott og
seemandi ad Pinu mati. Pu ert vissulega hinn alvoldugi og nadugi, hinn 6rlati, sa sem
2etid fyrirgefur.

Gef, 6 Drottinn minn, ad ég megi ekki teljast til peirra sem sviptir eru sjon, heyrn og
mali og hafa skynlaus hjortu. Frelsa mig, 6 Drottinn, fra eldi fafreedi og eigingjarnrar
astridu, leyf mér ad ganga inn til svida Pinnar yfirskilvitlegu nadar og send pad nidur
yfir mig sem Pt hefur akvardad Pinum utvoldu. Pu ert pess megnugur ad gera pad sem
Pér list. Vissulega ert P hjalpin i naudum, hinn sjalfumnoégi.

—Babinn

Vegsamadur og dyrlegur sért Pu, 6 Gud!

Gef ad sa dagur nalgist 60fluga, er vid gongum i heilaga navist Pina. Gled hjortu
okkar med meetti 4star Pinnar og velpoknunar og ger okkur stadfost, svo ad vid gefum
okkur fuslega undir Pinn vilja og Pina 4kvordun. Vissulega umlykur pekking Pin allt,
sem Pu hefur skapad og munt skapa, og himneskur mattur Pinn er ofar 6llu sem Pt
hefur kallad og munt kalla til lifs. Engan ber ad tigna nema Pig, engan ber ad pra nema
big, engan ber ad tilbidja nema Pig og ekkert ber ad elska nema velpoknun Pina.

Vissulega ert Pu hinn edsti stjornandi, hinn fullvalda sannleikur, hjalpin i naudum,
hinn sjalfumnogi.

—Babinn

O Drottinn, Gud minn! Hjalpa Pinum elskudu ad vera stddugir i tri Pinni, ganga vegu
bina og vera stadfastir i malstad Pinum. Veit peim nad til ad standast atlogur sjalfs og
astridna, a0 fylgja 1josi himneskrar leidsagnar. P ert hinn voldugi, hinn nadugi, hinn
sjalfumnogi, gjafarinn, hinn vorkunnlati og almattugi, sa sem allt gefur.

—‘Abdu’l-Baha



O Pt Gud minn, sem leidir leitandann 4 hinn rétta veg, frelsar hina tyndu og blindu sl
fra audnum tortimingar, Pu sem veitir hinum einleegu miklar gjafir og hylli, skylir hinum
o6ttaslegnu i 6vinnandi virki Pinu og svarar fra alheesta sjonarhring Pinum hropi peirra
sem hropa a Pig. Lofadur sért Pu, 6 Drottinn minn! Pt hefur leitt hina villurafandi fra
dauda vantruar, feert pa a leidarenda sem hafa nalgast Pig, glatt hina fullvissudu medal
pjona Pinna med pvi ad uppfylla dyrmeetustu oskir peirra, opnad fra riki fegurdar Pinnar
hlid endurfunda i asynd peirra sem pra Pig og bjargad peim fra eldi skorts og missis svo
peir hrodudu sér til Pin, gengu i navist Pina, komu ad opnum dyrum og fengu rikulegan
skerf gjafa.

O Drottinn minn, p4 pyrsti og Pt barst ad skreelnudum vérum peirra bikar
endurfunda. O mildi gjafari, Pt linadir sarsauka peirra med smyrsli veglyndis og nadar
og graeddir meinsemdir peirra med dsta leeknisdémi samtdar Pinnar. O Drottinn, ger
feetur peirra stoduga 4 hinum beina vegi, vikka fyrir peim nalaraugad og lat pa ganga i
dyrd Pinni um alla eilifd, ikleedda konunglegum skruda.

Vissulega ert Pa hinn 6rlati, sa sem etid gefur, hinn dyrmeeti og gjafmildasti. Enginn
er Gud nema Pu, hinn méattugi og voldugi, hinn upphafni og sigurseeli.

—‘Abdu’l-Baha

Stadfesta i sattmalanum

Dyrd sé Pér, 6 konungur eilifdar, skapari pjodanna og sa sem moétar hvert finandi bein!
Eg bid Pig vid nafn Pitt, sem P lést kalla allt mannkyn til sjonarhrings tignar Pinnar og
hylli og leidbeina pjonum Pinum ad telja mig med peim sem hafa varpad fra sér 6llu
nema Pér og haldid til Pin, og ekki 14tid peer prengingar sem Pu hefur akvardad aftra sér
fra ad leita gjafa Pinna.

Eg hef, 6 Drottinn minn, tekid i handfestu hylli Pinnar og haldid stadfastlega i
kyrtilfald veglyndis Pins. Send pvi nidur yfir mig ar skyjum orleetis Pins pad sem
hreinsar mig af minningu um allt nema Pig og ger mér kleift ad leita til Hans sem allt
mannkynid tilbidur og sem undirrédursmennirnir hafa fylkt sér gegn, peir sem rufu
sattmala Pinn og hofnudu tra a big og takn Pin.

Neita mér ekki, 6 Drottinn minn, um ilminn af kleedum Pinum & Pinum eigin dogum
og svipt mig ekki andblee opinberunar Pinnar pegar ljominn af lj6si 4syndar Pinnar
birtist. Pa ert pess megnugur ad gera pad sem Pér list. Enginn getur stadid i gegn vilja
Pinum né komid i veg fyrir pad sem Pa hefur akvardad med valdi Pinu.

Enginn er Gud nema Pu, hinn almattugi og alvisi.

—Baha’v’llah

Hann er hinn mattugi, fyrirgefandinn, hinn vorkunnlati!

O Gud, Gud minn! bu litur pjéna Pina { afgrunni villu og tortimingar, hvar er 1jés
himneskrar leidsagnar Pinnar, 6 Pt pra heimsins? Pu pekkir hjalparleysi peirra og
vanmatt, hvar er vald Pitt, 6 Pu sem hefur i greip Pinni 611 himins og jardar?

Eg bid Pig, 6 Drottinn Gud minn, vid ljdmann af ljési astidar Pinnar og 6ldurnar 4
hafi pekkingar Pinnar og visku, og vid or0 Pitt sem Pu hefur latid hreyfa vid pjodum rikis
Pins, ad gefa ad ég megi teljast til peirra sem hafa haldid bod Pitt i bok Pinni og dkvarda
mér pad til handa sem Pt hefur aformad trunadarménnum Pinum, peim sem drukku vin
gudlegs innblasturs ur kaleik hylli Pinnar og hrodudu sér ad framfylgja velpoknun Pinni
og fylgdu sattmala Pinum og erfdaskra. Pu ert pess megnugur ad gera pad sem Pér list.
Enginn er Gud nema P, hinn alvitri og alvisi.



Akvarda mér af hylli Pinni, 6 Drottinn, pad sem stodar mig i pessum heimi og peim
sem kemur og ladar mig neer Pér, 6 Pu sem ert Drottinn allra manna. Enginn er Gud
nema Pu, hinn eini og mattugi, hinn vegsamadi.

—Baha’u’llah

Ger skref okkar stodug, 6 Drottinn, 4 vegi Pinum og styrk hjortu okkar i hlyoni vid Pig.
Bein asjonum okkar ad fegurd eindar Pinnar og gled brjost okkar med taknum Pinnar
gudlegu einingar. Skryd likami okkar kyrtli 6rleetis Pins, tak hulu syndar fra augum
okkar og feer okkur bikar nadar Pinnar, svo ad kjarni allra vera fai sungid Pér lof frammi
fyrir syn tignar Pinnar. Birt pvi sjalfan Pig, 6 Drottinn, i Pinni miskunnsému tjaningu og
duldd Pinnar guddémlegu veru, svo heilog leidsla beenar megi fylla salir okkar — baenar
sem risi yfir ord og bokstafi og hefjist yfir klid samstofu og hljédtakna - svo ad allt
hverfi andspeenis birtingu dyrdar Pinnar.

Drottinn! Petta eru pjonar sem haldid hafa af festu og einurd vid sattmala Pinn og
erfoaskra. Peir hafa tekid 1 handfestu tryggdar vid malstad Pinn og haldid traustu taki i
kyrtilfald tignar Pinnar. Adstoda pa, 6 Drottinn, af nad Pinni, stadfest pa af valdi Pinu, og
styrk lendar peirra i hlydni vid big.

bu ert fyrirgefandinn, hinn nadugi.

—‘Abdu’l-Baha

O vorkunnlati Gud! Pokk sé Pér ad b hefur vakid mig og faert mér medvitund. bt hefur
gefid mér sjaandi auga og heidrad mig med heyrandi eyra, leitt mig til rikis Pins og
leidbeint mér ad vegi Pinum. Pa hefur synt mér hina réttu leid og latid mig ganga um
bord 1 6rk lausnarinnar. O Gud! Ger mig stadfastan, einardan og dyggan. Vernda mig
gegn pungbeerum profraunum og veit mér skjol og athvarf i rammgerdu virki sattmala
Pins og erfdaskrar. Pu ert hinn voldugi. Pt ert sjdandinn. Pu ert heyrandinn.

O Pu vorkunnlati Gud. Gef mér hjarta sem upplysist eins og gler af ljési astar Pinnar,
og blas mér i brjost hugsanir sem geta breytt pessum heimi i résagard med uthellingu
himneskrar nadar.

b1 ert hinn vorkunnlati og miskunnsami. Pa ert hinn mikli gjafmildi Gud.
—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn minn og von min! Hjalpa Pt astvinum Pinum ad vera stddugir i mattugum
sattmala Pinum, trdir opinberudum malstad Pinum og fylgja bodunum sem Pu gafst
peim i bok dyrdarljoma Pins svo peir megi verda fanar leidsagnar og lampar herskaranna
a haedum, brunnar takmarkalausrar visku Pinnar og stjornur sem lysa veginn, tindrandi
a guddomlegri festingu.
Sannlega ert Pu hinn 6sigrandi og almattugi, hinn alvoldugi.
—‘Abdu’l-Baha

Ungmenni

O Pu gbdi Drottinn! Fra sjonarhring andlegrar lausnar hefur Pt birt salir sem eins og
skinandi mani varpa ljosi yfir riki hjarta og salar, losa sig vid veraldlega eiginleika og
hrada sér til rikis 6daudleikans. Med dropa ur hafi astrikis Pins doggvadir Pu oftsinnis
garda hjartna peirra uns peir baru af 6drum i fegurd og ferskleika. Heilagur ilmur
guddomlegrar einingar Pinnar barst vida vegu, gaf fra sér ljufa angan um alla verdld og
veitti ilman yfir 6ll hérud jardar.



Reis pvi upp, 6 Andi hreinleika, salir sem likt og pessar helgudu verur verda frjalsar
og hreinar, feera pennan heim i nyjan btining og kleeda hann undurfagurri skikkju, leita
einskis annars en Pin, feta enga stigu nema stigu velpéknunar Pinnar og raeda ekki
annad en leyndardoma malstadar Pins.

O Pu godi Drottinn! Gef ad pessi unglingur megi 6dlast pad sem er adsta von og pra
hinna heil6gu. Lja honum veengi styrkjandi nadar Pinnar — veengi andlegrar lausnar og
gudlegrar adstodar - til pess ad hann megi svifa a peim inn 1 andrim mildrar miskunnar
binnar, fai sinn skerf af himneskum gjéfum Pinum, verdi takn gudlegrar leidsagnar og
merki herskaranna 4 heedum. Pu ert hinn mattugi, hinn voldugi, sjaandinn og
heyrandinn.

—‘Abdu’l-Baha

O Pu godi Drottinn! Nadarsamlega lja bessum ungum himneska vaengi og veit peim
andlegan styrk svo peir megi hefja sig til flugs i pessari takmarkalausu vidattu og svifa
til rikis Hins heesta.

O Drottinn! Styrk pessa veikburda teinunga til pess ad sérhver peirra megi verda tré
sem ber rikulegan avoxt, blomlegt og groskumikid. Ger pessar salir sigursselar med afli
Pinna himnesku herskara til pess ad peer geti gersigrad 6fl favisku og vanpekkingar og
hafid 4 loft fana vinattu og leidsagnar medal manna, ad peer megi eins og endurlifgandi
andvari vorsins 6rva og endurngera meidi mannlegra salna, og likt og regnskurir a vori
gera jordina greena og grodurseela.

P ert hinn mattugi og voldugi. Pu ert gjafarinn og sa sem allt elskar.

‘Abdu’l-Baha

O Pu godi Drottinn! Veit pessari dottur rikisins himneska stadfestingu og adstoda hana
af nad Pinni til ad verda stodug og stadfost 1 malstad Pinum, svo hun megi syngja songva
Pina fegurstu rodd likt og neeturgali i résalundi leyndardéma Pinna i Abha rikinu og
feera pannig 6llum hamingju. Ger hana upphafna medal deetra rikisins og ger henni kleift
a0 eignast eilift lif.
bu ert gefandinn, sa sem allt elskar.
—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn! Ger bennan ungling geislandi og veit pessari vesalings veru hylli Pina. Gef
honum pekkingu, feer honum aukinn styrk i byrjun hvers dags og geet hans 1 skjoli
verndar Pinnar svo hann megi frelsast fra villu, helga sig pjonustu vid malstad Pinn,
leida hina vegvilltu, leiobeina hinum geefusnaudu, frelsa bandingjana og vekja hina
galausu til pess ad 6llum megi hlotnast blessun med minningu Pinni og lofgjord. Pu ert
hinn mattugi og voldugi.

—‘Abdu’l-Baha

Vernd

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Pu sérd og veist a0 ég hef hvatt pjona Pina til ad snaa
sér ekki ad neinu nema gjéfum Pinum og bodid peim ad geeta adeins pess sem Pt hefur
akvardao i skyrri bok Pinni, bokinni sem var send nidur i samraemi vid érannsakanlega
akvordun Pina og 6afturkallanlegt aform.

Eg fee ekki meelt ord frA munni, 6 Gud minn, nema bu leyfir pad og ég get hvergi
farid nema med Pinni heimild. P ert s4, 6 Gud minn, sem hefur gefid mér lif med valdi



mattar Pins og leyft mér af nad Pinni ad birta malstad Pinn. Sakir pess hefur slikt motleeti
fallid mér i skaut ad tungu minni hefur verid varnad ad vegsama Pig og mikla dyrd Pina.

Allt lof sé Pér, 6 Gud minn, fyrir pad sem Pu hefur akvardad mér med radsalyktun
Pinni og i krafti yfirrdda Pinna. Eg sarbzeni Pig um ad styrkja mig og pa sem elska mig i
4st okkar 4 Pér og gera okkur stoduga i malstad Pinum. Eg sver vid matt Pinn! O Gud
minn! Sman pjons Pins er ad vera utilokadur fra Pér eins og med bleeju og dyrd hans er
folgin 1 pvi ad pekkja Pig. Med vald nafns Pins ad vopni getur ekkert nokkru sinni seert
mig og meo ast Pina i hjarta minu getur 6ll heimsins prenging aldrei vakid mér 6gn.

Send pvi nidur, 6 Drottinn minn, yfir mig og astvini mina pad sem ver okkur gegn
vélabrogdum peirra sem hafa hafnad sannleika Pinum og afneitad taknum Pinum.

bu ert vissulega hinn aldyrlegi og gjafmildasti.

—Baha’u’llah

Lofadur sért P, 6 Drottinn Gud minn! Petta er pjonn Pinn sem teygad hefur ir hondum
nadar Pinnar vin Pinnar ljufu liknar og fundid keim 4star Pinnar 4 dégum Pinum. Eg bid
Pig innilega vid holdtekju nafna Pinna, sem engin sorg getur aftrad fra ad fagna i ast
Pinni eda einblina & asjonu Pina, og sem allar hersveitir hinna galausu megna ekki ad
snua af vegi velpoknunar Pinnar: Veit honum pau geedi sem eru med Pér og lyft honum
til slikra heeda ad hann liti 4 ver6ldina sem skugga sem hverfur 4 6rskotsstund.

Vernda hann einnig, 6 Gud minn, med afli 6meelistignar Pinnar gegn 6llu sem Pér er
andstyggd. Sannarlega ert P Drottinn hans og Drottinn allra veraldanna.

—Baha’u’llah

Lofad sé nafn Pitt, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbaeni Pig vid nafn Pitt sem 1ét stundina
koma, upprisudaginn renna upp og 6tta og bifan gripa alla sem eru & himnum og jérdu,
a0 lata pad streyma fra himni nadar Pinnar og ur skyjum mildrar vorkunnsemi Pinnar
sem gledur hjortu pjona Pinna, er hafa snuid sér til Pin og hjalpad malstad Pinum.

Vernda pjona Pina og pjonustumeyjar, 6 Drottinn minn, fra skeytum fanyts
hugarburdar og hégémlegra imyndana og gef peim ad drekka Gr hondum nadar Pinnar
af lygnum votnum pekkingar Pinnar.

Pu ert sannlega hinn almattugi og upphafnasti, sa sem etid fyrirgefur, hinn orlatasti.

—Baha’v’llah

O Gud, Gud minn! Eg hef lagt af stad fra heimili minu, haldid fast i taug astar Pinnar og
falid mig fullkomlega vernd Pinni og forsja. Eg sarbzeni Pig vid vald Pitt sem Pt hefur
verndad med astvini Pina gegn hinum vegvilltu og 6fugsninu og gegn sérhverjum
motproafullum kagara og illgerdarmanni sem hefur villst langt fra Pér, a0 lata ekkert
verda mér ad meini sakir nadar Pinnar og veglyndis. Ger mér pvi kleift ad snua aftur til
heimilis mins fyrir matt Pinn og vald. Pu ert sannlega hinn almattugi, hjalpin i naudum,
hinn sjalfumnogi.

—Baha’v’llah

[ nafni Hans, hins upphafna, heesta og haleitasta!

Dyrlegur ert P, 6 Drottinn Gud minn! O Pt sem ert Gud minn og meistari, Drottinn
minn og hjalparhella, von min, athvarf og ljés. Eg bid Pig vid Pitt hulda og dyrmeeta nafn
sem enginn pekkir nema Pitt eigid sjalf, ad vernda pann sem ber pessa t6flu fra sérhverri
ogeefu og plagu, gegn sérhverjum vondum manni og konu, fra illsku illvirkjanna og
radabruggi hinna vantraudu. Vernda hann einnig, 6 Gud minn, gegn 6llum sarsauka og



skapraun, 6 Pu sem hefur i hendi Pér riki allra hluta. Pt hefur sannarlega vald yfir 6llu
sem er. bu gerir pad sem Pér list og dkvardar pad sem Pér poknast.

O Pu konungur konunga! O Pt godi Drottinn! O Pt uppspretta aldinnar hylli, ndar,
orleetis og gjafa! O Pt sem graedir meinsemdir! O Pt sem svarar hinum purfandi! O bu
ljossins ljos! O Pu 1jos ofar &6llu 1josi! O Pd sem birtir sérhverja opinberun! O bu
samudarfulli! O Pt miskunnsami! Haf miskunn med peim sem ber pessa toflu af almestri
miskunn Pinni og rikulegri nad, 6 Pu hinn nadugi og gjafmildi. Vernda hann einnig med
hlifiskildi Pinum gegn 6llu sem er hjarta hans og huga vidurstyggd. Pu ert voldugastur
allra valdhata. Dyrd Guds hvili yfir Pér, 6 Pu risandi sol! Ber pvi vitni sem Gud hefur
sjalfur vitnad um, ad enginn er Gud nema Hann, hinn alméattugi og astkeerasti.

—Baha’u’llah

Vegsamadur ert b, 6 Drottinn Gud minn! Eg sarbaeni Pig ad lata pvi rigna tr
neegtaskyjum nadar Pinnar sem hreinsar hjortu pjona Pinna af 61lu sem kemur i veg
fyrir ad peir liti asynd Pina eda leiti til Pin, svo peir geti allir borid kennsl & vélund sinn
og skapara. Hjalpa peim einnig, 6 Gud, med allsradandi meetti Pinum, ad 60last slika
stodu ad peir greini hiklaust sérhvern 6daun fra ilminum af kleedum Hans sem ber Pitt
haleitasta og upphafnasta nafn, svo peir geti leitad heilshugar til Pin og njoti svo nains
samneytis vid Pig ad pott peim veeri gefio allt & himnum og jorou myndu peir ekki virda
pad vidlits, og neitudu ad lata af ad minnast Pin og vegsama dyggdir Pinar.

Eg bid Pig, 6 minn 4stfolgni, pra hjarta mins; vernda Pu pjon Pinn sem leitad hefur
asjonu Pinnar gegn skeytum peirra sem hafa afneitad Pér og atlogum peirra sem hafa
hafnad sannleika Pinum. Ger hann heilshugar helgadan Pér, lat hann nefna nafn Pitt og
festa sjonir a helgidomi opinberunar Pinnar. P4 hefur ad sonnu aldrei visad fra dyrum
miskunnar Pinnar peim sem hafa sett vonir sinar a4 Pig né varnad peim sem hafa leitad
Pin inngdngu i forgard nadar Pinnar. Enginn er Gud nema P, hinn voldugasti og
alheesti, hjalpin i naudum, hinn aldyrlegi og knyjandi, hinn 6skilyrti.

—Baha’v’llah

Akvarda mér, 6 Drottinn minn, og peim sem 4 Pig tria pad sem er okkur fyrir bestu ad
Pinu mati, eins og meelt er fyrir um i médurbokinni, pvi i hendi Pinni hefur bu
akvardadan meeli alls sem er.

Godar gjafir Pinar streyma an aflats yfir pa sem elska Pig og peir sem bera kennsl a
guddomlega einingu Pina fa rikulegan skerf af undursamlegum taknum himneskrar hylli
Pinnar. Vio felum i Pina forsja allt sem Pu hefur akvardad okkur og bidjum Pig ad gefa
okkur allt hid géda sem pekking Pin umlykur.

Vernda mig, 6 Drottinn minn, gegn 6llu illu sem alviska Pin skynjar, pvi vald og
styrkur er adeins hja Pér, sigur kemur adeins fra navist Pinni og valdbod getur Pu einn
gefid. Allt sem Gud hefur viljad hefur ordid, og pad sem Hann hefur ekki viljad verdur
ekki.

Vald og styrkur er adeins hja Guoi, hinum upphafnasta og mattugasta.

—Babinn

Dyrd sé Pér, 6 Gud! Pu ert sa Gud sem varst fyrir upphafid, sa sem verdur eftir endalokin
og sa sem varir handan alls sem er. Pu ert sa Gud sem allt pekkir, sdri 6llu sem er. Pu ert
sa Gud sem synir miskunn 6llu sem er, deemir milli alls sem er og sérd allt sem er. Pu ert
Gud Drottinn minn, Pu pekkir adsteedur minar, Pu ert vitni ad innri og ytri verund
minni.



Veit mér og peim atrdendum sem hafa svarad kalli Pinu fyrirgefningu Pina. Ver mér
sa hjalpari sem naegir mér gegn misgerdum hvers og eins sem vill valda mér sorg eda
6skar mér ills. Sannlega ert Pu Drottinn alls sem er. Pu neegir 6llum og enginn getur
ordid sjalfum sér négur an Pin.

—Babinn

I nafni Guds, Drottins yfirpyrmandi tignar, hins alknyjandi.

Helgadur sé Drottinn sem hefur 1 hendi sér uppsprettu yfirrada. Hann skapar
hvadeina sem Honum poknast med bodi sinu ,Ver®, og pad er. Hans hefur allt vald verid
fram til pessa og Hans verdur pad hédan i fra. Hann gerir hvern sem Honum poknast
sigursaelan med valdi skipunar sinnar. Hann er i sannleika hinn voldugi, hinn almattugi.
Honum tilheyrir 61l dyro og tign i rikjum opinberunar og sképunar og hvarvetna par a
milli. Hann er sannlega hinn mattugi og aldyrlegi. A9 eilifu hefur Hann verid uppspretta
6sigrandi styrks og svo mun verda um eilifd. Hann er ad sénnu Drottinn mattar og valds.
Oll riki himins og jardar og allt par 4 milli tilheyrir Gudi og vald Hans er 6llu edra.
Honum tilheyra allir fjarsjodir himins og jardar og alls par a milli og vernd Hans
yfirskyggir allt sem er. Hann er skapari himnanna og jardarinnar og alls sem par er a
milli og sannlega er Hann vitni ad 61lu sem er. Hann er Drottinn reikningsskilanna
6llum sem dvelja & himnum og jordu og hvarvetna par a milli og sannlega er Gud fljotur
til reikningsskila. Hann setur meelikvardann sem akvedinn er 6llum & himnum og jérdu
og 6llu sem er par 4 milli. Vissulega er Hann hinn zdsti verndari. [ hendi sér hefur Hann
lykla himins og jardar og alls par & milli. Hann tthlutar gjéfum sinum ad eigin vild med
valdi skipunar sinnar. Nad Hans umlykur i sannleika allt sem er, og Hann er sa sem allt
pekkir.

Seg: Gud neegir mér. Hann er sa sem hefur 1 hendi sér riki alls sem er. Hann verndar
hvern pann pjon sinn sem Honum poknast med valdi himneskra og jaroneskra herskara
sinna og med 6llu sem er par 4 milli. Gud vakir ad sénnu yfir 6llu sem er.

Omzlanlega upphafinn ert P, 6 Drottinn! Vernda okkur gegn pvi sem er fyrir
framan okkur og aftan, yfir h6foum okkar, til heegri og vinstri handar, undir fétum
okkar og gegn 6llu 6dru sem ad okkur beinist. Vissulega er vernd Pin 6skeikul 6llu sem
er.!!

—Babinn

O Gud, Gud minn! Vernda trtfasta pjona Pina gegn béli sjalfs og astridna, vernda pa med
vokulu auga astadar Pinnar gegn allri ovild, hatri og 6fund, vardveit pa i 6vinnandi virki
umsjar Pinnar og ger pa birtendur Pinna dyrlegu takna, 6hulta fyrir 6rvaskotum
efasemda. Lys upp asjonur peirra med geisladyrdinni af dagrenningu Pinnar gudlegu
einingar, gled hjortu peirra med songvunum sem berast fra Pinu heilaga riki og styrk
lendar peirra af Pinu allsradandi afli fra dyrdarriki Pinu. P ert hinn 6rlatasti,
verndarinn, hinn almattugi og nadugi.

—‘Abdu’l-Baha

O Drottinn minn! bu veist ad folkid er umkringt pjaningum og 6gzefu, byr vid
prengingar og meedu. Sérhver raun herjar 4 manninn og hvers kyns 6gn reedst ad honum
eins og nadra. Hvergi a hann sér skjol né heeli, nema undir veeng verndar Pinnar og
vardveislu, geeslu og forsjar.

O Pt miskunnsami! O Drottinn minn! Ger Pa vernd Pina ad hertygjum minum,
vardveislu Pina ad skildi minum, audmykt frammi fyrir dyrum eindar Pinnar geeslu



mina, og forsja Pina og vorn ad adsetri minu og virki. Vardveit mig gegn atlogum sjalfs
og astriona, og vernda mig gegn hvers kyns sjukleika, raunum, erfidleikum og eldskirn.
Vissulega ert Pu vordurinn, sa er verndar og vardveitir, neegjandinn, og vissulega ert

Pt miskunnsamastur peirra sem syna miskunn.
—‘Abdu’l-Baha

Pjonusta

O Gud, Gud allra nafna og skapari himnanna! Eg bid til Pin vid nafn Pitt, sem opinberadi
pann sem er dogun mattar Pins og dagsbrun valds Pins, breeddi allt sem stirnad var,
lifgadi dauda og stadfesti sérhvern snortinn anda. Eg sarbzeni Pig ad hjalpa mér ad
leysast fra 6llu nema Pér og pjona malstad Pinum, 6ska pess sem Pa hefur 6skad i krafti
yfirrada Pinna og framfylgja poknun Pinni.

Eg bid Pig einnig, 6 Gud minn, ad 4kvarda mér pad sem audgar mig svo ad ég parfnist
einskis nema Pin. Pt sérd mig, 6 Gud minn, beina ad Pér augliti minu og halda i liftaug
nadar Pinnar. Send yfir mig miskunn Pina og rita nidur fyrir mig pad sem Pu hefur ritad
nidur fyrir Pina utvoldu. Vald hefur P til ad gera sem Pér poknast. Enginn er Gud nema
b1, sa er etid fyrirgefur, hinn orlatasti.

—Baha’v’llah

Vegsamadur ert Pd, 6 Drottinn Gud minn. Eg bid til Pin vid Hann sem er dagsbrun takna
Pinna, birting nafna Pinna, fjarhirsla innblasturs bins og fordabur visku Pinnar, ad senda
pad yfir Pina elskudu sem gerir peim megnugt ad fylgja malstad Pinum af stadfestu,
vidurkenna einingu Pina og einstaedi og bera guddémi Pinum vitni. Reis pa upp, 6 Gud
minn, til slikra heeda ad peir sjai i 6llu takn um vald Hans sem opinberar Pitt sedsta og
aldyrlega sjalf.

Pu ert sa, 6 Drottinn minn, sem gerir pad sem Pér list og akvardar pad sem Pér
poknast. Sérhver valdhafi 6rveentir frammi fyrir birtingu mattar Pins og sérhver
uppspretta heidurs verdur auvirdileg andspeenis margfoldum tadknum mikillar dyrdar
Pinnar.

Eg bid Pig audmjtklega vid Pig sjalfan og allt sem er af Pér, ad gefa ad ég megi leggja
malstad Pinum lid, tala um vegsemd Pina, beina hjarta minu ad helgidoémi dyrdar Pinnar
og leysast fra 6llu sem ekki er af Pér. Enginn er Gud nema P, Gud valds, Gud dyrdar og
visku.

—Baha’v’llah

O Gud minn! Eg bid Pig vid Pitt dyrlegasta nafn ad adstoda mig vid pad sem eflir velferd
pjona Pinna, og leetur borgir Pinar blomstra. Sannarlega hefur Pu vald yfir 6llu sem er.
—Baha’u’llah

Dyrd sé Pér sem fengid hefur alla heilaga til ad jata vanmatt sinn frammi fyrir
margfoldum opinberunum mattar Pins og hvern spamann til ad vidurkenna eiveru sina
andspzenis ljomanum af sevarandi dyrd Pinni. Eg bid Pig i audmykt vid nafn Pitt sem
opnad hefur hlid himnarikis og fyllt herskarana a haedum fagnadarleidslu, ad gera mér
kleift ad pjona Pér a pessum degi, og styrkja mig til ad halda pad sem Pa meelir fyrir um i
bok Pinni. Pu veist, 6 Drottinn minn hvad i mér byr, en ekki veit ég hvao byr i Pér. Pu ert
sa er allt pekkir, hinn alvitri.

—Baha’v’llah



Lofadur sért Pa, 6 Drottinn Gud minn! Eg ber pvi vitni ad um eilifd hefur bua verid
upphafinn i yfirskilvitlegri tign Pinni og mikilleika, og P munt vara ad eilifu i ofurvaldi
Pinu og dyrd. Enginn i rikjum jardar né himna getur komid i veg fyrir aform Pin. I
gjorvallri opinberun Pinni og skopun getur enginn drottnad gegn Pér. Pu gerir ad bodi
binu pad sem Pér list og Pu rikir i krafti yfirrada Pinna eins og Pér poknast.

Eg sarbzeni Pig, 6 P sem lzetur daginn renna, vid ljésgjafann sem P kveiktir med eld
astar Pinnar i augsyn allra & himnum og jérdu og neerir loga hans me0d ljésmeti visku
Pinnar 1 riki sképunar Pinnar, ad ég verdi medal peirra sem hafa svifid 1 heidi Pinu og
beygt vilja sinn undir akvordun Pina.

Eg er einskaer eymd, 6 Drottinn minn, og Pt ert hinn voldugasti, hinn alméttugi. Sja
aumur a mér med nad Pinni og orlatri hylli og hjalpa mér nddarsamlega ad pjona Pér og
peim sem Pér eru keerir. Pu gerir pad sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, Gud
valds, dyrdar og visku.

—Baha’u’llah

Beenir vid ymis teekifeeri

Andleg rad

I hvert sinn, sem pér gangid inn i radstefnuherbergid, hafid yfir pessa baen med hjarta, sem sleer af st til
Guds, og tungu, sem er hrein af 6llu nema minningu Hans, til pess ad Hinn almattugi megi nadarsamlega
adstoda ydur vid ad vinna aedstan sigur:

O Gud, Gud minn! Vid erum pjonar Pinir, sem héfum leitad i tilbeidslu til heilagrar
asjonu Pinnar og héfum sagt skilid vid allt nema Pig & pessum dyrlega degi. Vid erum
samankomin i pessu andlega radi, sameinud i hugsunum og skodunum, med samstillt
markmid ad upphefja ord Pitt medal mannkynsins. O Drottinn, Gud okkar! Ger okkur ad
taknum guddomlegrar handleidslu Pinnar, gunnfana upphafinnar truar Pinnar medal
manna, pjéna bPins mattuga sattmala. O Pu, edstur Drottinn okkar! Ger okkur ad
opinberun guddoémlegrar einingar Pinnar i riki dyrdar Pinnar og blikandi stjérnur, sem
skina vida vegu. Drottinn! Hjalpa okkur ad verda hof, 6lgandi af bylgjum Pinnar
undursamlegu nadar, fljot sem streyma fra aldyrlegum heedum Pinum, dgeeta advexti a tré
bins himneska malstadar, tré, sem beerast i andvara orleetis Pins 1 himneskum vingardi
Pinum. O Gud! Ger salir okkar hadar helgiordum gudlegrar einingar Pinnar, hjértu okkar
fagnandi med uthellingu nadar Pinnar, til pess ad vid getum sameinast likt og 6ldur eins
sjavar og runnid saman eins og geislar glampandi ljoss Pins; ad hugsanir okkar, skodanir
og tilfinningar megi verda sem einn veruleiki, sem birtir anda sameiningar um vida
verdld. Pu ert hinn miskunnsami og gjafmildi, veitandinn, hinn almattugi og nadugi,

hinn vorkunnlati.
—‘Abdu’l-Baha

Komid saman i flekklausri gledi og farid med pessa been i byrjun fundarins:

O Pu Drottinn rikisins! Pétt likamar okkar séu hér samankomnir, eru hugfangin hjértu
okkar samt bergnumin af ast Pinni og vid heillumst af geislum skinandi 4syndar Pinnar.
bott vid séum veikburda, bidum vid opinberunar mattar Pins og valds. Pott vio séum
snaud, févana og an teekifeera, faum vid aud ur fjarhirslum rikis Pins. Pott vid séum



dropar, komum vid ar hafdjapum Pinum. P6tt vid séum sem molflugur, ljomum vio i
dyrd geislandi solar Pinnar.

O bu forsja okkar! Send nidur adstod Pina, svo ad sérhver sem hér er staddur megi
verda sem lysandi kerti, allir middeplar adlodunar, hver og einn kallari Pinna himnesku
rikja uns vid ad lokum gerum pessa leegri verdld ad spegilmynd paradisar Pinnar.

—‘Abdu’l-Baha

Haft yfir i lok fundar andlega radsins:

O Gud! O Gud! Lit okkur fra 6synilegu riki eindar Pinnar samankomin 4 pessum andlega
fundi i tra a Pig, fullviss um takn Pin, stadfost i sattmala Pinum og erfdaskra, 16dumst ad
Pér, upptendrumst af eldi astar Pinnar og einleeg i malstad Pinum. Vid erum pjonar i
vingardi Pinum, utbreidendur triar Pinnar, helgadir tilbidjendur asyndar Pinnar,
audmjukir gagnvart Pinum elskudu, undirgefnir frammi fyrir dyrum Pinum, sarbseenum
Pig um ad stadfesta okkur i ad pjona Pinum utvoldu, stydja okkur med Pinum 6synilegu
herskorum, styrkja lendar okkar i pjonustu vid Pig og gera okkur undirgefna og
tilbidjandi pegna, sem samneyta Pér.

O Drottinn okkar! Vid erum veikburda, og Pu ert hinn méttugi og voldugi. Vid erum
liflaus og Pu ert hinn mikli, lifgefandi andi. Vid erum purfandi, og Pu ert sa sem
vidheldur, hinn voldugi.

O Drottinn okkar! Bein augum okkar ad miskunnsamri 4synd Pinni, gef okkur fedu
af himnesku matbordi Pinu af rikulegri nad Pinni, adstoda okkur med herskérum Pinna
eedstu engla og stadfest okkur med fulltingi hinna heilégu i riki dyrdarinnar.

Sannlega ert Pu hinn 6rlati og miskunnsami. Pu ert eigandi mikillar hylli og Pu ert
sannlega hinn mildi og nadugi.

—‘Abdu’l-Baha

Ayyam-i-Ha: Aukadagarnir

(Aukadagarnir eru fjorir til fimm sidustu dagarnir fyrir baha’i féstuna. P4 & ad nota til
undirbunings fyrir fostuna. Peir eru dagar gestrisni, gjafa og keerleiksverka.)

Gud minn, eldur minn og ljés! Dagarnir sem Pa hefur nefnt Ayyam-i-Ha!2 { bok Pinni
eru hafnir, 6 Pa sem ert konungur nafna og fastan sem upphafnasti penni Pinn hefur
skyldad alla i riki sképunar Pinnar til ad halda nalgast. Eg bid Pig, 6 Drottinn minn, vid
pessa daga og alla pa sem hafa & peim tima haldid i taug boda Pinna og tekid i handfestu
fyrirmeela Pinna, ad gefa ad sérhverri sal verdi setladur stadur innan meera hirdar Pinnar
og seeti vid opinberun ljémans af ljési asyndar Pinnar.

Pessir, 6 Drottinn minn, eru pjonar Pinir sem engin spillt hneigd hefur aftrad fra pvi
a0 framkveema pad sem Pu sendir nidur i bok Pinni. Peir hafa beygt sig frammi fyrir
malstad Pinum og tekid um bok Pina med einbeitni sem er feedd af Pér og haldid pad sem
Pt baudst peim og kosid ad fylgja pvi sem Pa hefur sent nidur.

bu sérd, 6 Drottinn minn, hvernig peir hafa jatad og vidurkennt allt sem Pt hefur
opinberad i helgiritum Pinum. Gef peim ad drekka, 6 Drottinn minn, 4r héndum nadar
binnar vatn eilifdar Pinnar. Rita pvi nidur fyrir pa endurgjaldid sem er akvardad honum
sem hefur sokkt sér i uthaf navistar Pinnar og héndlad urvals vin fundar vid Pig.

Eg bid Pig, 6 Pt konungur konunga og s sem sér aumur 4 hinum fétumtrodnu, ad
akvarda peim hid gdéda i pessum heimi og peim sem kemur. Rita auk pess nidur fyrir pa



pad sem engin af skepnum Pinum hefur uppgotvad og tel b4 med peim sem hafa
hringsélad um Pig og sem hreyfast umhverfis haseeti Pitt i 6llum verdldum veralda
Pinna.

Pu ert sannarlega hinn almattugi, sa sem allt pekkir, upplystur um allt.
—Bahad’u’llah

Fastan

[ Kitab-i-Aqdas segir: ,,Vér héfum bodid ydur ad bidja og fasta fra upphafi fullproska (15
ara aldri); petta er akvardad af Gudi, Drottni ydar og Drottni fedra ydar. . . .
Ferdalangurinn, hinn sjuki, konur sem eru barnshafandi eda hafa barn 4 brjosti, purfa
ekki ad fasta. . . . Neytid hvorki matar né drykkjar fra sélaruppras til sélseturs, og varist
ad lata astridu svipta your peirri nad, sem aformud er i pessari bok.”

Fastan stendur i 19 daga og henni lykur 4 bah&’i nyari.

Eg sarbeeni Pig, 6 Gud minn, vid Pitt volduga tikn og vid opinberun nadar Pinnar medal
manna ad varpa mér ekki fra borgarhlidi navistar Pinnar og bregdast ekki peim vonum
sem ég hef sett a birtingu nadar Pinnar 4 medal skepna Pinna. Pt sérd mig, 6 Gud minn,
halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og edsta, upphafnasta og
dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim sem
kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid ljufustu r6dd Pina og upphafnasta ord Pitt ad lada
mig neer fordyri Pinu og lata mig ekki vera fjarri forseelu nadar Pinnar og tjaldhimni
hylli Pinnar. Pa sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta,
mattugasta og eedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils
sem allir 1 pessum heimi og peim sem kemur hafa tekio i.

Eg sarbeeni Pig, 6 Gud minn, vid 1josid fra geislandi brin Pinni og birtuna fra 4synd
Pinni, sem skin fra hinum zedsta sjonarhring, ad lada mig med ilmi kleeda Pinna og lata
mig drekka af drvals vini orda Pinna. Pu sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pbitt, hid
helgasta og skeerasta, mattugasta og dsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki
um fald pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim sem kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid har Pitt sem lidast yfir 4synd Pina er upphafnasti
penni Pinn hreyfist yfir sidur taflna Pinna og uthellir moskusilmi dulinna merkinga yfir
riki skopunar Pinnar, ad gera mig svo heefan til pjonustu vid malstad Pinn ad ég muni
hvergi hopa né lata svigurmeeli peirra sem hafa deilt a takn Pin og snuid fra asynd Pinni
aftra mér. Pt sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta,
mattugasta og sedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils
sem allir 1 pessum heimi og peim sem kemur hafa tekio i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid nafn Pitt sem Pd hefur krynt konung nafna og sem
heillad hefur alla 4 himnum og jordu, ad gera mér kleift a0 lita sél fegurdar Pinnar og
veita mér af vini orda Pinna. Pt sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og
skeerasta, mattugasta og aedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald
pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim sem kemur hafa tekio i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid tjaldbud tignar Pinnar 4 efstu tindum og tjaldhimin
opinberunar Pinnar a haestu heedum, ad hjalpa mér nadarsamlega ad gera pad sem vilji
Pinn hefur prad og aform Pitt opinberad. Pu sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid
helgasta og skeerasta, mattugasta og eedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki
um fald pess kyrtils sem allir 1 pessum heimi og peim sem kemur hafa tekid i.



Eg sarbaeni Pig, 6 Gud minn, vid fegurd Pina sem skin yfir sjonarhring eilifdarinnar,
fegurdina sem allt riki fegurdar laut i tilbeidslu um leid og hun opinberadist, vegsamandi
hana skeerum 6mi, ad gefa ad ég megi deyja 6llu sem ég 4 og lifa 6llu sem tilheyrir Pér.
bt sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og
eedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir
pessum heimi og peim sem kemur hafa tekid i.

Eg sarbaeni Pig, 6 Gud minn, vid birtingu nafns Pins, astvinarins, sem lét hjortu
astvina Pinna gjoreydast og salir allra a jordu taka flugio, ad hjalpa mér ad minnast Pin
medal skepna Pinna og vegsama Pig i aheyrn folks Pins. Pt sérd mig, 6 Gud minn, halda
i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og @dsta, upphafnasta og dyrlegasta, og
taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim sem kemur hafa
tekio 1.

Eg sarbeeni Pig, 6 Gud minn, vid skrjafid { Hinu himneska létustré og émpydan
andvara orda Pinna i riki nafna Pinna, ad fjarleegja mig 6llu sem er vilja Pinum
andstyggd, og lada mig neer stodunni par sem Hann sem er sdl takna Pinna hefur ljomad.
Pt sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og
eedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir i
pessum heimi og peim sem kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid bokstafinn sem jafnskjott og hann framgekk af
munni vilja Pins 1ét hofin 6lga, vindana blasa, avextina koma 1 ljos, trén spretta, ol
ummerki hins gamla hverfa, allar sleedur slitna og pa sem eru helgadir Pér hrada sér til
ljoss asyndar Drottins sins, hins 6hefta, ad feera mér vitneskju um pad sem duldist i
fjarhirslum pekkingar Pinnar og folst i hirslum visku Pinnar. Pu sérd mig, 6 Gud minn,
halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og sedsta, upphafnasta og
dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir 1 pessum heimi og peim sem
kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid eld astar Pinnar sem rak svefninn burt af bram
Pinna atvoldu og astvina Pinna og vid lofgjord peirra og hugsun um Pig & morgunstund,
a0 telja mig med peim sem hafa hondlad pad sem Pu sendir nidur i bok Pinni og birtir
fyrir vilja Pinn. P sérd mig, 6 Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta,
mattugasta og eedsta, upphafnasta og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils
sem allir 1 pessum heimi og peim sem kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid ljés asyndar Pinnar sem knyr b4 sem eru nalaegir
Pér til a0 meeta skeytum akvordunar Pinnar og pa sem eru helgadir Pér ad meeta sverdi
6vina Pinna 4 vegi Pinum, ad rita nidur fyrir mig med upphafnasta penna Pinum pad
sem Pu hefur ritad nidur fyrir tranadarvini Pina og Pina utvoldu. Pt sérd mig, 6 Gud
minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og sedsta, upphafnasta og
dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim sem
kemur hafa tekid i.

Eg sarbzeni Pig, 6 Gud minn, vid nafn Pitt sem Pd hefur 14tid hlyda 4 kall 4stvina
Pinna og andvorp peirra sem pra Pig og hrop peirra sem njota navista vid Pig og
kveinstafi peirra sem eru helgadir Pér og sem Pu hefur latio uppfylla 6skir peirra sem
hafa sett vonir sinar a Pig og gefid peim pad sem peir badu um vegna nadar Pinnar og
hylli og vid nafn Pitt sem hefur latid uthaf fyrirgefningar brima frammi fyrir a4synd Pinni
og rigna ur skyjum orleetis Pins yfir pjona Pina, ad rita nidur fyrir hvern pann sem hefur
snuio sér til Pin og haldid fostuna sem Pu fyrirskipadir, endurgjaldid sem akvardad er
peim sem ekki meela nema peir hafi fengid leyfi Pitt og sem yfirgafu allt sem peir attu &
vegi Pinum og vegna astar 4 bér.



Eg sarbaeni Pig, 6 Drottinn minn, vid sjalfan Pig og tadkn Pin og skyr ummerki og
skinandi ljos solar fegurdar Pinnar og greinar Pinar, ad 6gilda misgerdir peirra sem hafa
haldid fast vid 16g Pin og geett pess sem Pu hefur bodid peim i bok Pinni. Pu sérd mig, 6
Gud minn, halda i nafn Pitt, hid helgasta og skeerasta, mattugasta og sedsta, upphafnasta
og dyrlegasta, og taka fostu taki um fald pess kyrtils sem allir i pessum heimi og peim
sem kemur hafa tekid i.

—Baha’v’llah

Lof sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Eg bid Pig vid pessa opinberun, sem hefur sntid myrkri
i1jos, reist hid fjolsotta musteri, opinberad hina skradu t6flu og athjupad hid opna
bokfell, ad senda pad nidur yfir mig og pa, sem eru i félagsskap minum, sem gerir okkur
feert ad stiga upp til himna yfirskilvitlegrar nadar Pinnar og hreinsar okkur af saurgun
peirra efasemda, sem aftrad hafa hinum tortryggnu fra pvi ad stiga inn i tjaldbud
einingar Pinnar.

Eg er sa, 6 Drottinn minn, sem haldid hef fast i taug astrikis Pins og tekid fostum
héndum um klzedisfald miskunnar Pinnar og hylli. Akvarda mér og 4stvinum minum
gaedi pessa heims og pess sem kemur. Gef peim pvi hina huldu gj6f, sem Pa aformadir
hinum utvoldu medal skepna Pinna.

Petta eru peir dagar, 6 Drottinn minn, er Pa hefur bodid pjéonum Pinum ad halda
fostuna. Seell er s4, sem heldur fostuna einungis vegna Pin, fullkomlega frahverfur 6llu
nema Pér. Hjalpa mér og hjalpa peim, 6 Drottinn minn, ad hlydnast Pér og halda bod Pin.
Pu hefur vissulega vald til ad gera pad, sem Pér list.

Enginn er Gud nema Pu, hinn alvitri, hinn alvisi. Allt lof sé Gudi, Drottni allra
veraldanna.

—Baha’v’llah

Pessir eru peir dagar, 6 Gud minn, er Pt hefur bodid pjonum Pinum ad halda fostuna.
Med henni pryddir Pt inngang lagabdkar Pinnar sem Pu opinberadir skepnum Pinum og
reiddir fram ar hirslum boda Pinna i augsyn allra 4 himni Pinum og jordu. Pa hefur geett
hverja klukkustund pessara daga sérstakri dyggd, sem er 6rannsakanleg 6llum nema
sjalfum Pér. Pekking Pin umlykur allt sem er. Pu hefur einnig uthlutad sérhverri sal
akvednum skerfi pessarar dyggoar i samreemi vid toflu dkvordunar Pinnar og helgirit
bins o6afturkallanlega doms. Sérhverju bladi pessara boka og helgirita hefur Pu einnig
uthlutad sérhverri pjod og kynkvisl jardar.

Einleegum astvinum Pinum hefur Pt samkvaemt akvordun Pinni askilid 1 dégun
hverri bikar minningar Pinnar, 6 Pt sem ert leidtogi leidtoga! Petta eru peir sem eru svo
6lvadir af vini margfaldrar visku Pinnar ad peir yfirgefa bedi sina i longun til ad feera Pér
lof og vegsama dyggdir Pinar og flyja svefninn i innilegri pra sinni ad nalgast Pig og
hljota skerf af hylli Pinni. Augu peirra hafa eetid beinst ad dagsbrun astudar Pinnar og
andlit peirra ad brunni innblasturs Pins. Lat pess vegna rigna yfir pa, og yfir okkur, ar
skyjum nadar Pinnar pvi sem seemir himni 6rleetis Pins og nadar.

Lofad sé nafn Pitt, 6 Gud minn! Petta er stundin er Pa hefur lokid upp dyrum vildar
Pinnar i 4synd skepna Pinna og opnad a gatt hlid mildrar miskunnar Pinnar 6llum sem
dvelja 4 jordu Pinni. Eg sarbid Pig vid pa sem tuthelltu bl6di sinu 4 vegi Pinum, sem i pra
sinni eftir Pér sneru baki vid 6llum skepnum Pinum og voru svo hugfangnir af seetum
ilmi innblasturs Pins ad sérhver limur likama peirra song Pér lof og 6madi af minningu
Pinni, ad svipta okkur ekki pvi sem Pt hefur 6afturkallanlega akvardad i pessari
opinberun, sem er svo voldug ad sérhvert tré hefur hréopad pad sem brennandi



pyrnirunninn kunngerdi Mose fyrr 4 timum, Honum sem reeddi vid Pig, — opinberun
sem gerir hverri steinvolu kleift ad enduréma af lofi Pinu likt og steinarnir vegsémudu
big & ddogum Muhameds, vinar Pins.

Petta eru peir, 6 Gud minn, sem Pa hefur nddarsamlega gert kleift ad vera i
félagsskap Pinum og samneyta Honum sem opinberar Pitt eigid sjalf. Vindar vilja Pins
hafa dreift peim vida vegu uns Pu safnadir peim saman i skugga Pinum og 1ést p4a ganga
inn til svida adseturs Pins. Nu pegar Pu hefur leyft peim ad dvelja i forseelunni af
tjaldhimni nadar Pinnar, adstoda pa vid ad 6dlast pad sem sgemir svo tiginni stodu. Lat pa
ekki, 6 Drottinn minn, teljast til peirra sem nutu samvista vid Pig en var meinad ad bera
kennsl & asynd Pina og eru sviptir navist Pinni pott peir gangi 4 fund Pinn.

betta eru pjonar Pinir, 6 Drottinn minn, sem hafa gengid med Pér inn i pessa mestu
prisund og haldid fostuna innan veggja hennar i samreemi vio pad sem Pu fyrirskipadir
peim i t6flum akvordunar Pinnar og bokum fyrirmeela Pinna. Send pvi nidur yfir pa pad
sem hreinsar pa algjorlega af 6llu sem Pér er andstyggd svo peir megi verda fullkomlega
helgadir Pér og skiljast til fulls fra 61lu nema DPér.

Lat pvi rigna yfir okkur, 6 Gud minn, sem seemir nad Pinni og er verdugt hylli
Pinnar. Ger okkur pvi kleift, 6 Gud minn, ad lifa i minningu um Pig og deyja i ast a Pér
og veit okkur gjof navistar Pinnar i peim ver6ldum Pinum sem koma — veréldum sem
eru orannsakanlegar 6llum nema Pér. Pu ert Drottinn okkar og Drottinn allra
veraldanna og Gud allra 4 himni og jérdu.

Pu sérd, 6 Gud minn, hvad fallid hefur astvinum Pinum i hlut & ddsgum Pinum. Dyrd
bin ber mér vitni! Kveinstafir Pinna atvoldu hafa hljomad um allt riki Pitt. Sumir voru
leiddir i gildru af truvillingunum i landi Pinu og peim meinad um naid samneyti vid Pig
og adgang ad forgardi dyrdar Pinnar. Adrir gatu nalgast Pig en var varnad a0 lita asynd
Pina. Enn 60rum var i léngun sinni ag lita Pig veittur adgangur ad forgardi bPinum en
peir leyfou bleejum imyndana skepna Pinna og rangindunum sem kugararnir medal folks
Pins beittu ad koma a milli sin og Pin.

Petta er stundin, 6 Drottinn minn, sem Pua hefur gert ageetari 6llum 6drum stundum
og tengt hinum fremstu medal skepna Pinna. Eg sarbaeni Pig, 6 Gud minn, vid sjalf Pitt
og vid b4, ad fyrirskipa pad 4 pessu ari sem upphefur astvini Pina. Akvarda einnig 4
pessu ari pad sem leetur sol valds Pins skina glatt yfir sjonarhring dyrdar Pinnar og
upplysa allan heiminn med allsradandi meetti Pinum.

Ger malstad Pinn sigurseelan, 6 Drottinn minn, og nidurleeg 6vini Pina. Skrifa sidan
nidur fyrir okkur hid goda 1 pessu lifi og pvi sem kemur. Pt ert sannleikurinn sem pekkir
hid leynda. Enginn er Gud nema Pu, sa sem #tid fyrirgefur, sa sem allt gefur.

—Baha’v’llah

Dyrd sé Pér, 6 Drottinn Gud minn! Petta eru peir dagar er Pt hefur bodid 6llum ménnum
a0 halda fostuna svo peir megi med henni hreinsa salir sinar og leysast tr vidjum alls
nema Pin og ur hjortum peirra megi pad stiga upp sem er verdugt forgardi tignar Pinnar
og semir adsetri opinberunar einleika Pins. Gef, 6 Drottinn minn, ad pessi fasta megi
verda elfur lifgefandi vatns og gefi af sér dyggdina sem Pu hefur geett hana. Hreinsa Pu
med fulltingi hennar hjértu pjona Pinna, sem meinsemdir pessa heims hafa ekki megnad
a0 snua fra aldyrlegu nafni Pinu og ekki hafa 1atid truflast af hareysti og uppnami peirra
sem hofnudu dyrlegustu taknum Pinum, er fylgdu komu opinberanda Pins, Honum sem
bu fékkst 1 hendur yfirrad Pin, vald, tign og dyrd. Petta eru peir pjonar sem flyttu sér i
att til nadar Pinnar jafnskjott og kall Pitt barst peim til eyrna og létu ekki hverfulleika
heimsins né nokkrar mannlegar takmarkanir koma 4 milli sin og Pin.



Eg er sa, 6 Gud minn, sem ber vitni einingu Pinni, vidurkenni einstakleika Pinn,
beygi mig i audmykt frammi fyrir opinberun tignar Pinnar og vidurkenni nidurlatur
ljémann af ljési yfirskilvitlegrar dyrdar Pinnar. Eg hef triad 4 Pig eftir ad Pu gerdir mér
kleift ad pekkja Pitt eigid sjalf, sem Pu opinberadir augum manna i krafti yfirrada Pinna
og mattar. Til Hans hef ég leitad fullkomlega frahverfur 6llu sem er og haldid fast i
liftaug gjafa Pinna og hylli. Eg hef jatast sannleika Hans og sannleika allra peirra
undursamlegu laga og fyrirmzla sem send hafa verid nidur til Hans. Eg hef fastad vegna
astar a Pér og i samraemi vid bod Pin og hef rofid fostuna med lof Pitt & vorum mér og i
samraemi vid velpoknun Pina. Lat mig ekki, 6 Drottinn minn, teljast til peirra sem hafa
fastad ad degi til, varpad sér flotum frammi fyrir 4synd Pinni ad neeturpeli og sem hafa
hafnad sannleika Pinum, afneitad tra a takn Pin, andmeelt vitnisburdi Pinum og afbakad
ord Pin.

Opna b1, 6 Drottinn minn, augu min og augu allra sem hafa leitad Pin, ad vid megum
pekkja Pig med Pinum eigin augum. Petta er bod Pitt sem okkur er gefid i bokinni sem
Pu sendir nidur til Hans sem P hefur atvalid samkvaemt skipun Pinni, sem Pua kaust ad
syna hylli Pina einum allra skepna Pinna, sem Pér poknadist ad fa i hendur yfirrad Pin,
veita sérstaka hylli og treysta fyrir bodskap Pinum til pj6da Pinna. Lof sé Pér pvi, 6 Gud
minn, ad Pa hefur nadarsamlega gert okkur kleift ad pekkja Hann og vidurkenna allt
sem Honum hefur verid sent og veitt okkur pann heidur ad komast i navist Hans sem ba
gafst fyrirheit um i bok Pinni og toflum.

Pt sérd mig pvi, 6 Gud minn, beina augliti minu til Pin, taka i liftaug nadarsamlegrar
forsjonar Pinnar og Orleetis og halda fast i kleedisfald mildrar miskunnar Pinnar og
orlatrar hylli. Eg bid Pig ad bregdast ekki vonum minum um ad eignast pad sem bu
akvardadir pjonum Pinum sem sneru sér til forgards navistar Pinnar og héldu féstuna
vegna éstar 4 Pér. Eg jata, 6 Gud minn, ad allt sem kemur fra mér er fullkomlega
overdugt yfirradum Pinum og heefir ekki tign Pinni. Og samt bid ég big vid petta nafn
sem hefur latio Pitt eigid sjalf opinberast i dyrd ageetustu titla Pinna 6llum sképudum
verum i pessari opinberun par sem Pu birtir fegurd Pina i dyrlegasta nafni Pinu, ad gefa
mér ad drekka af vini nddar Pinnar og hreinum midi hylli Pinnar sem hefur streymt fra
heegri hond vilja Pins, svo ad ég megi festa sjonir & Pér og verda svo frahverfur 6llu
nema Pér ad verdldin og allt sem i henni var skapad verdi fyrir mér sem svipull dagur
sem Pér hefur ekki pott vid heefi ad skapa.

Auk bess sarbid ég Pig, 6 Gud minn, ad lata pvi rigna fra himni vilja Pins og ur
skyjum miskunnar Pinnar sem hreinsar okkur af vidurstyggd misgerda okkar, 6 Pi sem
hefur kallad sjalfan Pig Gud miskunnsemi! Pu ert vissulega hinn voldugasti og aldyrlegi,
hinn gaeskuriki.

Varpa ekki fra Pér, 6 Drottinn minn, peim sem hefur leitad til Pin og 14t ekki pann
sem hefur nalgast Pig vera fjarri forgardi Pinum. Bregst ekki vonum bidjandans sem
réttir ut 1ongunarfullar hendur sinar og leitar nadar Pinnar og hylli og svipt ekki einleega
pjona Pina undrum mildrar miskunnar Pinnar og astadar. Pu ert fyrirgefandinn, hinn
orlatasti, 6 Drottinn minn! Pu hefur vald til ad gera pad sem Pér poknast. Allt annad en
Pu er mattvana andspeenis opinberunum mattar Pins, tynt og glatad andspeenis
vitnisburdum audeefa Pinna, alls ekkert i samanburdi vid birtingar yfirskilvitlegra
yfirrada Pinna og magnprota andspeenis taknum og ummerkjum valds Pins. Hvada
athvarf er ad finna annad en Pig, 6 Drottinn minn, sem ég geeti leitad og hvar er pad
skjol sem ég geeti f10i0 til? Nei, vald mattar Pins ber mér vitni! Engan verndara er ad
finna annan en Pig, hvergi er heegt a0 flyja nema til Pin, einskis athvarfs ad leita nema
hja Pér. Lat mig pvi smakka 6 Drottinn minn, himneskan saetleika minningar Pinnar og



lofs. Eg sver vid matt Pinn! Hver sem smakkar sztleika hennar mun sntia baki vid
heiminum og 6llu sem i honum er og beina sjénum ad Pér, hreinsadur af minningu um
nokkurn nema Pig.

Innblas pvi sal mina, 6 Gud minn, med undursamlegri minningu Pinni svo ég megi
gera nafn Pitt dyrlegt. Tel mig ekki med peim sem lesa ord Pin an pess ad finna hulda
gjof Pina sem folgin er i peim samkveemt akvordun Pinni og sem fjorgar salir skepna
Pinna og hjortu pjona Pinna. Lat mig, 6 Drottinn minn, teljast til peirra sem hafa hrifist
svo mjog af peim ljifa ilmi sem borist hefur & dogum Pinum, ad peir hafa fornad lifi sinu
fyrir Pig og flytt sér & vettvang dauda sins i 16ngun sinni ad lita fegurd Pina og pra sinni
a0 komast i navist Pina. Og ef einhver segdi vid pa 4 vegferd peirra: ,Hvert er forinni
heitid?“ myndu peir svara: , Til Guds, eiganda alls sem er, pess sem hjalpar i naudum,
hins sjalfumnéga!”

Misgerdir peirra sem hafa snuid fra Pér og borid sig drambsamlega gagnvart Pér hafa
ekki aftrad peim fra ad elska Pig og beina sjonum ad Pér og snia sér til nadar Pinnar.
Petta eru peir sem njota blessunar herskaranna a haedum, hljota vegsomun ibtianna i
eilifum borgum Pinum, auk peirra sem bera & enni sér aletrun Hins upphafnasta penna:
,Pessir! Fylgjendur Baha! Fyrir pa hefur ljési leidsagnar verid athellt.” Pannig hefur pad
verid akvedid ad Pinu bodi og med vilja Pinum i to6flum éafturkallanlegrar akvordunar
Pinnar.

Kunnger pvi, 6 Gud minn, mikilleika peirra sem i lifi sinu eda eftir dauda sinn hafa
hringsélad um pa. Veit peim pad sem Pu hefur akvardad hinum réttlatu medal skepna
Pinna. Pt hefur vald til ad gera pad sem Pér list. Enginn er Gud nema Pu, hinn alvoldugi,
hjalpin i naudum, hinn almattugi og veglyndasti.

Bind ekki endi 4 fostur okkar med pessari fostu, 6 Drottinn minn, né a sattmalana
sem Pu hefur gert med pessum sattmala. Veit viotoku 6llu sem vio hofum gert vegna
astar a4 Pér og sakir velpoknunar Pinnar og 6llu sem vio héfum latid 6gert sakir
undirgefni okkar vid illar og spilltar astridur. Ger okkur pvi megnugt ad halda fast vid
ast Pina og velpoknun og geet okkar gegn illvild peirra sem hafa afneitad Pér og hafnad
dyrlegustu taknum Pinum. Pu ert { sannleika Drottinn pessa heims og hins neesta.
Enginn er Gud nema P1, hinn upphafni og heesti.

Mikla P4, 6 Drottinn Gud minn, pann sem er Frumpunkturinn, hinn himneski
leyndardéomur, 6sé0i kjarni, dagsbrun guddémsins og opinberun herradéms Pins. Fyrir
tilstudlan Hans var 6ll pekking fortidar og framtidar gerd augljos, perlur hulinnar visku
Pinnar, athjupadar asamt leyndardomum Pins dyrmeeta nafns. Pu utnefndir Hann kallara
pess opinberanda, sem tengdi saman bokstafina V, E og R med nafni sinu. Sakir Hans
voru tign Pin, yfirrad og mattur kunngerdur, ord Pin send nidur, skyr 16g Pin sett, tdkn
Pin birt og ord Pitt grundvallad. Sakir Hans var hulunni svipt af hjortum Pinna utvoldu
og 6llum & himni og jordu safnad saman. Hann er s4 sem Pua hefur nefnt Ali Mthameo i
riki nafna Pinna og anda andanna i t6flum o6afturkallanlegrar akvordunar Pinnar og
Honum hefur Pu gefid Pinn eigin titil. Til naftns Hans hafa 61l 6nnur néfn ad bodi Pinu
og meo valdi mattar Pins verid latin snia og i Honum hefur Pu latid allar eigindir Pinar
og titla na endanlegri fyllingu sinni. Honum tilheyra einnig pau néfn sem voru falin
innan flekklausra tjaldbuda Pinna i 6synilegri verdld Pinni og helgudum borgum.

Mikla Pu einnig pa sem hafa trdad 4 Hann og takn Hans og leitad til Hans, pa sem
hafa vidurkennt einingu Pina i seinni opinberun Hans — opinberun sem Hann tilgreindi i
toflum sinum, bokum og helgiritum og 6llum peim undursamlegu versum og
djasnumliku ordum sem stigid hafa nidur til Hans. Pt baudst Honum ad stofna sattmala
pessarar somu opinberunar adur en Hann stofnadi sinn eigin sattmala. Pad er Hann sem



er vegsamaour i Bayaninum. Par er lof borid & ageeti Hans og sannleikur Hans
grundvalladur, yfirrad Hans kunngerd og malstadur Hans fullkomnadur. Sell er sa sem
hefur leitad til Hans og uppfyllt pad sem Hann hefur fyrirskipad, 6 Pt sem ert Drottinn
veraldanna og pra allra sem hafa pekkt Pig!

Lofadur sért bu, 6 Gud minn, pvi ad Pt hefur hjalpad okkur til ad pekkja Hann og
elska. bvi bid ég vio Hann og vid pa sem eru dagsbrinir guddoms Pins og birtingar
herradoms Pins, fjarhirslur opinberunar Pinnar og fordabur innblasturs Pins, ad Pu gerir
okkur kleift ad pjona Honum og hlyda, styrkir okkur til ad hjalpa malstad Hans og dreifa
andsteedingum Hans. Pu ert pess megnugur ad gera pad sem Pér poknast. Enginn er Gud
nema Py, hinn almattugi og aldyrlegi, sa sem allir leita asjar hja!

—Baha’u’llah

bu sérd, 6 nadugi Gud sem gagntekur allt sem skapad er med valdi Pinu, pessa pjona,
preela Pina, sem i samraemi vid velpoknun vilja Pins halda fostuna sem Pu fyrirskipadir,
sem risa upp snemma i dégun til ad minnast nafns Pins og vegsama lofgj6rd Pina i peirri
von ad fa sinn skerf af peim geedum sem eru vardveitt i fjarhirslum nadar Pinnar og
veglyndis. Eg bid Pig, 6 Pt sem heldur i greip Pinni stjérntaumum allrar skdpunarinnar,
og hefur i hendi Pinni allt riki nafna Pinna og eiginda, ad svipta ekki pjona Pina regninu
sem fellur ur skyjum miskunnar Pinnar 4 degi Pinum né meina peim um sinn hlut ar
hafi velpoknunar Pinnar.

O Drottinn minn, allar éreindir jardarinnar bera vitni um mikilleika valds Pins og
herradéms, og 6ll takn alheimsins stadfesta dyro tignar Pinnar og mattar. Haf pvi
miskunn, 6 Pu allsradandi Drottinn, konungur eilifdarinnar og stjérnandi allra pjoda,
med pessum pjéonum Pinum, sem hafa tekid fostu taki um taug boda Pinna og lotid hofdi
fyrir opinberunum laga Pinna sem voru send nidur fra himni vilja Pins.

Sja, 6 Drottinn, hvernig augu peirra beinast ad dagsbrun astrikis Pins, hvernig peir
hafa sntid hjortum sinum ad hafdjupi veglyndis Pins, hve raddir peirra leekka er peir
heyra ljufustu rodd Pina, sem kallar fra hinni sedstu stodu i Pinu nafni, hins aldyrlega.
Hjalpa Pu 4stvinum Pinum, 6 Drottinn minn, peim sem hafa yfirgefid allt sitt og eru
umkringdir raunum og prengingum vegna pess ad peir afneitudu verdldinni og beindu
ast sinni a0 riki dyrdar Pinnar, svo ad peir megi 60last pad sem er i Pinni eigu. Vernda
pa, ég bid Pig, 6 Drottinn minn, fyrir atldgum illra astridna sinna og langana og hjalpa
peim ad 6dlast pad sem stodar peim i pessum heimi og hinum naesta.

Eg bid Pig, 6 Drottinn minn, vid Pitt dulda og astkeera nafn sem kallar i riki sképunar
og kvedur allar pjodir til Trésins a leidarenda, adseturs yfirskilvitlegrar dyrdar, ad senda
yfir oss og pjona Pina steypifl6d nadar Pinnar svo ad pad megi hreinsa okkur fra
minningu um allt nema Pig og feera oss neer uthafi miskunnar Pinnar. Fyrirskipa, 6
Drottinn, med upphafnasta penna Pinum pad sem gerir salir okkar 6daudlegar i riki
dyrdarinnar og nofn okkar eilif i riki Pinu og vernda lif okkar i skjoli verndar Pinnar og
likama okkar i skjoli Pins 6forgengilega vigis. Vald hefur Pu yfir 6llu sem er, hvort
heldur er i fortid eda framtid. Enginn er Gud nema P, hinn alvaldi verndari, hinn
sjalfumnogi.

bu sérd, 6 Drottinn, bidjandi hendur okkar teygja sig fram til himins gjafa Pinna og
veglyndis. Gef ad peer megi fyllast fjarsjodum rausnar Pinnar og orlatrar hylli. Fyrirgef
okkur, fedrum okkar og meedrum, og uppfyll allar 6skir okkar ur hafi nddar Pinnar og
guddomlegs drleetis. Veit vidtoku, 6 Astvinur hjartna okkar, 6llum verkum okkar 4 vegi
binum. Pu ert vissulega hinn voldugasti og upphafnasti, hinn eini og 6vidjafnanlegi,
fyrirgefandinn, hinn nadugi.



—Baha’v’llah

Huququ’llah: Réttur Guds

Réttur Guds er ad sonnu mikid 16gmal. Ollum ber skylda til ad leggja hann fram pvi
hann er uppspretta nadar og naegta og alls g6ds. Hann er nadargjof sem fylgir hverri sal i
6llum verdldum veralda Guds, eiganda alls, hins 6rlata.

—Baha’u’llah

Dyrlegur ert P, 6 vorkunnlati Drottinn minn. Eg bid Pig vid 6lgandi tthaf heilagra orda
Pinna og margvisleg takn Pinnar edstu tignar og knyjandi vitnisburdi guddéms Pins og
leyndardomana sem pekking Pin vardveitir, ad leyfa af nad Pinni ad ég megi pjona Pér
og Pinum utvéldu og gera mér kleift ad inna samviskusamlega af hendi Rétt Guds sem
Pt hefur dkvardad i bok Pinni.

Eg er sa, 6 Gud minn, sem hefur beint st sinni ad riki dyrdar Pinnar og haldid fast i
kleedisfald gjafmildi Pinnar. Eg bid Pig, 6 Pt sem ert Drottinn allrar verundar og
einvaldur i konungsriki nafna, ad neita mér ekki um pad sem er i eigu Pinni og meina
mér ekki um pad sem Pt hefur akvardad Pinum utvoldu.

Eg bid Pig, 6 Drottinn allra nafna og skapari himnanna, ad hjilpa mér ad vera
stadfastur i malstad Pinum med styrkjandi nad Pinni svo ad hégémi heimsins utiloki mig
ekki likt og bleeja og engin hindrun verdi i vegi minum vegna umroétsins af voldum
illvirkjanna sem hafa risid upp til ad afvegaleida folk Pitt & dogum Pinum. Fyrirhuga mér
pvi, 6 pra hjarta mins, hid g6da i pessum heimi og peim sem kemur. Sannlega ert Pu
megnugur ad gera pad sem Pér poknast. Enginn er Gud nema Pu, sa sem eetid fyrirgefur,
hinn orlatasti.

—Baha’v’llah

Naw-ruz

(Naw-ruz, fyrsti dagur baha’i nyarsins, hefst sama dag og jafndeegur 4 vori veroa i
Teheran, feedingarborg Baha'u’llah.)

Lofadur sért Pu, 6 Gud minn, fyrir ad hata gert naw-raz ad hatio fyrir pa sem hafa haldid
fostuna vegna astar a Pér og neitad sér um allt sem Pér er andstyggd. Gef, 6 Drottinn
minn, ad eldur astar Pinnar og funinn sem gleeddist 4 f6stunni sem Pu fyrirskipadir, megi
upptendra pa i malstad Pinum og gera pa upptekna af lofgjord til Pin og hugsun um Pig.

bar sem Pu hefur skrytt pa, 6 Drottinn minn, skarti f6stunnar sem P meeltir fyrir
um, skry0 pa einnig skarti vidtoku Pinnar sakir nadar Pinnar og orlatrar hylli. Pvi ad
gerdir allra manna eru hadar velpoknun Pinni og skilyrtar af skipan Pinni. Ef Pu litir
pann sem hefur rofid fostuna somu augum og pann sem hefur haldid hana, yrdi sa hinn
sami talinn til peirra sem fra eilifd hafa haldid f6stuna. Og ef Pu skyldir akvarda ad sa
sem hefur haldid f6stuna hafi rofid hana, yroi hann talinn til peirra sem hafa flekkad
kyrtil opinberunar Pinnar dusti og verid fjarri kristalteerum vétnum pessa lifandi brunns.

P ert s4 sem hafid hefur a loft taknid ,Lofsverdur ert Pu i verkum Pinum® og breitt
ur gunnfananum ,Fyrirmeelum Pinum ber ad hlydnast®. Gef pjonum Pinum, 6 Gud minn,
pekkingu & pessari stodu svo ad peir vakni til vitundar um ad ageeti alls er had bodi Pinu
og ordi og ad dyggd sérhvers verks skilyrdist af leyfi Pinu og velpoknun vilja Pins og



peir megi skilja ad verk mannanna eru i hondum vidtéku Pinnar og boda. Ger peim petta
ljost svo ad alls ekkert megi utiloka pa fra fegurd Pinni & pessum dégum pegar Kristur
hrépar: ,Allt veldi sé bitt, 6 Pa getandi andans (Jesus)®; og vinur Pinn (Mihamed) kallar:
,Dyro sé Pér, 6 bu astkeerasti, ad Pa hefur athjupad fegurd Pina og ritad nidur fyrir Pina
utvoldu pad sem mun lata pa na til adseturs opinberunar Pins mesta nafns. Sakir pess
hafa allir menn kveinad nema peir sem hafa leyst sig fra 6llu nema Pér og sntid sér til
Hans sem opinberar sjalfan Pig og birtir eigindir Pinar.”

Hann sem er grein Pin og allir félagar Pinir, 6 Drottinn minn, hafa rofid féstuna a
pessum degi eftir ad hafa haldid hana innan meera hirdar Pinnar og i 4kefd sinni ad
poknast Pér. Fyrirhuga honum og peim og 6llum sem hafa gengid i navist Pina a4 pessum
dogum allt hid gdéda sem Pu akvardadir i bok Pinni. Veit peim pvi pad sem fulltingir
peim, baedi i pessu lifi og pvi sem kemur.

bu ert i sannleika s4 sem allt pekkir, hinn alvitri.

—Baha’u’llah

Sérstakar toflur

Tafla Ahmads

wPessar daglegu skyldubaenir, asamt nokkrum 60rum baenum, svo sem Laekningabaeninni og
Toflu Ahmads, hefur Baha'u’llah geett sérstokum meetti og merkingu, og pvi skyldu peer
vidurkenndar sem slikar og atriendurnir settu ad lesa paer med efunarlausri tru og fullvissu,
svo ad peir megi med tilstudlan peirra komast i miklu nanara samneyti vio Gud og geti
samkennt sig i enn rikari meeli logum Hans og fyrirmeelum.

—Ur bréfi ritudu fyrir hénd Shoghi Effendi

Hann er konungurinn, sa sem allt pekkir, hinn vitri!

Sja, Neeturgali paradisar syngur & hrislum eilifdartrésins heilagan, hugljufan 60,
kunngerir hinum hreinlyndu fagnadartidindin um naleegd Guds, kallar pa sem trua a
gudlega einingu, til forgards navistar hins 6rlata, upplysir hina afskiptu um bodskapinn
sem opinberadur hefur verid af Gudi, konunginum, hinum dyrlega, hinum
6vidjatnanlega, leidir elskendurna til seetis heilagleikans og til pessarar geislandi
Fegurdar.

Vissulega er petta Hin mesta fegurd sem s6gd var fyrir i bokum bodberanna en med
peirra fulltingi mun sannleikurinn verda greindur fra villu og viska sérhverrar skipunar
metin. Sannlega er Hann lifstréd sem ber avexti Guds, hins upphafna og mattuga, hins
mikla.

O Ahmad! Ber pvi vitni, ad sannlega er Hann Gud og ad enginn er Gud nema Hann,
konungurinn, verndarinn, hinn 6vidjafnanlegi, hinn almattugi. Og ad s4 sem Hann sendi,
‘Ali'3 a0 nafni, var hinn sanni fra Gudi og 61l latum vid bodum Hans.

Seg: 6 f6lk, hlydnist fyrirmeelum Guds sem ydur hafa verio sett i Bayaninum af
hinum dyrlega, hinum vitra. Vissulega er Hann konungur bodberanna og bok Hans er
modurbokin, ef adeins pér vissud pad.

Pannig kallar Neeturgalinn til ydar fra pessari prisund. Hans er adeins ad flytja
pennan skyra bodskap. Latid pann sem pad kys snua baki vid radgjof Hans, og pann sem
pad kys, latid hann velja leidina til Drottins sins.



O, folk, ef pér hafnid pessum versum, hvad er pa til sannindamerkis um tra ydar 4
Gud? Synid pad, 6 samsafn flaradra!

Nei, vid Hann sem hefur 1 hendi sér sal mina, peir geta pad eigi og munu aldrei geta
pad jafnvel pott peir taki sig saman og hjalpi hver 6drum.

O Ahmad! Gleym eigi 6rleeti Minu medan Eg er fjarverandi. Minnst bt daga Minna
um daga pina og hryggdar Minnar og utlegdar i pessu fjarleega fangelsi. Og ver svo
stadfastur i ast Minni, ad hjarta pitt glipni eigi jafnvel pott sverdalogum 6vinanna rigni
yfir pig og himnarnir allir og jordin risi gegn pér.

Ver sem eldslogi 6vinum Minum og elfur eilifs lifs astvinum Minum og heyr eigi
peim til sem efast.

Og ef prenging yfirpyrmir pig & vegi Minum eda nidurleging meetir pér sakir Min, lat
ekki hugtfallast.

Set traust pitt 4 Gud, Gud pinn og Drottin fedra pinna. Pvi ad f6lkid reikar a
blekkingarstigum, svipt skilningi til ad sja Gud med sinum eigin augum eda heyra
so6ngljod Hans med sinum eigin eyrum. Pannig hefur pad birst Oss eins og einnig pa berd
vitni.

Pannig hefur hjatra peirra ordid ad bleejum milli peirra sjalfra og hjartna peirra og
haldid peim fra vegi Guds, hins upphafna, hins mikla.

Ver pess fullviss med sjalfum pér, ad vissulega hefur sa sem snyr sér fra pessari
Fegurd einnig snuid sér fra booberum fortidarinnar og synir dramb gagnvart Gudi fra
eilifo til eilifdar.

Leer vel pessa t6flu, 6 Ahmad. Syng hana um daga pina og meina eigi sjalfum pér um
pad. Pvi ad sannlega hefur Gud aformad peim sem hana syngur endurgjald hundrad
pislarvotta og pjonustu i heimunum badum. Pessa hylli hofum Vér veitt pér sem vott um
orleeti fra Vorri hendi og miskunn fra navist Vorri, svo ad pti megir heyra til hinum
pakklatu.

Sem Gud lifir! Ef einhver sem ratad hefur i pjaningu eda sorg les pessa toflu af
fullkominni einleegni, mun Gud eyda hryggd hans, leysa ur erfidleikum hans og taka fra
honum medu hans.

Vissulega er Hann hinn miskunnsami og samudarfulli. Lof sé Gudi, Drottni allra

veraldanna.
—Baha’v’llah

Eldtaflan

I nafni Guds, hins aldna, hins s0sta.

Sannlega brenna hjortu hinna hreinlundudu i eldi adskilnadar: Hvar er glampinn af
lj6si asyndar Pinnar, 6 astvinur veraldanna?

Peir sem eru naleegir Pér eru yfirgefnir i myrkri audnarinnar: Hvar bjarmar af
morgni endurfundanna vid Pig, 6 pra veraldanna?

Likamar Pinna utvoldu liggja skjalfandi & fjorrum sondum: Hvar er haf navistar
Pinnar, 6 Pu sem heillar veraldirnar?

Longunarfullar hendur teygja sig til himins miskunnar Pinnar og 6rleetis: Hvar er
regn gjafa Pinna, 6 Pu sem baenheyrir veraldirnar?

Hinir tralausu risa i hardydgi a alla vegu: Hvar er knyjandi afl yfirbjédandi penna
Pins, 6 sigurvegari veraldanna?

Hundgain glymur allt i kring: Hvar er 1jonio i skogi mattar Pins, 6 Pu sem hirtir
veraldirnar?



Kuldinn hefur leest sig um mannkynio: Hvar er hiti astar Pinnar, 6 bal veraldanna?

Ogeefan er i algleymingi: Hvar eru takn fulltingis Pins, 6 lausn veraldanna?

Myrkrid hefur umlukid flestar pjodir: Hvar er bjarminn af dyrd Pinni, 6 ljémi
veraldanna?

Halsar mannanna eru framteygdir i meinsemi: Hvar eru sverd hefndar Pinnar, 6
eydandi veraldanna?

Leegingin hefur nad sinum nedstu mérkum: Hvar eru jartein dyrdar Pinnar, 6 dyrd
veraldanna?

Sorgir hrja opinberanda nafns Pins, hins almiskunnsama: Hvar er f6gnudur
dagseldingar opinberunar Pinnar, 6 unadur veraldanna?

Angist hefur gripid allar pjodir jardarinnar: Hvar eru teikn gledi Pinnar, 6 fégnudur
veraldanna?

b1 litur dagsbrun tdkna Pinna hjupada illum getsokum: Hvar eru fingur mattar Pins,
6 vald veraldanna?

Sar porsti seekir alla menn: Hvar er elfur orleetis Pins, 6 miskunn veraldanna?

Agirndin hefur fjétrad allt mannkynid: Hvar eru holdtekjur andlegrar lausnar, 6
Drottinn veraldanna?

b1 litur pennan rangtleikna einmana i atlegd: Hvar eru hersveitirnar fra himni
skipunar bPinnar, 6 h6fdingi veraldanna?

Eg er yfirgefinn i 6kunnu landi: Hvar eru tékn trafesti Pinnar, 6 trinadur
veraldanna?

Kv6l daudans heldur i greip sinni 6llum ménnum: Hvar er 6lgandi haf Pins eilifa lifs,
6 lif veraldanna?

Launskrafi Satans hefur verid andad i eyra sérhverrar skepnu: Hvar er vigahnoéttur
elds Pins, 6 ljos veraldanna?

Olvun astridunnar hefur afmyndad flesta menn: Hvar eru dagsbranir hreinleika Pins,
6 pra veraldanna?

Pu litur pennan rangtleikna hjupadan apjan medal Syrlendinga: Hvar er ljomi
dagseldingar Pinnar, 6 ljos veraldanna?

Pt sérd mér varnad mals: Hvadan munu pa berast songvar Pinir, 6 neeturgali
veraldanna?

Flestir menn eru huldir bleejum hégéma og fanytra imyndana. Hvar eru malsvarar
vissu Pinnar, 6 fullvissa veraldanna?

Baha er ad drukknun kominn i hafi prenginganna: Hvar er lausnarérk Pin, 6 lausnari
veraldanna?

Pu sérd dagselding orda Pinna i svartneetti skdpunarinnar: Hvar er sélin 4 himni
nadar Pinnar, 6 P sem upplysir veraldirnar?

Lampar sannleika og hreinleika, heidurs og hollustu, hafa verid slokktir: Hvar eru
jartein hefnandi reidi Pinnar, 6 Pt sem hreerir veraldirnar?

Sérd Pu nokkurn sem lagt hefur sjalfi Pinu lid eda hugleidir hlutskipti hans a vegi
astar Pinnar? Nu st6dvast penni minn, 6 astvinur veraldanna.

Greinar Hins himneska l6tusvidar liggja brotnar fyrir forlagabyljum: Hvar eru fanar
fulltingis Pins, ¢ kappi veraldanna?

Pessi asjona er hulin dusti illmeelginnar: Hvar er andbleer medaumkvunar Pinnar, 6
miskunn veraldanna?

Hinir svikulu hafa saurgad kyrtil helgunarinnar: Hvar er skrudi heilagleika Pins, 6 Pu
sem skrydir veraldirnar?



Miskunnsemdanna haf hefur hljodnad sakir pess sem hendur mannanna hafa gert:
Hvar eru 6ldur orleetis Pins, 6 pra veraldanna?

Kugun évina Pinna hefur leest dyrunum ad hinni guddémlegu navist: Hvar er lykill
gjafa Pinna, 6 Pu sem opnar veraldirnar?

Laufin hafa s6lnad fyrir eitrudum gjosti undirrédurs: Hvar er urhellid ur skyjum
gjafmildi Pinnar, 6 gjafari veraldanna?

Alheimurinn hefur myrkvast af dusti syndarinnar: Hvar er andvari fyrirgefningar
Pinnar, 6 fyrirgefandi veraldanna?

Pessi seskumadur er einmana i audnarlandi: Hvar er regn himneskrar nadar Pinnar, 6
veitandi veraldanna?

O =dsti penni, fra rikinu eilifa hofum Vér heyrt ljafast akall pitt: Lja eyra pvi sem
Tunga tignarinnar meelir, 6 rangtleikni veraldanna!

Ef eigi veeri kuldinn hvernig fengi hiti orda pinna sigrad, 6 skyrandi veraldanna?

Ef eigi veeri 6geefan, hvernig geeti sol prautseigju pinnar skinid, 6 1jos veraldanna?

Kveina eigi vegna hinna syndugu, pu varst skapadur til ad pola og standast, 6
polgeedi veraldanna.

Hve ljuf var dogun pin a sjonarrénd sattmalans mitt & medal undirrédursmannanna
og pra pin eftir Gudi, 6 ast veraldanna.

Vegna pin var merki sjalfstaedisins reist & heestu tindum og haf 6rleetisins brimadi, 6
seela veraldanna.

Sakir einsemdar pinnar skein s6l einleikans og sakir utlegdar pinnar skryddist land
einingarinnar. Ver polinmédur, 6 pu tutlagi i verdldunum.

Vér hofum gert leeginguna ad dyrdarkleedum og pjaninguna ad skarti musteris pins, 6
stolt veraldanna.

b1 litur hjortun full af hatri og pitt er ad umbera, 6 pt, sem hylur syndir veraldanna.

Pegar sverdin glampa, gakk afram! Pegar spjétin fljuga, saek fram! O pt forn
veraldanna.

Kveinar pu, eda 4 Eg ad kveina? Fremur skyldi Eg grata fzed kappa pinna, 6 pti sem
veraldirnar kveina yfir.

Vissulega hef ég heyrt kall Pitt, ¢ aldyrlegi astvinur, og nd brennur asjona Baha af
hita pjaninganna og eldi skinandi ords Pins og hann hefur risid upp i trafesti a
fornarstadnum og leitar velpoknunar Pinnar, 6 yfirbjédandi veraldanna.

O ‘Ali-Akbar, pakka pt Drottni pinum fyrir pessa téflu, sem ber pér ilm audmyktar
Minnar, og vit hvad fallid hefur Oss i skaut 4 vegi Guds, hins dasamada allra veraldanna.
Ef allir pjonarnir lesa og hugleida petta, verdur gleeddur eldur i 2edum peirra, sem

tendra mun bal { verdldunum.
—Baha’v’llah

Tafla hins heilaga seefara

,Lesi0 Toflu hins heilaga szefara til pess ad pér megio ganga ur skugga um sannleikann og
ihugid ad Hin aldna fegurd hefur til fulls sagt fyrir um atburdi framtioar. Latum hina
skilningsriku draga af pvi laerdom!”

—‘Abdu’l-Baha

Hann er hinn nadugi og astfolgni!
O heilagi sefari!
Bjoo ork eilifdar pinnar ad birtast frammi fyrir hinum himnesku herskérum.



Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hleyp henni af stokkum 4 hafid forna i Hans nafni, hins undursamlegasta.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og lat engilhreinu andana stiga inn i nafni Guds, hins heesta.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Leys sidan landfestar til pess ad htin megi sigla a hafi dyrdar,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og peir sem i henni eru megi komast i athvarf navistar i rikinu eilifa.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Er hun kemur ad strandlengjunni helgu, strond hinna fagurraudu seeva,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

bjod peim ad stiga at Gr henni og eignast pessa himnesku 6synilegu stodu,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

stoduna par sem Drottinn birtist i 6deyjandi trénu i loga fegurdar sinnar,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

par sem holdtekjur malstadar Hans hreinsudu sig af sjalfi og astridu,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

sem dyrd Mdse hringsoélar um asamt herskérunum eilifu,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

par sem Drottinn tok hond sina ut tr barmi mikilleika sins,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

par sem 6rk malstadar Hans stendur kyrr jafnvel pott peir sem i henni eru heyri allar
himneskar eigindir kunngerdar.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

O szfari! Kenn peim sem eru i 6rkinni pad sem Vér héfum kennt pér 4 bak vid
dularbleejuna.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

AQ Deir tefji ekki a peim heilaga mjallhvita stad,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

en hefji sig &4 veengjum andans til peirrar stodu sem Drottinn hefur upphafid yfir allt
tungutak leegri heimanna,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

svifi um geiminn eins og fuglarnir sem njoéta vildar i riki eilifra endurfunda,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og kynnist leyndardomunum sem dyljast i athéfum ljossins.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Peir 16gdu ad baki svid veraldlegra takmarkana og komust 4 svid guddémlegrar
einingar, midju himneskrar handleidslu.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Peir pradu ao hefjast upp til stédunnar sem Drottinn hafdi sett ofar peirra eigin.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Vid svo buid varpadi logandi vigahnottur peim fra ibtiunum i riki navistar Hans,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og peir heyrdu Rodd tignarinnar hljoma ad baki hins dsynilega tjaldskala a
uppheedum dyrdar:

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,O verndarenglar! Flytjid b4 aftur til hibyla sinna i leegri heiminum,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!



,pvi peir vildu risa til svids sem veengir hinnar himnesku dafu hafa aldrei snert.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Vi0 svo buid stendur skip hugarburdar kyrrt og hugir hinna gloggu fa ekki skilid
pad.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

bvi neest leit meyja himinsins ut fra upph6fnum salarkynnum sinum,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og gaf herskorunum heildgu merki med enni sinu.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Birtan af 4synd hennar fleeddi um himna og jord.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og begar ljomanum af fegurd hennar stafadi yfir lyd duftsins,

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

bifudust allar verur i daudlegum gréfum sinum.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hun hof sidan upp kall sem ekkert eyra hefur heyrt um alla eilifd

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og kunngerdi: ,Eg sver vid Drottin! S4 sem ekki geymir i hjarta sinu ilm keerleiks til
arabiska Askumannsins upphafna og dyrlega,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

»getur aldrei stigid upp til dyrdar heesta himins.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Sidan kalladi hun til sin meyju ur flokki pjonustumeyja sinna

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

og gaf henni skipun: ,Stig nidur i geiminn fra setrum eilifdar,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,0g rannsaka pad sem peir dylja innst i hjarta sinu.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Ef pa finnur ilminn af kleedum Askumannsins sem er falinn i tjaldbud ljossins
vegna misgerda illvirkjanna,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Lhropa innra med pér svo ad allir ibdar i s6lum paradisar, holdtekjur eilifs rikideemis,
megi heyra og skilja,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

»SVO peir geti allir stigid nidur fra eilifum vistarverum sinum og skolfio.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Og kysstu hendur peirra og feetur fyrir ad hafa svifio til uppheeda tryggdar,”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Svo ad peir megi finna ilminn af kleedum Astvinarins."

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

A9 bvi bunu geisladi asynd stulkunnar hylltu yfir hasali himnanna eins og 1j6sid sem
skin fra andliti Askumannsins yfir daudlegu musteri Hans.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hun steig sidan nidur i slikum skrida ad himnarnir og allt sem peir vardveita
uppljomudust.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hun beerdi 4 sér og dreifdi ilmi yfir allt sem er a0 finna i 16ndum heilagleika og
tignar.



Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Pegar huin kom & pann stad rétti hin sig upp i midju hjarta skopunarverksins.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og reyndi ad anda ad sér ilmi peirra 4 stundu sem ekkert upphaf pekkir og engin
endalok.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Pess sem han pradi vard hun ekki askynja i peim, og sannlega er petta einungis ein
undursamlegra frasagna Hans.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hun kalladi sidan upp, kveinadi og hvarf aftur til sinnar eigin stoou i haleitasta setri
sinu.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og meelti sidan eitt dularord sem hunangstunga hennar hvisladi 4 laun.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og hropadi upp medal hinna himnesku herskara og 6daudlegra meyja himinsins:

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Eg sver vid Drottin! Andbleer trifesti barst mér ekki fra pessum fanytu krefjendum.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

,Eg sver vid Drottin! Askumadurinn er einn og yfirgefinn i landi utlegdar i héndum
hinna 6gudlegu.”

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Hun gaf sidan innra med sér upp slikt hrép ad hersingin himneska kveinadi og skalf.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Og hun féll 1 rykid og gaf upp dndina. Svo virtist sem hun veeri kollud og hlyddi &
Hann sem kvaddi hana til rikisins & heedum.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Dyrlegur sé Hann sem skapadi hana af kjarna astar i midju hjarta sinnar upphéofnu
paradisar.

Dyrlegur sé Drottinn minn, hinn aldyrlegi!

Sidan pustu meyjar himinsins ut Ur vistarverum sinum. Enginn ibui hinnar heestu
paradisar hafdi nokkru sinni litid 4syndir peirra.

Dyrlegur sé Drottinn okkar, hinn haesti!

Pzer s6fnudust um hana og sja! Peer fundu likama hennar i duftinu.

Dyrlegur sé Drottinn okkar, hinn haesti!

Og begar peer sau hvernig hun var 4 sig komin og skildu ord af fraségn
Zskumannsins berudu peer hofud sin, rifu kleedi, slogu sér a hofud, gleymdu gledi sinni,
uthelltu tairum og bordu sér &4 vanga med hondunum, og petta er ad sonnu ein hinna
dulhelgu og saru pjaninga -

Dyrlegur sé Drottinn okkar, hinn haesti!

—Baha’v’llah

Vitjunartoflur

(Pessi tafla er lesin vi0 heilog grafhysi Baha u’llah og Babsins. Hun er einnig idulega notud
vi0 minningarhatidir peirra.)

Lofgjordin, sem hefur stigio upp fra Pinu gofugasta sjalfi og dyrdin, sem hefur skinid fra
bjortustu fegurd Pinni, hvili yfir Pér, 6 Pt sem ert birting tignar, konungur eilifdar og



Drottinn allra 4 himnum og 4 jérdu! Eg ber pvi vitni, ad fyrir Pig hafa veldi Guds og riki
Hans, mikilleiki Guds og tign Hans verid opinberud, sélir aldinnar geisladyrdar uthellt
ljbma sinum 4 himni 6afturkallanlegrar akvordunar Pinnar og fegurd hins 6séda hefur
skinid yfir sjénarhring skdpunar. Eg ber pvi enn fremur vitni, ad einungis med hreyfingu
penna Pins hefur skipun Pinni ,,Ver® verid fullneegt og hulinn leyndardomur Guds
athjupadur og 6llu sem skapad er gefin tilvist og allar opinberanir sendar nidur.

Eg ber pvi einnig vitni, ad med fegurd Pinni hefur fegurd Hins tilbedna verid
athjupud og med asynd Pinni hefur asynd Hins prada varpad ljoma og med ordi Pinu
hefur Pu greint 4 milli alls sem skapad er og af peim voldum hafa peir, sem eru Pér truir,
risid upp til heestu dyrdar og traleysingjarnir fallid 1 dypsta afgrunn.

Eg ber pvi vitni, ad sa sem hefur pekkt Pig hefur pekkt Gud og sa sem hefur komist i
navist Pina hefur komist i navist Guds. Mikil er pvi blessun hans sem hefur triad a Pig
og 4 takn Pin og hefur audmykt sig frammi fyrir yfirradum Pinum, verid heidradur med
a0 maeta Pér, 6dlast velpoknun vilja Pins, snuist um Pig og stadid frammi fyrir haseeti
Pinu. Vei peim, sem hefur brotid gegn Pér og afneitad Pér, visad a bug taknum Pinum,
meelt gegn yfirradum Pinum, risid upp gegn Pér, hreykt sér frammi fyrir a4synd Pinni,
véfengt vitnisburdi Pina, flaid vald Pitt og yfirrad og talist til travillinganna sem fingur
skipunar Pinnar hafa skrad med nafni a Pinar helgu toflur.

Bein pvi til min, 6 Gud minn og minn astfolgni, fra heegri hendi miskunnar Pinnar og
astrikis, helgum andblee velpoknunar Pinnar, svo ég megi leysast fra sjalfum mér og
umheiminum og ladast ad forgardi naleegdar Pinnar og nzerveru. Pu ert pess megnugur
a0 gera pad sem poknast Pér. Pu hefur i sannleika verid aedstur yfir 6llu sem er.

Minningin um Gud og lofgjérd Hans, dyrd Guds og ljomi, hvili yfir Pér, 6 Pt sem ert
fegurd Hans! Eg ber pvi vitni, ad auga sképunarinnar hefur aldrei litid neinn jafn
rangtleikinn og Pig. Pa varst umlukinn uthafi motleetis alla daga lifs Pins. Eitt sinn varst
P i hlekkjum og fjotrum; annad sinn vofdi sverd 6vina Pinna yfir Pér. Samt sem 4dur
baudst Pt 6llum ménnum ad halda pad, sem Pér var falid af Honum sem er hinn alvisi og
alvitri.

Megi anda minum verda fornad sakir rangindanna sem Pt mattir pola og sal min
verda lausnargjald fyrir raunirnar sem féllu Pér { hlut. Eg sarbaeni Gud vid big og pa, sem
hafa uppljomast af geisladyrd asyndar Pinnar, og pa sem vegna astar a Pér hafa haldid
hvadeina sem peim var bodid, ad fjarleegja bleejurnar sem hafa komid a milli Pin og
skepna Pinna og veita mér af geedum pessa heims og pess sem kemur. Pu ert { sannleika
hinn almattugi, hinn upphafnasti, hinn aldyrlegi, sa sem tid fyrirgefur, hinn
samudarfyllsti.

Blessa Pu, 6 Drottinn Gud minn, Hid guddémlega l6tustré, lauf pess og greinar, kvisti
bess, stilka og nygraedinga, svo lengi sem ageetustu nafnbaetur Pinar vara og tignustu
eigindir endast. Vernda pad einnig gegn misgjordum aradsarmanna og herskérum
kagunar. Pu ert i sannleika hinn almattugi og voldugasti. Blessa Pu einnig, 6 Drottinn
Gud minn, pjona Pina og pjonustumeyjar sem hafa komist til Pin. Pt ert vissulega sa sem
allt gefur og nad Pin er takmarkalaus. Enginn er Gud nema P, s4 sem tid fyrirgefur,
hinn orlatasti.

—Baha’v’llah

(Pessi baen, sem opinberud er af ‘Abdu’l-Baha, er lesin i grafhysi hans. Hiin er einnig notud i
einrumi.)

Sa sem fer med pessa baen i audmykt og andakt mun fzera hjarta pessa pjons fognud og gledi; pad er likt og
ad hitta hann augliti til auglitis.



Hann er hinn aldyrlegi!

O Gud, Gud minn! Audmjikur og tarfellandi teygi ég bidjandi hendur minar til Pin
og hyl andlit mitt i dusti peirrar fétskarar Pinnar sem hafin er yfir pekkingu hinna leerdu
og lofstir allra sem vegsama Pig. Nadarsamlega lit pjon Pinn, bljugan og audmjukan vid
dyr Pinar, augum miskunnar Pinnar og s6kk honum i uthaf Pinnar eilifu nadar.

Drottinn! Hann er snaudur og audmjukur pjéonn Pinn, undirgefinn og sarbidur big,
fanginn i hondum Pinum, bidur heitt til Pin, treystir a Pig, tarvotur frammi fyrir asjonu
Pinni, kallar til Pin og sarbeenir Pig svofelldum ordum:

O Drottinn, Gud minn! Veit mér nad Pina til ad pjéona astvinum Pinum, styrk mig
pjonustunni vid Pig, upplys bra mina med ljosi vegsomunar innan forgards heilagleika
Pins og i been til rikis tignar Pinnar. Hjalpa mér ad vera sjalflaus vid himneskan inngang
hlids Pins og adstoda mig vid ad skiljast fra 6llum hlutum innan heilagra meera Pinna.
Drottinn! Gef mér ad drekka af bikar sjalfleysis, ikleed mig kyrtli pess og s6kk mér i
uthaf pess. Ger mig sem dustio 4 vegi 4stvina Pinna og gef ad ég megi férna salu minni
fyrir jordina sem gofgast hefur af skrefum Pinna utvoldu a vegi Pinum, 6 Drottinn
dyroar i heestu heedum.

Pjonn Pinn akallar Pig med pessari been 1 dogun og a neaeturpeli. Uppfyll 6sk hjarta
hans, 6 Drottinn! Uppljoma hjarta hans, gled brjost hans, tendra 1jés hans, svo ad hann
megi pjona malstad Pinum og pjénum Pinum.

P ert gjafarinn, hinn vorkunnlati og gjafmildasti, hinn nadugi og miskunnsami, hinn
samudarfulli!

—‘Abdu’l-Baha
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